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தென்றல் பேசுகிறது
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கவி என்ற சொல்லுக்கு ‘தீர்க்கதரிசி’ என்றொரு பொருள் உண்டு. நெடுநோக்குக் கொண்ட நம் கவியரசன் பாரதி “வானை அளப்போம் கடல் மீனை அளப்போம் சந்திர மண்டலத்தியல் கண்டு தெளிவோம்” என்று அறைகூவியதற்கேற்ப, பாரதம் விடுத்த ‘சந்திரயான் 3’ இப்போது புவியீர்ப்பு மண்டலத்தைத் தாண்டி மதியை நோக்கி விரைந்து கொண்டிருக்கிறது. ஆகஸ்ட் 5ம் நாளன்று அது நிலவின் சுற்றுவட்டப் பாதைக்குள் செலுத்தப்படும். உலக நாடுகளோடு ஒப்பிட்டால் குறைந்த செலவில் செயற்கைக் கோள்கள், ராக்கெட்டுகள் தயாரிப்பதிலும் ஏவுவதிலும், பிற நாடுகளின் வானியல் ஆய்வு நிலையங்களை விண்வெளிக்குக் கொண்டு சென்று நிறுத்துவதிலும் இந்தியா பெற்றுள்ள வல்லமை இத்துறையை நாட்டுக்கு வருவாய் ஈட்டும் வழியாக மாற்றியுள்ளது. ஆகஸ்ட் 23ம் தேதி வாக்கில் சந்திரயான் 3 நிலவில் இறங்கும்போது அது பாரதத்தின் வானியல் சாதனைகளில் ஒரு மைல்கல்லாகக் கருதப்படும். அன்னிய சக்திகளின் நரித் தந்திரங்களும் மண்ணிலேயே நடக்கும் அழிசெயல்களும் பாரதத்தின் அறிவாற்றல் மற்றும் செயலாற்றல் வீரியத்தைக் குறைத்துவிடவில்லை என்பதற்குச் சான்றாகத் திகழும்.
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யுக்ரைன் - ரஷியா போரில் இருதரப்பு வன்முறைகளும் மட்டுப்படுவதாகத் தெரியவில்லை. அரசுகளின் உயர்மட்டத்தில் போர் என்பது மார்தட்டும் செயலாக இருந்தாலும், சராசரி மனிதர்களுக்கு அவை ஏற்படுத்தும் துக்கமும் இழப்புகளும் அழிவும் சரிக்கட்ட முடியாதவை. பல்லாண்டுகள் நீடித்துத் துயரம் தருபவை. அண்மையில் மாஸ்கோ கட்டடங்களை யுக்ரைனின் ஆளில்லா டிரோன் தாக்கியுள்ளமை போரின் உக்கிரத்தை அதிகப்படுத்துமோ என்ற அச்சத்தைப் பெரிதாக்கி உள்ளது. யுத்தம் என்பது பல நாடுகளுக்குப் பெரிய வணிக வாய்ப்பு என்பதைத் தாண்டி மனிதசோகமாகக் கருத வேண்டிய அவசியம் ஏற்பட்டாகி விட்டது.
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செஸ் கிராண்ட் மாஸ்டர் தம்பதிகளான R.B. ரமேஷ், ஆர்த்தி ராமசாமி இவ்விருவரின் காய் நகர்த்தலை அருகிலிருந்து பார்க்கும் வாய்ப்பை இந்த இதழின் நேர்காணல் நமக்குத் தருகிறது. பி.வி. நரசிம்ம சுவாமியின் ஆன்மீகத் தேடலின் சுவையான அடுத்த கட்டம் தொடர்கிறது. பாரதியாரின் ஒரு பரிமாணத்தை ரா. கனகலிங்கம் காண்பிக்க நாம் கண்டு மகிழ்கிறோம். திருத்துறைப்பூண்டிக்குச் சென்று பிறவி மருந்தீஸ்வரரைப் பார்க்கிறோம். மொத்தத்தில் இந்த இதழும் சுவையானதுதான். வாருங்கள் உள்நுழைவோம்.




வாசகர்களுக்கு பாரத சுதந்திரத் திருநாள் வாழ்த்துகள்.  
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தமிழில் நேரடியாக எழுதாமலேயே, தமிழின் சிறந்த சிறுகதை ஆசிரியர்களுள் ஒருவராகப் போற்றப்பட்டவர் மஞ்சேரி எஸ். ஈச்வரன். கவிஞர், எழுத்தாளர், மொழிபெயர்ப்பாளர், இலக்கிய விமர்சகர், வரலாற்றாசிரியர் எனப் பல திறக்குகளில் இயங்கிய ஈச்வரனின் தாய்மொழி மலையாளம். மஞ்சேரி சுந்தர்ராமன் ஈச்வரன் என்னும் மஞ்சேரி எஸ். ஈச்வரன், ஜூன் 16, 1910-ல், தஞ்சாவூரில் பிறந்தார். தந்தையின் பணி நிமித்தம் கேரள மாநிலம் மஞ்சேரியில் வளர்ந்தார். அங்கு பள்ளிக் கல்வியை நிறைவு செய்தவர், சென்னைப் பல்கலைக்கழகத்தில் சம்ஸ்கிருதத்தில் இளங்கலைப் பட்டம் பெற்றார். டாக்டர் வே. ராகவன், எ. சலபதிராவ் ஆகிய சம்ஸ்கிருத அறிஞர்களை முன்னோடியாகக் கொண்டார்.




தமிழ், ஆங்கிலம், சம்ஸ்கிருதம் அறிந்த ஈச்வரன் பணிக்குச் செல்வதை விரும்பவில்லை. சுதந்திர எழுத்தாளராக இயங்கினார். அவருக்கு மிகவும் இயல்பான மொழியாக ஆங்கிலம் இருந்ததால் அம்மொழியிலேயே எழுதினார். இவரது படைப்புகள் அக்காலத்தின் புகழ்பெற்ற இதழான திரிவேணியில் தொடர்ந்து வெளியாகின. கி. சந்திரசேகரன், நா. ரகுநாதய்யர் ஆகியோரின் நண்பராக இருந்தார். அவர்களது ஊக்கத்தால் தொடர்ந்து பல்வேறு இதழ்களில் எழுதினார். காசா சுப்பாராவின் நட்புக் கிடைத்தது. சுப்பாராவ் நடத்தி வந்த ‘ஸ்வதந்த்ரா’ இதழில் தொடர்ந்து எழுதினார். அவ்விதழின் ஆசிரியராகச் சிலகாலம் பணியாற்றினார்.




மஞ்சேரி ஈச்வரனுக்கு, தமிழ் நாவலாசிரியரும், ஆங்கிலத்தில் நாவல்களும் கதை, கட்டுரைகளும் எழுதி வந்த கா.சி. வேங்கடரமணியின் நட்பு கிடைத்தது. கவிதைகளையே அதிகம் எழுதி வந்த ஈச்வரனை, வேங்கடரமணி, சிறுகதைகள் எழுதத் தூண்டினார். ஈச்வரனின் முதல் சிறுகதையான ‘ட்ராம்வண்டிக்காரன்’ டிசம்பர் 15, 1933 தேதியிட்ட சுதந்திரச்சங்கு இதழில் வெளியானது. கா.சி. வேங்கடரமணி, மஞ்சேரி ஈச்வரனின் சிறுகதைகளை வே. ராகவனைக் கொண்டு தமிழில் மொழிபெயர்த்துத் தனது ‘பாரதமணி’ இதழில் வெளியிட்டார். அக்கதைகளைக் கண்டு வியந்த தி.ஜ. ரங்கநாதன், ஈச்வரனின் நண்பரானார். சக்தி இதழில் ஆசிரியர் குழுவில் பணியாற்றிவந்த ரங்கநாதன், ஈச்வரனைத் தொடர்ந்து எழுதத் தூண்டினார். ஈசவரன் ஆங்கிலத்தில் எழுதிய சிறுகதைகளைத் தானே தமிழில் மொழிபெயர்த்து சக்தி இதழில் வெளியிட்டார். 




ஈச்வரனின் சிறுகதைகள் அக்காலத்தில் கற்றறிந்த சான்றோரால், சக எழுத்தாளர்களால் வரவேற்கப்பட்டன. குறிப்பாக ஈச்வரனின் ஆங்கிலச் சிறுகதைகளும் கவிதைகளும் கட்டுரைகளும் கவித்துவமான நடைக்காகவும், செறிவான உள்ளடக்கத்திற்காகவும், தேர்ந்த மொழிக்காகவும் பாராட்டப்பெற்றன. ஈச்வரன், ஆங்கிலச் சிறுகதை ஆசிரியர்களோடு ஒப்பிடப்பட்டுப் புகழ்ந்துரைக்கப்பட்டார். ஆங்கிலத்தில் எழுதிய இந்தோ-ஆங்கில எழுத்தாள முன்னோடிகளுள் ஒருவராக மதிக்கப்பட்டார். ஈச்வரனின் கவிதை நூல்கள் கேரளக் கல்லூரிகள் சிலவற்றில் பாட நூலாக இடம்பெற்றன. 




'Saffron and Gold and Other Poems' என்பது மஞ்சேரி ஈச்வரனின் முதல் கவிதைத் தொகுப்பு. தொடர்ந்து எட்டுக்கும் மேற்பட்ட கவிதைத் தொகுப்புகள் வெளிவந்தன. ‘Naked Shingles’ என்பது ஈசவரனுடைய முதல் சிறுகதைத் தொகுப்பு. தொடர்ந்து ஐந்துக்கும் மேற்பட்ட சிறுகதைத் தொகுப்புகள் ஆங்கிலத்தில் வெளியாகின. தமிழில் வெளியான ஈச்வரனின் முதல் சிறுகதைத் தொகுப்பு ‘கொலு’. 1944ல் சக்தி காரியாலயம் இதை வெளியிட்டது. தொடர்ந்து ஆங்கிலத்திலும் தமிழிலும் சிறுகதைகள், கவிதை, கட்டுரைகள், நாடகங்களை ஈச்வரன் எழுதினார். புதுமைப்பித்தன் மறைவையொட்டி ஈச்வரன் எழுதிய அஞ்சலிக் குறிப்பு, புதுமைப்பித்தனை மிகச்சரியாக மதிப்பீடு செய்து எழுதப்பட்டிருந்தது. மஞ்சேரி எஸ். ஈச்வரன், வள்ளத்தோல், குமாரன் ஆசான் உள்ளிட்ட பலரது படைப்புகளை மலையாளத்திலிருந்து ஆங்கிலத்துக்கு மொழிபெயர்த்தார். 'Short Story' என்ற இதழின் பதிப்பாளராகவும் ஆசிரியராகவும் பணிபுரிந்தார். லா.ச. ராமாமிர்தம் எழுதிய முதல் ஆங்கிலச் சிறுகதை அவ்விதழில் தான் வெளியானது. 




மஞ்சேரி ஈச்வரன் திரைப்படங்களிலும் பங்களித்தார். 1938-ல் வெளியான, நாட்டியத்தை அடிப்படையாகக் கொண்ட ‘ஜலஜா’ என்ற திரைப்படத்தின் கதை வசனத்தை டாக்டர் வி.ராகவன் மற்றும் ஜி.கே. சேஷகிரியுடன்

இணைந்து எழுதியிருந்தார். படத்தை ஜி.கே.சேஷகிரி மற்றும் ஆர்.ஆர்.கௌதம் இணைந்து இயக்கியிருந்தனர். ஈச்வரன் இப்படத்தின் உதவி இயக்குநராகப் பணிபுரிந்தார். ஈச்வரனின் மகத்தான படைப்பாக ‘Immersion’ என்ற நீண்ட சிறுகதை போற்றப்பட்டது. அது சிறந்த வரவேற்பைப் பெற்றதுடன், 1979ல் ‘நிமஜ்ஜனம்' (Nimajjanam) என்ற தலைப்பில் தெலுங்கில் திரைப்படமாகவும் வெளியானது. ஜனாதிபதியின் பரிசையும் பெற்றது.
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ஈச்வரனின் படைப்புகள் இந்திய இலக்கிய மறுமலர்ச்சிக்கும் பிந்தைய காலனித்துவ சகாப்தத்திற்கும் இடையே ஒரு பாலமாகச் செயல்பட்டன. இவரது பல்வேறு கவிதைகளும் சிறுகதைகளும் சமூகத்தில் ஒடுக்கப்பட்டவர்களின் வேதனையையும் உணர்ச்சிகளையும் வெளிப்படுதுவனவாக அமைந்திருந்தன. சாதி அமைப்பையும், பிராமண விதவைகளின் அவலத்தையும், நிலப்பிரபுத்துவத்தையும் தனது படைப்புகளில் விமர்சித்து எழுதியிருந்தார். ஈச்வரன் ஆங்கிலத்தில் எழுதியிருந்தாலும், இவரது பெரும்பாலான கதைகள் தமிழ்நாட்டைக் களமாகக் கொண்டவை. அன்றைய உயர்மத்திய வர்க்க மக்களின் மனோநிலையைப் பிரதிபலிப்பவையாகப் பல படைப்புகள் இருந்தன. “தமிழனின் உணர்ச்சிகளைப் பிரதிபலித்து கவிதா சக்தியுடன் தமிழ்நாட்டுக் காட்சிகளை வர்ணிக்கும் அற்புதமான பல சிறுகதைகளை ஆங்கிலத்தில் எழுதியவர்” என்று மஞ்சேரி எஸ். ஈச்வரனைத் தி.ஜ. ரங்கநாதன் மதிப்பிடுகிறார்.
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மஞ்சேரி ஈச்வரன் பிற்காலத்தில் புதுதில்லியில் உள்ள தேசியப் புத்தக அறக்கட்டளையின் (நேஷனல் புக் ட்ரஸ்ட்) செயலாளராகவும் முதன்மை நிர்வாக அதிகாரியாகவும் பணியாற்றினார். மனைவி அன்னபூர்ணா ஈச்வரனும் ஓர் எழுத்தாளர். ‘விஷ்ணு சர்மாவின் பஞ்சதந்திரக் கதைகள்' உள்ளிட்ட பல நூல்களை அவர் எழுதியுள்ளார். மகன் பிரகாஷ் ஈச்வரன் பொறியாளர். தனியார் தொழில்நுட்ப நிறுவனத்தில் இயக்குநராகப் பணியாற்றி வருகிறார். 




மஞ்சேரி எஸ். ஈஸ்வரன், டிசம்பர் 12, 1966-ல், காலமானார்.
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சிறுகதைத் தொகுப்புகள் 

கொலு

சிங்காரி 

ராஜகுமாரியின் தீபாவளி




ஆங்கில நூல்கள்
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Naked Shingles

Saffron and Gold and Other Poems

The Neem is a Lady and Other Poems

Sinning Heaven and Other Poems

Yama and Yami

Song of the Gipsy maiden

S. Venkataramani: Writer and Thinker-An Appreciation

Angry Dust

Ricksha wallah

Fancy Tales

No Ankletbells for Her

Immersion

Painted Tigers

A Madras Admiral

A Stillness at Sunset
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And More.
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அன்று முழுவதும் சாவித்திரிக்கு ஒரே உற்சாகம்; சாதாரணமாக, நாணமும், அடக்கமான சுபாவமும் உடைய அவள், பள்ளி செல்லும் சிறுமிபோல, அவ்வளவு குதூகலத்துடன் விளங்கினாள். சின்னஞ்சிறு புள்ளினங்களின் இன்பகரமான கீதத்தைப் போன்ற சிறு சிறு பாட்டுக்கள் அவள் நெஞ்சில் பொங்கி எழுந்து, உருக்கமான, மெதுவான இசைத் துண்டுகளாக வெளிவந்தன. அவள் மாமியார் தன் பெண்ணுடன் ஒரு பதினைந்து நாள் தங்கியிருக்கச் சென்றிருந்தாள். ஆக, சாவித்திரிக்கு வீடும் சரி, புருஷனும் சரி, அப்போது ஏக போக உரிமை!

 
பிரகதீச்வரனுக்கும், சாவித்திரிக்கும் கல்யாணமாகி இரண்டு வருஷம் ஆகிறது. கல்யாணம் நடந்து, மணக்கோலத்தில் பிள்ளையும், பெண்ணும் சேர்ந்து எடுத்துக்கொண்ட புகைப்படம் ஓர் உள்ளூர்ப் பத்திரிகையின் விளம்பரப் பத்தியில் வெளிவருவது இப்போது வெகு சகஜம். இவர்களுடைய கல்யாணம், சாந்தி கல்யாணம் இரண்டுமே இந்த விதத்தில் நடக்கவில்லை. நாதசுரக்காரரின் இன்னிசை, புரோகிதர்களின் மந்திர கோஷம், பாராட்ட வந்திருக்கும் நண்பர்கள், உறவினர் ஆகியோர் அளிக்கும் கல்யாணப் பரிசுகள் முதலிய அம்சங்களுடன் பழைய, வைதீக முறையிலேதான் நடைபெற்றது. இந்த விதத்தில் அவர்களுக்கு விவாகமும், பின்னர் சாந்தி கல்யாணமும் நடந்தேறின. இருவருடைய தேக வனப்பினாலும், வலுவுணர்வினாலும் உண்டாகும் முற்றும் சரீர சம்பந்தமான பரிவு உணர்வைக் கொண்டு, ஒருவருக்கொருவர் இளமையின் பூரண இன்பத்தையும் வழங்கிக்கொண்டனர். சாவித்திரியோ, தன்புருஷனுடன் கூட இருக்கும் அந்த அற்புதமான வேளைகளில், சூரியனைக் கண்ட சூரிய காந்திப் புஷ்பம்போல் விளங்கினாள்; புலனறிவுக்கு அதீதமான அதிசய உலகங்களையெல்லாம் எட்டிப் பிடித்தாள். விசித்திரமான ஒருவித பார்வையுடன் புருஷனைப் பார்த்து, மனத்துக்குள்ளேயே விஷமத்தனமாகச் சிரித்துக்கொண்டாள். அவனையும் அவனுடைய விசித்திரப் பழக்க வழக்கங்களையும் நையாண்டி செய்தாள்; மொத்தத்தில், ஏதோ ஒரு மந்திர சக்தியில் கட்டுண்டவளைப் போலத் தோன்றினாள்.

 
பிரகதீச்வரன், பாவம், திகைத்துப் போய்விட்டான். மனைவியிடம், “என்ன, இன்றைக்கு உனக்கு ஒரே குஷி?" என்று கேட்டான்.

 
"எப்போதும் எனக்குக் குஷிதான்; இன்றைக்கு ஒன்றும் விசேஷம் இல்லையே!"

 
“பொய், பொய்! நிஜத்தைச் சொல்லு.”

 
இதற்குப் பதிலாக, அவள் இன்னும் விஷமத்தனமாகச் சிரித்தாள்; அவன் கன்னத்தில் மெதுவாகத் தட்டிக்கொண்டே, காதோடு ரகசியம் பேசினாள். “இன்று ராத்திரி, உங்களுக்கு ரகசியம் தானே தெரியவரும். மனைவிகள், தங்களுடைய உள்ளத்தின் அந்தரங்கத்திலே இருப்பதைச் சொல்வது கிடையாது. பெண்களுக்குத் தெய்வம் கொடுத்த வரப்பிரசாதமாக, அவர்களுக்கு ஒரு காப்புக் கவசம் இருக்கிறது. ஆனால், உங்களுடைய வெள்ளை மனமும், குன்றாத காதலும், அந்தக் கவசத்தில் ஒரு விரிசலை ஏற்படுத்தி விட்டன.”

 
பிரகதீச்வரனுக்கு இதெல்லாம் ஒரே மர்மமாகத் தோன்றியது. “அப்போது, என்னுடைய குன்றாத காதலையும், வெள்ளை மனத்தையும் உணர, உனக்கு இரண்டு வருஷம் பிடித்ததாக்கும், பாசாங்குக் கள்ளி!” என்றான். 

 
வெகு அமர்த்தலாக அவள் தலையை அசைத்தாள்.

 
சூர்ய அஸ்தமனத்தில் மட்டுமே பூரண வனப்பும், பிரகாசமும் நிறைந்து விளங்குகின்றன சில மலர்கள்: அந்திமல்லி இந்த வகையைச் சேர்ந்தது; காடுகளில், இரவு நேரங்களில் பளபளவென்று மின்னும் கண்களை உடைய புலிகளும் இருக்கின்றன அல்லவா? ஸ்திரீகளுக்கும் இரவு நேரத்தில்தான் ஆதிக்க சக்தி அதிகம்; இரவுக்கு அவர்கள் அதிதேவதைகள். எவ்வளவுக்கெவ்வளவு கற்புப் பண்பு அதிகமோ, அவ்வளவுக்கவ்வளவு அவர்களுடைய கம்பீரத் தன்மையும் அதிகப்படுகிறது. கறுப்புநிற 'வெல்வெட்'டின் பின்னணியிலே தான் ரத்தினத்தின் கண்ணைப்பறிக்கும் பிரகாசம் நூறு மடங்காகிறது. அதேபோல ஸ்திரீ ரத்தினங்கள், அவர்களுடைய மனத்துணிவிலும், கூச்சமற்ற தன்மையிலும், வேட்கையின் பல்வேறு நிலைகளிலும், பொற்கொல்லனின் அருங்கலையை நினைப்பூட்டுகின்றனர். சாவித்திரி, பொற்கொல்லனின் அந்த அருங்கலையைப் பெற்றிருக்கவில்லை. சூரிய அஸ்தமனத்திலே பூரண வனப்பையும், பிரகாசத்தையும் பெறும் அபூர்வ புஷ்பம் அவள்.

 
அவர்கள் மேல்மாடியில் இருந்தார்கள்; அவன் உடம்பை நீட்டிக்கொண்டு, சந்திரனைப் பார்த்தவாறு படுத்திருந்தான். கிராமாந்தரப் பிரதேசங்களுக்கும், பட்டணத்தின் சந்தடிகளுக்குமிடையே உள்ள வித்தியாசத்தை எடுத்துக் காட்டும் குளிர்மையான இந்த வெள்ளி உலகின்பால், எப்போதுமே அவனுக்கு ஓர் அலாதிக் கவர்ச்சி உண்டு; அவள், அவன் பக்கத்தில் உட்கார்ந்திருந்தாள்; அவள் மடியில் அவர்களுடைய ஆண் குழந்தை படுத்திருந்தது. அந்தச் சிறுவன் தூங்கிப்போயிருந்தான். 
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அவன், அவளுடைய முகத்தைப் பார்த்து, புன்சிரிப்புச் சிரித்தான். “சாவித்திரி, ரகசியத்தை இன்னும் ஒரு நிமிஷம் நிறுத்தி வை. என் இன்பத்துக்கெல்லாம் காரணமான இந்த அற்புதச் சந்திரனுக்கு நான் எவ்வளவு கடமைப்பட் டிருக்கிறேன், தெரியுமா?"

 
“ஆமாம்" என்று, அவனைக் கவர்ந்திழுக்கக் கூடிய விதத்தில் பார்த்துக்கொண்டே கூறினாள் அவள். அவளுடைய வசீகரம் அவனை மயக்கியது; அவள் தொடர்ந்து கூறினாள்: “சந்திரனுக்கு மட்டுமா? அல்ல, அல்ல. வாசனைத் தைலம் தயாரிக்கும் யாரோ ஓர் ஆசாமி, உங்கள் சகோதரி, தன் வாழ்வின் இன்பத்தையே ஒருமுறை பணயம் வைத்திருந்த ஓர் இளம்பெண் ஆகியோருக்கும்தான்.”

 
அவன் அவளை ஏறிட்டுப் பார்த்தான். கேள்வி கேட்கும் பாவனையில்.

 
“அட, அசட்டுப் பிராமணா! சாந்தி கல்யாண இரவில், வெளியில் கணவன் அவளை எப்படி நெருங்குவது என்று புரியாமல் விழித்துக்கொண்டிருக்கும் போது, எந்தப் பெண்ணாவது தூங்க நினைப்பாளா? நீங்கள் என்னைத் தூக்கத்திலிருந்து எழுப்பினதாகத்தானே நினைத்தீர்கள்?"

 
“அடி போக்கிலிக் கழுதை! பின்னே, நான் என் தலையணைகளை எடுத்துப்போக வந்தபோது நீ தூங்கிக்கொண்டிருக்கவில்லை, இல்லையா?"

 
வாசனையும், தாபமும் நிறைந்து விளங்கிய அந்த இரவு, அவனுடைய வாழ்க்கையிலேயே மகத்தானதான அந்த இரவு, அவனுடைய மனத்திலே பளிச்சிட்டது - பட்டப்பகலைப் போல். 

 
“ஆமாம்; நான் தூங்கவே இல்லை. நீங்கள் வெளியே போனபோது, சீக்கிரம் திரும்பி விடுவீர்களென்று எதிர்பார்த்து, கதவண்டையிலேயே நின்றிருந்தேன். நீங்களோ, ஏதோ இந்தியாவின் தலைவிதியையே நிர்ணயிக்க வேண்டி வந்ததைப் போல் மேலும் கீழுமாக உலாத்திக் கொண்டேயிருந்தீர்கள்; கொஞ்ச நேரத்தில் நான் ‘சோபா’ அண்டை போய், அதில் உட்கார்ந்துகொண்டேன்.எவ்வளவு நேரமென்று எனக்கே தெரியாது. சீக்கிரம், நான் விசித்து விசித்து அழ ஆரம்பித்துவிட்டேன். உங்களுக்கு என்னைப் பிடிக்கவில்லையோ, நீங்கள் என்னை விரும்பவில்லையோ, அல்லது உங்கள் கல்லூரியைச் சேர்ந்த எந்தப் பெண்ணையாவது காதலித்து, என்னைத் தொலைத்துத் தலைமுழுக முயலுகிறீர்களோ... என்றெல்லாம் எண்ணினேன். திறந்த வெளிக்கு வந்துவிடக்கூட நினைத்து, கதவு வரையிலும் வந்தேன். ஆனால், கடைசி நிமிஷத்தில் என் தைரியம் பறந்தோடிப் போயிற்று. எனக்கு என்னதான் நேரப்போகிறது என்று தெரியாமல், அவ்வளவு தூரம் நான் மனம் நொந்து போனேன். உங்கள் சகோதரி - ஆஹா! அவள் எவ்வளவு அருமையானவள்! என்னை எவ்வளவு பிரியத்துடனும், பட்சத்துடனும் நடத்தினாள்! அவள் உங்களுடைய பைத்தியக்காரத்தனமான போக்குகளைப் பற்றி என்னை எச்சரித்து, அவைகளைப் பொருட்படுத்த வேண்டாமென்றும் சொல்லியிருந்தாள். 
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ஆனாலும் என்னால் இந்த நிலைமையைச் சகிக்க முடியவில்லை. நீங்கள் எப்போதாவது உள்ளே வரத்தான் வருவீர்கள் என்று எனக்குத் தெரியும். நீங்களோ, உள்ளே வந்து, நான் விழித்துக்கொண்டிருப்பதைக் கண்டுவிட்டால், என்னுடன் பேச வேண்டி வரும். அதைத் தவிர்ப்பதற்காக, மறுபடியும் வெளியில் போய்விடுவீர்களோ என்றும் பயந்தேன். என்னுடைய கடைசி நம்பிக்கையும் அப்போது போய்விடும். ஆகையால் விளக்கைச் சிறிதாக்கிவிட்டு, உங்களைக் கவனித்துக்கொண்டே படுக்கையில் கிடந்தேன். உங்கள் சகோதரி, உங்களுக்கு மிகவும் பிடித்தமான ஒரு வாசனைத் தைலத்தைக் கொடுத்திருந்தாள். நான், கையோடு கொண்டுவந்திருந்த ஒரு சிறிய கண்ணாடியைத் தலையணைக்கு அடியில் மறைத்து வைத்திருந்தேன். முகத்திலும், தலையிலும் தைலத்தைத் தடவிக் கொண்டு காத்திருந்தேன்.

 
அறைக்குள் நிலவு புகுந்தபோது, கண்ணாடியின் மூலமாக நான் உங்களைக் கவனித்தேன். ஒருமுறை நீங்கள் அறைக் கதவுப் பக்கம் வரப் பார்த்தீர்கள்; நீங்கள் திரும்பிச் சென்றவுடன் நான் எழுந்து விளக்கை ஊதி அணைத்தேன். மறுபடியும் படுத்துக் கொண்டு உங்களை இன்னொரு முறை உள்ளே வரச் செய்யும்படி தெய்வத்தைப் பிரார்த்தித்துக்கொண்டேன். உங்கள் தலையணையோடு கொஞ்சம் ஒட்டிச் சேர்ந்திருக்கும்படி என் தலையை வைத்துக்கொண்டேன். கடைசியாக நீங்கள் அறைக்குள் நுழைந்தபோது, ஆழ்ந்து தூங்குவதாகப் பாசாங்கு செய்துகொண்டே, பாதி மூடிய கண்களால் உங்களைக் கவனித்துக் கொண்டேயிருந்தேன். நீங்களோ மேலே போட்டிருந்த அங்கவஸ்திரத்தை எடுத்துச் சோபாவில் வைத்ததைப் பார்த்ததும், நீங்கள் படுக்கைக்கு வரவில்லை என்று கண்டுகொண்டேன். எனக்கு அழுகை அழுகையாய் அப்படியே பீறிட்டுக்கொண்டு வந்தது; நெஞ்சு அடைத்துக்கொண்டது; மடை திறந்த வெள்ளம்போல் பொங்கிவந்த கண்ணீரை அடக்கிக்கொண்டேன். அப்படியிருந்தும் ஒரு கணம்கூட உங்களை விட்டு என் பார்வையை அகற்றவில்லை. நம்பிக்கையெல்லாம் இழந்துவிட்ட போதிலும், தலைப் பின்னலையும், கழுத்துச் சங்கிலியையும் சரிப்படுத்திக் கொண்டேன். முகத்தையும் உடம்பையும் நிலவொளி படும்படி வைத்துக்கொண்டேன். இதயத்தின் துடிப்பை என்னால் அடக்கக் கூடவில்லை. அது அடிக்கும் படபடப்புச் சத்தம் உங்களுக்குக் கேட்டுவிடுமோ என்று கூடப் பயந்தேன். 

 
தலையணையை எடுத்துச் செல்வதற்காக நீங்கள் திரும்பி வந்தபோது, உடம்பை அசையாமல் இருக்கச் செய்து, ஓர் ஆட்டுக் குட்டி மாதிரி அசங்காமல், சாதுவாய்ப் படுத்துக் கிடக்க நான் எவ்வளவோ சிரமப்பட வேண்டியிருந்தது. கண்ணை இறுக மூடிக்கொண்டேன். ஆனாலும், உங்களுடைய ஒவ்வோர் அசைவையும் என்னால் உணர முடிந்தது. நீங்கள் படுக்கையில் உட்காரும் சப்தம் காதில் விழுந்தது. உங்கள் கண்ணுக்கு நான் ஓர் அழகியாகப் படவேண்டுமென்று என் குல தெய்வங்களை யெல்லாம் எவ்வளவோ உருக்கமாக வேண்டிக் கொண்டேன். அதுதான் என்னுடைய கடைசி வாய்ப்பு. நீங்கள் என்மேல் குனிந்து சாய்ந்தபோது  என் தெய்வம் உங்களைத் தன் வசப்படுத்திக் கொண்டுவிட்டது என்பதையும், என் கையில் சிக்கிக் கொண்டீர்களென்பதையும் அறிந்துகொண்டேன். உண்மையிலேயே என் மனம் அமைதி பெற்றது; அப்போதும், அவ்வளவு சீக்கிரத்தில் கண்ணைத் திறந்துவிடக் கூடாது என்று தெரிந்திருந்தேன். என் உதட்டை நீங்கள் ஸ்பரிசித்தபோது, என் தேகத்தின் ஊடுபாய்ந்து ஓடிய புல்லரிப்பை நான் அமுக்கிப் பிடித்துக்கொள்ள வேண்டியதாயிற்று. ஆழ்ந்த தூக்கத்திலிருந்து எழுபவள் போல், சரியான நேரத்தில் என் கண்ணைத் திறக்க வேண்டியிருந்தது. கண்ணைத் திறந்து, உங்களைப் பார்த்தபோது, இனி, இனி எப்போதுமே, நீங்கள் என்னுடையவர் என்பதை உணர்ந்துவிட்டேன்.”

 
பிரகதீச்வரன் ஒரு நீண்ட பெருமூச்சு - வியப்பும், மகிழ்ச்சியும் நிறைந்த பெருமூச்சு - விட் டான். ”அப்படியானால் அத்தனை நேரமும் நீ நடித்துக்கொண்டிருந்திருக்கிறாய், இல்லையா? பாசாங்குக் கள்ளி! உன்னை என் தயவில் வாழ்கிற, யோக்கியமான, குடும்பப் பெண் என்றல்லவா நினைத்தேன்!" என்றான்.

 
“உங்கள் தயவிலா?” என்று சொல்லி, அவள் சிரித்தாள். “அட, அப்பாவி மனுஷரே! முழுக்க முழுக்க என் தயவில் நீங்கள் இருந்திருக்கிறீர்களாக்கும்! நீங்கள் 'சோபா'வுக்குப் போயிருந்தால்கூட, நான் உங்களை என்னிடம் வருவிக்க முடிந்திருக்காதென்றா நினைக்கிறீர்கள்?"

 
"எப்படி?"

 
“எப்படியா?- எழுந்திருந்து விளக்கை ஏற்றுவேன். என் திறமையின் சிகரத்தை எட்டும் படியான ஒரு புன்னகை புரிந்த வண்ணம் உங்களண்டை வருவேன். அந்த நிலையை நீங்கள் சமாளித்திருக்க முடியுமென்றா நினைக்கிறீர்கள்?"

 
“இல்லை, என்னால் முடிந்திருக்காதுதான்!"

 
சாவித்திரி, குழந்தையைப் படுக்கையில் இருத்திவிட்டு, அதன் தலையைத் தன் மடியில் சாய்த்து வைத்துக்கொண்டாள். அன்பு கனிந்த பார்வையுடன் அதைப் பார்த்துக்கொண்டே, அதன் முகத்தை வருடியவாறு சொன்னாள்: 

 
“இதோ பாருங்கள்! தொட்டிலை ஆட்ட வேண்டுமென்று இந்தக் கைகள் நிரம்பவும் துடிதுடித்தன."

 
தாழ்ந்த குரலில் ஏதோ ஒரு தாலாட்டுப் பாடிக்கொண்டே மெதுவாகச் சிரித்தாள். பிறகு, அவளுடைய முகம் அப்படியே இளகிப்போய் அவன் முகத்துடன் இணைந்து கலந்துவிடப் போவதுபோல், அவன் மீது அவள் குனிந்தாள்.

 
பிரகதீச்வரனோ பெண்ணினத்தின் முரண்பட்ட போக்கையும், ஆணினத்தில் உள்ள கலப்பற்ற ஆண் தன்மையை வழிபடுவதில் பெண்கள் கொண்டிருக்கும் குழைவான, நம்பிச்சார்ந்து நிற்கும் தன்மையான இயல்பையும் எண்ணி எண்ணி, சிந்தனையில் ஆழ்ந்து போனான்.
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என் குருநாதரை நினைத்ததும் கால வெள்ளம் பின்னோக்கி ஓடுகிறது. என் மனத் தோணியைத் துழைந்துகொண்டே ஓரிடத்தில் கரையை எட்டிக் குதித்து அவர் கண் முன்னே நின்று விடுகிறேன். ‘ஆறில் ஒரு பங்கு' என்ற சிறிய கதையை எழுதி ஹரிஜன முன்னேற்றத்தில் தமக்கிருந்த பேரன்பை விளக்கிக் காட்டிய பாரதியார், என்னைக் கண்டதுமே, தம் இதயக் கோவிலில் பிரவேசம் அளித்துவிடுகிறார்.

 
ஹரிஜனங்களுக்கு ஆலயப் பிரவேசம் அளித்துவரும் இன்றைய தமிழகத்திலும் இதயப் பிரவேசம் அளிக்கும் ‘உயர்குலத்தினர்’ மிகச் சிலரேயாவர். இப்படியிருக்க, அந்த நாளிலேயே பாரதியார் தம் இதயக்கோவிலில் ஹரிஜனங்களைத் தாராளமாகப் பிரவேசிக்கச் செய்து, அத்தகைய பிரவேசத்தைத் தேச சேவையின் முக்கிய அம்சமாகவும் கருதினார். இதைக்குறித்து மணிக்கணக்கில் பேசலாம், பக்கம் பக்கமாக எழுதித்தள்ளலாம் என்று என் இதயம் சொல்லுகிறது.

 
ஒருநாள் நான் பாரதியார் வீட்டுக்குச் சென்றிருந்தேன். என்னைக் கண்டதும் பாரதியார், ‘உனக்குத் தம்பலா வீடு தெரியுமா?’ என்று கேட் டார். 'தெரியும்' என்றேன். 'அப்படியானால் அந்த வீட்டுக்குப் போய்வருவோம்' என்றார். நான் திடுக்கிட்டுப் போனேன். குருநாதர் இருந்தாற்போலிருந்து தோட்டி தம்பலா வீட்டுக்கு அழைக்கிறாரே என்றும், அவர் இதயம் வருந்தலாகாதே என்றும் எண்ணிக்கொண்டே, 'சுவாமி, வாருங்கள், போய் வருவோம்!' என்று பதில் சொன்னேன்.

 
புதுச்சேரியில் தோட்டி சமூகத்திற்குத் தம்பலா தலைவராக விளங்கினார். அவருடைய சொந்தப் பெயர் எனக்குத் தெரியாது. பொதுவாக ஜனங்கள் அழைக்கும் பெயர்தான் தம்பலா. அவர் சாராயக் கடை, கஞ்சாக் கடை இவைகளைக் குத்தகை எடுத்துப் பொருள் சம்பாதித்தவர். 1906-ம் ஆண்டில் நடைபெற்ற ‘லெமேர்’ தேர்தலில் அவர் வோட்டர்களைப் பயமுறுத்தியது பிரசித்தமான செய்தி. அக்காலத்தில் புதுவையில் தம்பலா என்றால், அழுத பிள்ளை வாய் மூடும் என்பார்கள்.

 
புதுச்சேரி 'புல்வார்க்' பக்கத்தில் சுண்ணாம்புக் காளவாய் என்ற இடத்தில் தமக்குச் சொந்தமான ஒரு பெரிய மாடி வீட்டில் தம்பலா வசித்து வந்தார். பாரதியாரும் நானும் அங்கே சென்றதும், அவ்வீட்டின் ஒட்டுத் திண்ணை ஒன்றில் பாரதியார் உட்கார்ந்துகொண்டார். கதவு தாழிட்டிருந்தது. கதவைத் தட்டச் சொன்னார். தட்டியதும் உள்ளே தம்பலாவின் மனைவி, ‘என்ன செய்தி?’ என்று கேட்டாள். ‘தம்பலா எங்கே?’ என நான் கேட்டதும், அவள், 'அவர் கழனி வேலையாகப் போயிருக்கிறார், வருகிற சமயம்தான்' என்றாள். அப்படி அவள் சொல்லி வாய் மூடுவதற்குள் தம்பலாவும் வந்து சேர்ந்தார்.

 
அவர் பாரதியாரைக் கண்டவுடன் வரவேற்றுத் தாழ்மையுடன் கும்பிடு போட்டு நின்றார். கவிஞர் தமக்கு எதிரேயிருந்த ஒட்டுத் திண்ணையில் தம்பலாவை உட்காரச் சொன்னார். பாரதியார் எவ்வளவோ வற்புறுத்தியும் அவர் கேளாமல் தோளில் போட்டிருந்த துண்டை விரித்துப்போட்டுத் தரையிலே உட்கார்ந்து கொண்டார். ‘நான் யார் தெரியுமா?’ என்று குருநாதர் கேட்டார். தம்பலா, ‘தெரியுங்கோ! நீங்கள் சுதேசிங்கோ!’ என்றார். 'அப்படியானால் நீர் பரதேசியா?' என்று பாரதியார் பளிச்சென்று கேட்டார்.

 
தம்பலா ஒன்றும் பதில் சொல்லாமல் இவரைப் பக்தியுடன் நோக்கிய வண்ணம் இருந்தார்.

 
கடைசியாகப் பாரதியார், 'உம்முடைய வீட்டில் வந்து உட்கார்ந்துகொண்டு உம்மிடம் இரண்டொரு வார்த்தையாவது பேசவேணும் என்ற அவா இருந்தது, இன்று பூர்த்தியாகிவிட்டது. நாங்கள் போய் வருகிறோம்.’ என்று எழுந்தார். அப்படிப் பிரிந்துவிட மனமில்லாதவர்போல் தம்பலாவும் எங்களுடன் கொஞ்ச தூரம் ரஸ்தா வரையில் வந்து, பாரதியாருக்கு நமஸ்காரம் செய்துவிட்டுத் திரும்பினார்.

 
அப்போது பாரதியார் என்னை நோக்கி, ‘கனகலிங்கம்! தம்பலா நம்மிடம் எவ்வளவு நல்லவனாக நடந்துகொண்டான், பார்த்தாயா? தேர்தல் காலங்களில் ஜனங்களை அடிப்பதும் ஹிம்ஸிப்பதுமாய் இருந்தான் என்று கேள்விப்பட்டுத்தான் நான் இவனிடம் சிநேகம் செய்ய மனமில்லாமல் இருந்தேன்!' என்று சொன்னார்.

 
எந்தக் காரணத்தை முன்னிட்டும் சிலரை ஒதுக்கிவைப்பது தவறு என்று பாரதியார் கருதினார். கெட்ட பழக்க வழக்கங்கள் உள்ளவரானாலும் அவர்களோடு நல்லவர்கள் பழகுவார்களானால், அவர்களைத் திருத்த முடியும்; ஒதுக்கி வைப்பதோ, ஒடுக்கி வைப்பதோ, அவர்களுக்கும் கேடு, பிறருக்கும் கேடு என்பது பாரதியாரின் கொள்கை.
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பாரதியார் தமது அருமைத் திருமகள் சகுந்தலாவைப் 'பாப்பா' என்று செல்லமாகக் கூப்பிடுவது வழக்கம். இந்தக் குழந்தைக்காகத்தான் ‘பாப்பாப் பாட்டு’ என்ற அழகான குழந்தைப் பாடலை அவர் பாடியிருக்கிறார்.

 
‘ஓடி விளையாடு பாப்பா!’ - என்று ஆரம்பிக்கும் இந்தப் பாடலை இந்நாளில் அறியாத தமிழனும் உண்டோ? இப்பாட்டில் சகுந்தலா அம்மையாருக்கு வாழும் முறைமையைப் போதிக்கும் பாரதியார், வீரத்தையும் தேச பக்தியையும் வற்புறுத்துவதுபோல் சமூக ஸமதர்மத்தையும், “சாதிகள் இல்லையடி பாப்பா!-குலத் தாழ்ச்சி உயர்ச்சி சொல்லல் பாவம்” என்று அழுத்தமாக வற்புறுத்தி உபதேசித்திருக்கிறார்.

 
பாரதியாருக்கு, உபதேசம் வேறு, அனுஷ்டானம் வேறு என்றுதான் கிடையாதே; ஆகவே நானும் ஒரு நண்பரும் - பாரதியாருக்குப் பிரெஞ்சு கீதங்கள் கற்பித்த நண்பர்தான் - சகுந்தலாவை எங்கள் வீட்டுக்கு அடிக்கடி அழைத்துப்போவது வழக்கம். அப்போது இந்த அம்மையாருக்கு ஐந்து வயதுதானிருக்கும்.

 
நாங்கள் 'பாப்பா'வை வீட்டுக்கு அழைத்துக் கொண்டு போவதற்குமுன் பாரதியாரிடம் தகவல் கொடுப்போம். அவர் உடனே, 'செல்லம்மா!’ என்று தம் மனைவியாரைக் கூப்பிடுவார். அந்த அம்மையார் பின் கட்டில் இருந்தபடியே, 'அழைத்துக்கொண்டு போகட்டும்; தின்பதற்குக் கண்டதைக் கொடுக்க வேண்டாம்' என்று சொல்வார்.

 
நாங்கள் சகுந்தலாவை அழைத்துக்கொண்டு போகும்போது எங்களை ரஸ்தாவில் காணும் இதர வகுப்பினரில் சிலர், 'ஐயோ! பிராம்மணக் குழந்தையை இவர்கள் கையைப் பிடித்துக் கூட்டிக் கொண்டு போகிறார்களே!' என்று முணுமுணுத்துக் கொண்டே எங்களை ஏற இறங்கப் பார்ப்பார்கள். அவர்கள் முகத்தில் எள்ளும் கொள்ளும் வெடிக்கும்.

 
அக்காலத்தில் புதுச்சேரி ஜாதி வித்தியாசம் பாராட்டுவதில் எந்த வைதிகப் பிரதேசத்திற்கும் சிறிதும் பின்வாங்கியதில்லை. ஆனால் கவியரசருக்குத்தான் இதைப்பற்றிக் கவலையே கிடையாதே. இவரது இதயக்கோவிலில்தான், ஜாதிபேதம், நிற பேதம், அந்தஸ்துபேதம் முதலான பேதம் ஒன்றும் இல்லாமல் யாரும் பிரவேசிக்கலாமே!

 
நாங்கள் அடிக்கடி சகுந்தலா அம்மையை வீட் டுக்கு அழைத்துப் போனதற்குக் காரணம், இவர் பிராயத்திலேயே பாரதியாரின் இரண்டு பாடல்களையும், ஒரு பிரெஞ்சு தேசீயப் பாடலையும் வெகு இனிமையாகப் பாடியதும், அதைக் கேட்டுக் கேட்டு ஆனந்திக்க நாங்கள் விரும்பியதும்தான். குறித்த பிரெஞ்சு தேசீயப் பாடல் 'லா-மர்ஸியேஸ்’ என்று தொடங்குவது தான். மற்றப் பாடல்களில், 'காணி நிலம் வேண்டும்' என்று தொடங்குவதும், 'பாரத தேசம் என்று பெயர் சொல்லுவார்' என்று தொடங்குவதும் ஆகிய இரண்டு பாரதி-பாடல்களைத் தான் நான் இங்கே குறிப்பிடுகிறேன்.
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பாரதியாருக்கு ஜாதி வித்தியாசங்களை அடியோடு தொலைத்துவிட வேண்டும் என்ற புரட்சிகரமான லட்சியம் அந்நாளிலேயே உண்டு.

 
அரசியல் துறையில் மட்டுமல்ல, சமூகத் துறையிலும் இவர் பெரும் புரட்சிக்காரர். வாய்ச்சொல் வீரரல்லர்; செயல்திறமை வாய்ந்த தீரர். ஆகவே இப்பெரியார் தம் வீட்டில் ஐந்து ஹரிஜன வாலிபர்களுக்கு விருந்து நடத்தினார் ஒரு சமயம். இன்றைக்குச் சுமார் முப்பத்து மூன்று வருஷங்களுக்கு முன் இந்த விருந்து நடைபெற்றது. 1914-ம் ஆண்டில் நடைபெற்ற முதலாவது உலக மகாயுத்தத்திற்குக் கட்டாயச் சேவகமாய்ப் புதுவையிலிருந்து ஐந்து பிரெஞ்சு இந்திய வாலிபர்கள் அனுப்பப்பட்டார்கள். இவர்களில் ஒருவர் பாரதியாருக்குப் பிரெஞ்சு தேசீய கீதங்களைக் கற்றுக் கொடுத்த அந்துவேன் அர்லோக். ஜேம்ஸ் ஸாமுவேல் என்ற வேறெரு வாலிபர் பாரதியார் பாடும் சமயங்களில் பிடில் வாசிப்பவர். இவர்களை உள்ளிட்ட ஐவருக்கும் பாரதியார் தாம் வசித்துவந்த ஈசுவரன் தருமராஜா வீதி இல்லத்தில் விருந்து நடத்தியது அந்நாளில் அவ்வூரில் எத்தகைய வீரதீரப் புரட்சிச் செயலாக இருந்திருக்க வேண்டும் என்பதை இந்நாளில் உணர்ந்து கொள்வது எளிதன்று.

 
நாள் தவறாமல் பாரதியார் வீட்டுக்குப் போய் வருவதை வழக்கமாய்க் கொண்டிருந்த நான் அன்றும் அங்கே போயிருந்தேன். எதிர்பார்த்தபடி ஐந்து ஹரிஜன விருந்தினர்களும் பாரதியாரை மகிழ்ச்சியுடன் நமஸ்கரிக்க, இவர் மிக்க மகிழ்ச்சியுடன் அவர்களை வரவேற்றார்.எல்லாரும் வீட்டுக் கூடத்தில் அமர்ந்தார்கள். பாரதியாரின் மனைவியார் ஸ்ரீமதி செல்லம்மாள் டம்ளர்களில் தண்ணீர் கொண்டுவந்து வைக்க, எல்லோரும் கை அலம்பிக் கொண்டு, பாரதியார் மத்தியிலும், மற்ற ஐவரும் இடதுபக்கமும் வலது பக்கமுமாக அமர்ந்தார்கள்.

 
அம்மையார் எல்லாருக்கும் இலை போட்டுப் பரிமாறி விட்டுப் பின்கட்டுக்குப் போய்விட்டார்.

 
எல்லாரும் சாப்பிட்டுக் கொண்டிருக்கும்போது ஜேம்ஸ் ஸாமுவேல், டம்ளரைத் தூக்கிக் குடிக்கும் பழக்கம் இல்லாததால், மார்பிலும் கழுத்திலும் தண்ணீரை ஊற்றிக்கொண்டார். அது மற்றவர்களுக்கு வேடிக்கையாக இருந்தது. பாரதியாரோ அனுதாபத்துடன், “ஸாமுவேல்! ஏன் தூக்கிச் சாப்பிட்டீர்? அச்சமின்றி வழக்கம்போல் பருகலாமே!” என்றார். அந்த அன்புச் சொல் எங்களை உருக்கிவிட்டது.

 
எல்லாரும் சாப்பிட்டு எழுந்திருக்கும்போது அந்துவேன் அர்லோக், சாப்பிட்ட இலையைக் கையில் எடுத்தார். உடனே குருநாதர், 'யாரும் இலையைத் தொடவேண்டாம்!' என்று சொல்லி "செல்லம்மா!' என்று கூப்பிட்டு, 'இலைகளை எடும்!' என்றார். அம்மையார் ஒருவித வெறுப்பும் இல்லாமல் அப்படியே செய்தார்.

 
ஜாதி கர்வமும் தீண்டாமையும் தலைவிரித்துப் பேயாட்டம் ஆடிய அந்நாளில் பாரதியார் இப்படியெல்லாம் ஹரிஜனங்களுக்குத் தமது இல்லத்தில் மட்டுமல்ல, இதயக் கோவிலிலும் பிரவேசம் அளித்து அன்பு விருந்து செய்தார். 

***
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அருண் வகுப்பு நடந்து கொண்டு இருந்தபோது, ஏதோ ஞாபகம் வந்ததில் தனது கணினி நோட்பேடில் செய்து கொண்டிருக்கும் பாலைவனத்தில் வீடு கட்டும் திட்டம் பற்றிக் குறிப்பு ஒன்று எழுதினான். அறிவியல் வகுப்பு நடந்து கொண்டிருந்தது. அவனது ஆசிரியை மிகவும் பொறுமையானவர். அவர் குழந்தைகளை அனுசரித்துப் பழகுவார். ஆனால், வகுப்பு நடக்கும்போது மாணவர்களின் கவனம் அவர்மீதுதான் இருக்க வேண்டும். அதில் அவர் மிகவும் கண்டிப்பு.

 
அருண் வகுப்பில் அடிக்கடி ஏதோ குறிப்பு எடுப்பதை ஆசிரியை மிஸ் க்ளே கவனித்தார். அப்படி என்னதான் அருண் எழுதுகிறான் என்று அவருக்கும் கொஞ்சம் ஆர்வமாக இருந்தது. பாடம் நடத்திக்கொண்டே மெதுவாக அருணருகே வந்து, அவன் என்ன செய்கிறான் என்று ஒரு நோட்டம் விட்டார். அதில் அவன் பாடத்திற்குச் சம்பந்தம் இல்லாமல் எதையோ எழுதிக்கொண்டிருப்பதைப் பார்த்தார்.

 
“அருண், என்னப்பா நோட்ஸ் எடுக்கிற?” அவன் காதில் மட்டும் கேட்கும்படி மெதுவாகக் கேட்டார்.

 
அருண் தன்னருகில் ஆசிரியை இருப்பதை கொஞ்சம்கூடக் கவனிக்கவில்லை. அவன் ஏதோ ஒரு உலகத்தில் இருந்தான். 

 
“அருண்…”

 
அப்போதும் அவன் தனக்குத்தானே பேசிக்கொண்டு நோட்ஸ் எடுத்துக் கொண்டிருந்தான். வகுப்பில் எல்லா மாணவர்களும் அவனையே பார்த்தனர். அருண் என்ன செய்யப் போகிறான் என்று குசுகுசுத்தனர்.

 
 “அருண்”  மீண்டும் ஆசிரியை அருணை கூப்பிட்டார். இந்த முறை அருண் சட்டென்று தலை நிமிர்ந்து பார்த்தான். தன் பக்கத்தில் ஆசிரியை நிற்பதைப் பார்த்து பயந்து போனான். என்ன தோணியதோ தெரியவில்லை அவனுக்கு, பட்டென்று தனது notebook computer-யை மூடினான்.

 
 “அருண், நீ என்ன எழுதிட்டு இருந்தேன்னு பாக்கலாமா? அப்படியே நம்ம வகுப்புக்கும் தெரியட்டுமே! சரியா?”

 
அருண் பேசாமல் நின்றான். ஓரக்கண்ணால் தனக்குப் பக்கத்தில் இருந்த மாணவனைப் பார்த்தான். அவன் அருணையே பார்த்துக் கொண்டிருந்தான்.

 
ஆசிரியை கொஞ்சம் பொறுமை இழந்தார். “என்ன அருண், நானே பாக்கவா அப்ப?” அவர் அருணிடம் இருந்து நோட்புக் கணினியைப் பிடுங்க முயற்சித்தார். அருண் முதலில் இறுக்கமாகப் பிடித்தாலும், பின்னர் பிடியைத் தளரவிட்டான்.

 
“பசங்களா, நம்ம அருண் அப்படி என்ன நோட்ஸ் எடுக்கிறான்னு பாக்கலாமா?” அருணை முறைத்தபடியே அவர் எழுதியதைப் படித்துப் பார்த்தார். அருண், ஆசிரியை தன்னை வகுப்புக்கு முன்னால் திட்டப் போகிறார் என்று பயந்தான். அதுவுமில்லாமல் தன்னைப் பள்ளி முதல்வரின் அறைக்குக் கூட்டிப் போகப்போகிறார் என்றும் நினைத்தான்.

 
அங்கு ஒருவிதமான நிசப்தம் நிலவியது. அடுத்து என்ன நடக்கப் போகிறது என்ற எதிர்பார்ப்பு இருந்தது. “அருண், இந்த நோட்ஸ் எல்லாம் நீயா எழுதின?” ஆசிரியையின் குரலில் ஒருவித ஆச்சரியம் இருந்தது. 

 
“ஆமாம், டீச்சர். நான்தான்…”

 

“இது நம்ம ஊர் பக்கத்துல இருக்கற அந்த பாலைநிலம் பத்தியா? எனக்கே இப்பதான் நிறைய விஷயம் புரிஞ்சமாதிரி இருக்கு.”




 
அருணுக்கு உள்ளுர இருந்த பயம் போனது. தனது ஆசிரியைக்குத் தான் எழுதியது பிடித்திருக்கிறது என்று தெரிந்தது. இதைச் சாக்காக வைத்துக்கொண்டு அவரிடமே உதவி கேட்கலாமா என்று யோசித்தான்.

 
ஆசிரியை எல்லாரும் கவனிக்கும்படி சத்தமாகப் பேசினார். “பசங்களா, நம்ம அருண் மூலமா நம்மளுக்கு ஒரு நல்ல சயன்ஸ் ப்ராஜெக்ட் பண்ற வாய்ப்பு கிடைச்சு இருக்கு உங்களுக்கு. எல்லாரையும் குழு குழுவா பிரிச்சு, எந்தக் குழு ஜெயிக்கப் போறது அப்படீங்கற முறையில் இதை செய்யப்போறோம்.”

 
“எதைப்பத்தி டீச்சர்?” முந்திரிக்கொட்டையாக சாம் கேட்டான். அவனைப் பார்த்து சாரா “உஷ்” என்று சைகை காண்பித்தாள்.

 
சாம் தன் பக்கத்தில் உட்கார்ந்து இருந்த இன்னொரு மாணவனிடம், “டேய், நம்ம அருண் நல்லா மாட்டிகிட்டான்னு நினைச்சா, டீச்சர் என்னமோ அவனைப் பாராட்டுற மாதிரி இல்ல இருக்கு!” என்று கிசுகிசுத்தான்.

 
“அட ஆமாம்டா, நானும் பெரிய லட்சுமி வெடி மாதிரி டீச்சர் வெடிப்பாங்கன்னு நினைச்சேன்” என்றான் பதிலுக்கு அருகில் இருந்த மாணவன்.

 
அருண் மெதுவாக எழுந்து நின்றான். ஆசிரியை என்னவென்று அவனைப் பார்த்துக் கேட்டார். 

 
“டீச்சர், இதை நானே பண்ணிக்கறேன்.மத்த யாரும் இதைப் பண்ணுவதை நான் விரும்பவில்லை” பயம் கலந்த தாழ்வான குரலில் சொன்னான். ஆச்சரியத்துடன் அவனைப் பார்த்தார் ஆசிரியை. எங்கே அருணிடம் கேட்காமல் வகுப்பைக் கலந்துகொள்ளச் சொன்னது தப்போ என்று அவருக்குத் தோணியது. 

 
“அருண், இது அற்புதமான விஷயம். இதைப்பத்தி நிறைய பேருக்குத் தெரிஞ்சா நம்ம ஊருக்கு நல்லது” ஆசிரியை  எடுத்துச் சொல்லிப் பார்த்தார். அவருக்கும் அவனது ஆராய்ச்சியில் பங்குகொள்ள ஆசையாக இருந்தது.

 
“டீச்சர், நான் என் அம்மாகிட்ட நானேதான் பண்ணப்போறதா சொல்லி இருக்கேன்.”

ஆசிரியை சற்று யோசித்தார். அவருக்கு அருண் சொல்வது சரி என்று பட்டது. ஆனாலும் ஆர்வம் தாங்கவில்லை.

 
“அருண், நீ என்ன பண்ணப் போறேன்னாவது எனக்குச் சொல்லலாமா?”

 
“நிச்சயமா.” 
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“நன்றி அருண்.”

 
அருணுக்கும் வகுப்பு ஆசிரியைக்கும் நடந்த அந்த உரையாடல் என்ன என்று யாருக்கும் புரியவில்லை.

 
“மிஸ், எதைப்பத்தி அருண் எழுதி இருக்கான்?” சாரா அடக்கமாகக் கேட்டாள்.

 
“இதோ சொல்லறேன் கேட்டுக்கோங்க. அருண், நம்ம எர்த்தாம்ப்டன் ஊருக்கு வெளியே இருக்கிற பாலைவனத்தைப் பத்தி ஆராய்ச்சி செஞ்சு அதுல இருக்கிற  செடிகொடி, உயிரினம் பத்தி ஒரு ஆய்வு பண்ணறான்.”

 
“என்னது, நம்ம ஊர் பக்கத்துல இருக்கிற பாலைவனமா? அது சுத்த வேஸ்டான இடம் ஆச்சே? அதைப்பத்தி என்ன அருண் பண்ணப் போற?” சாரா நேரடியாகக் கேட்டாள்.

 
சாம் உடனே சேர்ந்துகொண்டான். “சரிதான் சாரா நீ சொல்லறது. அந்த இடத்துல ஒரு செடி கொடி கூட வளராது. அதைப் போய்…”

 
வகுப்பு ஆசிரியை அருணை உன்னிப்பாகக் கவனித்தார். அருண் அமைதியாக இருந்தான். அருண் யாருடனும் தான் செய்யும் ஆராய்ச்சி குறித்துச் சொல்ல விரும்பவில்லை. அனாவசியமாக புரளியைக் கிளப்ப வேண்டாம் என்று இருந்தான். 

 
“சும்மாதான், ஒரு ஆர்வத்துலதான் பண்ணறேன் சாரா. நம்ம ஊரைச் சுத்தி என்ன மாதிரி எல்லாம் சுற்றுச்சூழல் இருக்குன்னு ஆராய்ச்சி பண்ணிக்கிட்டு இருக்கேன். அதை நான் கொஞ்சம் கொஞ்சமா தொகுத்து எழுதலாம்னு இருந்தேன்.”

 
ஆசிரியை அருணைப் பாராட்டினார். “இந்த மாதிரிதான் நீங்க எல்லாரும் ஆர்வமா, தானே முன்வந்து செய்யறவங்களா இருக்கனும். நீங்களும் இந்த மாதிரி உங்களுக்குப் பிடிச்ச அறிவியல் விஷயம் ஒன்றை எடுத்து ஒரு ப்ராஜெக்ட் பண்ணுங்களேன்.”

 
“இதே தலைப்பை எடுத்து செய்யட்டுமா?” ஒரு மாணவி கேட்டாள். 

 
மிஸ் க்ளே பதில் அளிக்கும் முன் அருண் பட்டென்று கத்தினான். “இது என்னோட சிறப்புத் தலைப்பு. யாரும் என்கூட சேர்ந்து பண்ணவேண்டாம்.”

 
அருண் சொன்னது ஆசிரியக்கு தர்ம சங்கடமாக இருந்தது. அவனைத் தனியே கூட்டிப்போய் கேட்டிருந்தால் அவர் சொன்னதை அவன் ஒப்புக் கொண்டிருப்பான். அவசரத்தில் குட்டையைக் குழப்பிவிட்டோமோ என்று நினைத்தார் அவர்.

 
“ரொம்பத்தான் பந்தா காட்டறான் இவன். பெரிய கொம்பன்னு நினைப்பு.” அந்த மாணவி கோபத்தோடு முணுமுணுத்தாள்.

 
“நாம அருணைத் தொந்தரவு பண்ண வேண்டாம். இந்த வேலை முடிச்சப்புறம் நம்மகிட்ட அவனே தன்னோட கண்டுபிடிப்புகளை ஷேர் பண்ணட்டும், சரியா?” என்றார்.

 
அருண் ஒன்றும் பேசவில்லை.

 
(தொடரும்)
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 சதுரங்கம் பாரதத்தில் தோன்றி இன்று உலகெங்கிலும் பரவியுள்ள விளையாட்டு ஆகும். இது கலையாகவும் அறிவியலாகவும் கூடப் பார்க்கப்படுகிறது. சதுரங்க ஆட்டத்தில் பதக்கங்கள் பல வென்று, ‘கிராண்ட் மாஸ்டர்’ பட்டம் வென்றிருப்பதோடு, இந்த அறிவுக்குச் சவாலான ஆட்டத்தைப் பலருக்கும் கற்றுக்கொடுத்து, பல கிராண்ட் மாஸ்டர்களை உருவாக்கிய இந்தியாவின் முதல் கிராண்ட் மாஸ்டர் தம்பதிகளான ஆர்.பி. ரமேஷ், ஆர்த்தி ராமசாமி ஆகியோரை கௌரவித்தது வட அமெரிக்கத் தமிழ்ச்சங்கப் பேரவை (FeTNA). இதற்காக அவர்களை அண்மையில் பேரவை தனது மாநாட்டிற்கு அழைத்திருந்தது. இது சான் ஃபிரான்சிஸ்கோ விரிகுடாப் பகுதிவாழ் சதுரங்க ஆர்வலர்களுக்கு வரப்பிரசாதமாக அமைந்தது. இந்தச் சதுரங்க தம்பதிகளை தென்றல் இதழுக்காக சதுரங்க ஆர்வலர்களான திரு அறிவொளி, செல்வி சாதனா மற்றும் செல்வி. ஆராதனா பேட்டி கண்டன 
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அறிவொளி: வணக்கம். இந்தக் கேள்வி இருவருக்குமானது உங்களின் ஆரம்ப கட்ட சதுரங்க வாழ்க்கை, சந்தித்த சவால்கள், கடந்து வந்த பாதையை எங்களுடன் பகிர்ந்து கொள்ள முடியுமா?




ரமேஷ்: நான் 1988ஆம் ஆண்டு எனது 12வது வயதில், விஸ்வநாதன் ஆனந்த்  இந்தியாவின் முதல் ‘கிராண்ட் மாஸ்டர்’ ஆன காலகட்டத்தில், அவரைப்போல நானும் கிராண்ட் மாஸ்டர் ஆக முடியும் என்ற உந்துதலோடு சதுரங்கம் ஆடத் தொடங்கினேன். அதிகச் சதுரங்க போட்டிகளோ, சதுரங்கம் பற்றிய புத்தகங்களோ, இணைய வசதியோ, சதுரங்கப்  பயிற்றுநர்களோ இல்லாத காலம் அது. போட்டிகளில் ஆடும் விளையாட்டுகளை வைத்துக்கொண்டும், நண்பர்களுடன் ஆடியும் நாமேதான் படிப்படியாக முன்னேற வேண்டும். இதற்கு ஆகும் நேரம் மிக அதிகம். பெரும்பாலான நேரங்களில் நாம் இழைக்கும் பிழைகளுக்கு விடை தெரியாமல் போக வாய்ப்புகள் அதிகம். அந்த நேரத்தில் இந்தியன் வங்கி, ஸ்டேட் பேங்க் ஆஃ இண்டியா, இண்டியன் ஆயில் கார்ப்பரேஷன் போன்ற நிறுவனங்கள் சதுரங்க வீரர்களை ஊக்குவிக்க ஆரம்பித்தனர். இந்திய அரசும் சதுரங்க வீரர்களுக்கு ஊக்கத்தொகை கொடுத்து உலக அளவிலான போட்டிகளில் கலந்து கொள்ளச் செய்தது. அப்போது இந்தியன் ஆயில் நிறுவனத்தில் பணியாற்றிக்கொண்டே என் விளையாட்டைத் தொடர்ந்தேன்.




ஆர்த்தி: 1989-ஆம் ஆண்டு நான் சதுரங்கம் ஆடத் தொடங்கினேன். பொதுவாக பள்ளியில் நடக்கும் எல்லா போட்டிகளுக்கும் பெயர் கொடுக்கும் பழக்கம் எனக்கு உண்டு. அதேபோல் பள்ளி சதுரங்கப் போட்டியில் தற்செயலாகப் பங்கேற்றேன். ஆரம்பத்தில் என் அண்ணன் சொல்லிக் கொடுத்ததை வைத்து ஆடி, அந்தப் போட்டியில் இரண்டாம் பரிசு பெற்றேன். அதைத் தொடர்ந்து இன்னும் போட்டிகளில் வெற்றிபெற வேண்டும் என்ற எண்ணம் தோன்றியது. இப்படிச் சதுரங்கம் சத்தமில்லால் என் வாழ்வில் நுழைந்தது.
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அறிவொளி: உங்கள் நெஞ்சில் நீங்காத இடம் பிடித்த, உங்களால் இன்றும் மறக்க முடியாத உங்கள் சதுரங்க ஆட்டம் ஒன்றைப் பற்றிப் பகிர்ந்து கொள்ள முடியுமா? 

ரமேஷ்: நான் சதுரங்கம் ஆட ஆரம்பித்ததிலிருந்தே மிகவும் தன்னம்பிக்கையோடு ஆடுவேன். இது என் உடல் மொழியிலேயே தெரியும். திறமை மட்டுமல்லாமல் தன்னம்பிக்கையே வெற்றியைத் தேடித்தரும் என்ற உளவியலை மிகச் சிறு வயதிலேயே நான் தெரிந்து வைத்திருந்தேன். அது எனக்கு பல வெற்றிகளைப் பெற்றுத் தந்தது. 




என் முதல் வெற்றி மாநில அளவில் 18-வயதுக்கு உட்பட்டவர்களுக்கான பிரிவில் சாம்பியன் பட்டத்தை மூன்று முறையும், மாநில யூனியன் சாம்பியன் பட்டதை மூன்று முறையும் வென்றேன். தேசிய அளவில் 18 வயதிற்கு உட்பட்டவர்களுக்கான சாம்பியன் பட்டத்தையும் 2 முறை 1991 மற்றும், 1992-ல் வென்றேன். அதன் மூலம் உலக அளவிலான 18 வயதிற்கு உட்பட்டவர்கள் பிரிவில் விளையாடத் தேர்வானேன். 1996-ஆம் ஆண்டு ‘இண்டர் நேஷனல் மாஸ்டர்’ ஆனேன். 2002-ஆம் ஆண்டு பிரிட்டிஷ் சாம்பியன் பட்டத்தை வென்றேன். 2003-ஆம் ஆண்டு ‘கிராண்ட் மாஸ்டர்’ பட்டம் வென்றேன். 2007-ஆம் ஆண்டு காமன் வெல்த் சாம்பியன்ஷிப் போட்டியில் வென்ற பின் முழுநேர  பயிற்றுநர் ஆனேன். பிரிட்டிஷ் சாம்பியன் போட்டியில் ‘கிராண்ட் மாஸ்டர்’ அபிஜித் குண்டேவை ஏழாவது சுற்றிலும், ‘கிராண்ட் மாஸ்டர்’ திப்யேந்து பருவாவை எட்டாம் சுற்றிலும் வென்று அதே போட்டியில் ‘கிராண்ட் மாஸ்டர்’ பட்டம் பெற்ற இந்த விளையாட்டுகள் இரண்டுமே என் வாழ்வில் மறக்க முடியாத விளையாட்டுகள். 




ஆர்த்தி: ஆசிய அளவில் சப்-ஜூனியர் (Sub Junior) சாம்பியன் பட்டத்தை வென்றேன். போட்டியிட்ட அனைத்துச் சுற்றுகளிலும் வெற்றி பெற்றேன். அது இன்றுவரை யாராலும் முறியடிக்கப்படாத ரெகார்டு. உலக அளவிலான 18-வயதிற்கு உட்பட்ட பெண்களுக்கான போட்டியில் வெற்றி பெற்ற முதல் இந்தியப் பெண் நான். ‘கிராண்ட் மாஸ்டர்’ விக்டர் கார்ச்னாயுடன் (Viktor Korchnoi) விளையாடி டிரா செய்த ஆட்டம் என்றும் என் வாழிவில் மறக்க முடியாத ஆட்டமாகும். 

[image: RBRamesh-Aarthi-600-03]





அறிவொளி: விக்டர், கார்போவுடனும் (GM Anatoly Karpov) உலக சாம்பியன்ஷிப் பட்டம் வெல்லப் போட்டியிட்டவர். அவருடன் டிரா என்பது, அதுவும் அத்தனை சிறிய வயதில், மிகப்பெரிய விஷயம் !பாராட்டுகள் ஆர்த்தி.




அறிவொளி: எந்த உந்துதலால் நீங்கள் சதுரங்கப் பயிற்றுநர் ஆனீர்கள்? 

ரமேஷ்: நான் விளையாட ஆரம்பித்த காலத்தில் சிறு சிறு தவறுகளால் நிறையத் தோல்விகளைச் சந்தித்திருக்கிறேன். பிறகு மூத்த விளையாட்டு வீரர்களை அணுகித் தெளிவு பெற்றிருக்கிறேன். இதனால் நிறைய நேரவிரையம் ஆவதை நான் உணர்ந்தேன். இந்தியாவின் இளைய தலைமுறை வீரர்களும் சரியான வழிகாட்டுதல் இன்றி இருப்பதை உணர்ந்தேன். இந்தியாவில் சதுரங்க விளையாட்டுக்கென எந்தப் பதிப்பகமும் இன்றளவும் இல்லை. மற்ற நாடுகளில் இருந்து புத்தகங்களை வரவழைத்துதான் கற்க வேண்டிய நிலை இருந்தது. 1998-ஆம் ஆண்டு இந்தியன் ஜூனியர் அணிக்குக்குத் தலைமை ஏற்று இரான் நாட்டில் நடைபெற்ற போட்டியில் பங்கு கொண்டோம். ஆடவர் மற்றும் பெண்டிர் அணியினர் தங்கப் பதக்கம் வென்றனர். என்னுடைய 22-ஆம் வயதில் எனக்கு இந்த வாய்ப்புக் கிடைத்தது. அதன் பிறகு என் மனைவி ஆர்த்தியின் பெற்றோர் என்னை அணுகி அவருக்குச் சதுரங்கம் பயிற்றுவிக்கும்படி கேட்டுக்கொண்டனர். ஆர்த்தியே என்னுடைய முதல் மாணவி. 
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அதே ஆண்டு 18-வயதுக்கு உட்பட்டவர்கள் பிரிவில் உலக அளவில் ஆர்த்தி வெற்றி பெற்றார். பொதுவாக இதுபோன்ற வெற்றிகளை இந்தியா பெற்றதில்லை. அவரது வெற்றி என்னை மேலும் ஊக்கப்படுத்தியது. அதனால் நான் முழுநேரப்  பயிற்றுநர் ஆனேன். தொடர்ந்து நிறைய மாணவர்கள் என்னை அணுகினர். என்னிடம் கற்ற மாணவர்களில் பலர் ‘கிராண்ட் மாஸ்டர்’, ‘இண்டர் நேஷனல் மாஸ்டர்’ ஆயினர். எனவே 2008-ஆம் ஆண்டு, சதுரங்கம் ஆடுவதை விட்டுவிட்டு சதுரங்கம் பயிற்றுவிக்க முடிவெடுத்தேன். இந்தின் ஆயில் நிறுவனத்திலிருந்து விலகி ‘செஸ் குருகுல்’ நிறுவனத்தைத் தொடங்கினேன். 




ஆர்த்தி: நான் ஏர் இந்தியாவில் பணியாற்றிக் கொண்டிருந்தேன். சதுரங்கம் பயிற்றுவிப்பதை பகுதிநேர வேலையாகக் கொண்டிருந்தேன். கடந்த இரண்டு வருடங்களாக முழுநேரப் பயிற்றுநராக சிறுமியர் மற்றும் பெண்களுக்குச் சதுரங்கம் சொல்லித் தருகிறேன். பல உலக, ஆசிய, தேசிய அளவிலான பெண் சாம்பியன்களை உருவாக்கி இருக்கிறேன். என் மாணவிகளின் வெற்றி என்னை உற்சாகம் தருகிறது. இன்னும் பல சாம்பியன்களை உருவாக்க விரும்புகிறேன்.
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அறிவொளி: நீங்கள் போட்டிகளுக்கோ அல்லது வெளிநாட்டு சுற்றுப்பயணமோ செல்லாத நாட்களில் உங்கள் அன்றாட வாழ்க்கை எப்படி இருக்கும்? 

ரமேஷ்: நான் 2008-ஆம் ஆண்டிலிருந்து முழுநேர பயிற்றுநராக இருக்கிறேன். எல்லா வயதினருக்கும், பல்வேறு நாட்டினருக்கும் பாடம் சொல்லித்தர வேண்டி இருக்கும். அதற்கு ஏற்ப என்னை நான் புதுப்பித்துக்கொள்ள வேண்டும் என்பதை உணர்ந்திருந்தேன். மேலும் அமெரிக்கா, ஐரோப்பிய நாடுகளில் உள்ள மாணவர்களுக்கு இணையவழி வகுப்புகள் நடத்துவேன். தினமும் அதிகாலை மூன்றரை மணிக்கு எழுந்து நான்கு மணிக்கு வகுப்பைத் தொடங்குவேன். எட்டு மணிவரை பாடம் நடத்துவேன். காலை உணவை முடித்தபின் ஒன்பது அல்லது ஒன்பதரை மணிக்கு மீண்டும் தொடங்குவேன். நான்கு மணி நேரம் வகுப்பு நடத்துவேன். இந்திய மாணவர்களுக்கு இந்த நேரத்தில் குழுவாக வகுப்பெடுப்பேன். பிறகு மதிய உணவு, இரண்டு மணி முதல் ஐந்து மணிவரை வகுப்புகள் இருக்கும். மாலையில் ‘செஸ் குருகுல்’ வகுப்புகள் அல்லது ஆஸ்திரேலியா அல்லது தென் ஆப்பிரிக்க மாணவர்களுக்கு இணையவழி வகுப்புகள் நடத்துவேன். 

[image: RBRamesh-Aarthi-600-05]





ஒரு நாளைக்கு 12 முதல் 14 மணி நேரம் வகுப்புகள் நடத்துவேன். வேலைப் பளு மிகுதியானாலும், பல்வேறு வயதினருக்கும், நாட்டினருக்கும் தினமும் பாடம் சொல்லித் தருவது ஓர் இனிய அனுபவம். சதுரங்கம் தொடர்பான புத்தகங்களை படிப்பதை நான் தவிர்க்கிறேன். அந்த புத்தகங்களால் நான் உந்தப்பட்டு மாணவர்களைப் பயிற்றுவித்தால், அவர்களின் நிஜமான சவால்களைப் புரிந்து கொள்ள முடியாமல் போய்விடும் என்று நினைக்கிறேன். மாணவர்கள் சந்திக்கும் சவால்களை அவர்கள் நிலையிலிருந்து புரிந்துகொண்டு, அதற்கான தீர்வைக் கண்டறிந்து நெறிப்படுத்துவேன். கடந்த பத்து வருடங்களில் நிறையக் கற்றுக்கொண்டேன். இப்போதெல்லாம் எட்டு அல்லது பத்து மணி நேரம் மட்டுமே வகுப்புகள் நடத்துகிறேன்.  

அறிவொளி: இந்தப் பத்து வருடத்தில் சதுரங்கம் உலக அளவில், இந்திய அளவில், அமெரிக்கா போன்ற நாடுகளில் எவ்வாறு மாற்றம் பெற்றுள்ளது? 

ரமேஷ்: சதுரங்கம் பல காரணிகளால் பல்வேறு மாற்றங்களைப் பெற்றுள்ளது. பனிப்போர் சமயத்தில் அமெரிக்கா மற்றும் ரஷ்ய நாடுகளில் பல மாற்றங்களை அடைந்தது. சோவியத் யூனியன் சதுரங்க ஆட்டத்தைப் பள்ளிகளில் புகுத்தியது. அறிவார்ந்த சமூகத்தை உருவாக்கச் சதுரங்கம் ஒருவழி என்று சோவியத் நம்பியது. அதனால் பல உலக சாம்பியன்களை அந்நாடு உருவாக்கியது. 1970-இல் பாபி ஃபிஷர் (Bobby Fischer) ரஷ்யா சென்று அவர்களின் புத்தகங்களைப் படித்து நிறையக் கற்று 1972-இல் உலக சாம்பியன் ஆனார். இதனால் செஸ் மற்ற நாடுகளிலும் பிரபலம் அடையத் தொடங்கியது. 90-களில் சோவியத் யூனியன் பிளவுபட்ட போது, ‘கிராண்ட் மாஸ்டர்கள்’ அமெரிக்கா மற்றும் ஐரோப்பிய நாடுகளுக்குப் புலம் பெயர்ந்ததால் சதுரங்கம் சோவியத் யூனியனுக்கு வெளியேயும் பரவ ஆரம்பித்தது.




பிறகு கணினித் தொழில் நுட்பத்தால் மொழித்தடை தகர்ந்தது. மற்ற ஆட்டக்காரர்களின் ஆட்டங்களைப் பார்த்துக் கற்றுக்கொள்ள முடிந்தது. இணையம் சதுரங்கத்தை அடுத்த கட்டத்துக்குக் கொண்டு சென்றது. நேரலையில் ஆட்டங்களை கண்டுகளிக்கவும், இணையத்தில் கிடைக்கும் ஆட்டங்களைத் தரவிறக்கம் (download) செய்து, பார்த்துக் கற்றுக்கொள்ளவும் முடிந்தது.
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இந்தியாவைப் பொருத்தவரை கடந்த 20 வருடங்களில் நிறைய மாற்றங்கள் நிகழ்ந்துள்ளன. இளைய தலைமுறையினர் ‘இண்டர் நேஷனல் மாஸ்டர்’, ‘கிராண்ட் மாஸ்டர்’ தகுதிக்கு முன்னேறியுள்ளனர். அவர்கள் இந்திய அணியை அடுத்த கட்டத்து நகர்த்தி, இந்தியாவைச் சதுரங்கத்தில் ஒரு வல்லரசாக மாற்றிக் கொண்டிருக்கின்றனர். இந்தியா அதிக அளவில் சதுரங்கம் விளையாடும் நாடாக வேகமாக முன்னேறிக் கொண்டிருக்கிறது. ஆண்கள் மற்றும் பெண்கள் பிரிவில் முதல் பத்து விளையாட்டு வீரர்களின் சராசரி புள்ளிகளைக் கணக்கில் எடுத்தால், இந்தியா உலகில் இரண்டாவது இடத்தில் உள்ளது. ஜூனியர் பிரிவில் ஆண்களில் முதல் ஏழு இடத்தைப் பிடித்தவர்களில் நான்கு பேர் இந்தியர்கள், பெண்களில் ஆறில் இரண்டு பேர் இந்தியர்கள். இந்திய சதுரங்க சாம்பியன்கள் மிகவும் திறமை வாய்ந்தவர்களாவும், அவர்களின் ஆட்டங்கள் மிகவும் பிரபலமானவை ஆகவும் பேசப்படுகின்றன. இந்தியாவில் நிறைய கிராண்ட் மாஸ்டர்கள்  பயிற்றுநர்களாக உள்ளனர். 




இந்தியா சதுரங்கத்தில் உச்சகட்ட வளர்ச்சியில் உள்ளது என்றே சொல்லலாம். கொரோனா தொற்றின் போது சதுரங்கம் ஒரு சிறந்த இணையவழி விளையாட்டாகப் பிரபலமடைந்தது. அது பல புதிய ஆட்டக்காரர்களை உருவாக்கியது. உலக சாம்பியன் மேக்னஸ் கார்ல்சன் (GM Magnus Carlsen) இணையவழி விளையாட்டில் பங்கேற்றது, மற்ற கிராண்ட் மாஸ்டர்களையும் ஊக்குவித்தது. இதனால் பரிசுத்தொகையும் உயர்ந்தது. 




அமெரிக்காவில் செஸ் போர்டுகளின் விற்பனை அதிகரித்தது. யூட்யூப் சேனல்கள் உருவாயின, அந்தச் சேனல்களுக்குப் பல்லாயிரக் கணக்கானோர் சப்ஸ்க்ரைப் (subscribe) செய்தனர். இதன்மூலம் வருவாய் ஈட்டும் வாய்ப்பைச் சதுரங்க வீரர்கள் பெற்றனர். வெஸ்லி சோ (GM Wesley So), அரோனியன் (GM Aronian), ஃபாபியோனா கருவானா (GM Fabiano Caruana) போன்றவர்களின் வரவால் அமெரிக்காவும், சதுரங்கத்தில் வளர்ச்சி கண்டது. உலகில் மிகச்சிறந்த சதுரங்க அணியை அமெரிக்காவும் பெற்றுள்ளது. மொத்தத்தில் சதுரங்க ஆட்டக்களம் மிகப்பெரிய வளர்ச்சியைக் கண்டுள்ளது. 
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அறிவொளி: சதுரங்கம் ஆடக் கற்பவர்கள், விளையாட்டு வீரர்களாகத் தம்மைத் தயார் செய்துகொள்ள என்ன செய்ய வேண்டும்? 

ரமேஷ்: இன்றைய காலகட்டத்தில் சதுரங்கம் மிகவும் போட்டி நிறைந்ததாக மாறிக்கொண்டிருக்கிறது. பிரக்ஞானந்தா பத்து வயதில் ‘இன்டர்நேஷனல் மாஸ்டர்’ ஆனார். பன்னிரண்டு வயதில் ‘கிராண்ட் மாஸ்டர்’ பட்டம் வென்று உலகின் இரண்டாவது இளைய ‘கிராண்ட் மாஸ்டர்’ ஆனார். ஆனால் நானோ பன்னிரண்டு வயதில்தான் சதுரங்கம் விளையாட ஆரம்பித்தேன். இளைய தலைமுறையில் பலர் உலக சாதனைகளைத் தகர்த்துக்கொண்டிருக்கிறார்கள். குறுகிய காலத்தில் பிரக்ஞானந்தாவின் சாதனையை குகேஷ் (GM Gukesh) முறியடித்தார். 




சதுரங்கத்தில் FIDE rating 2300 அல்லது அதற்கும் மேற்பட்ட புள்ளிகளை பெற விரும்புபவர்கள் ஆரோக்கியமான சூழலைத் தங்களுக்குள் உருவாக்கிக்கொள்ள வேண்டும். சதுரங்கம் கற்றலில் அதீத ஆர்வமும் தினமும் சில மணி நேரம் அதற்காக ஒதுக்கியே தீருவேன் என்ற உறுதியும் தேவை. திறமையாக விளையாட நிறையப் படிப்பும் பயிற்சியும் அவசியம். இப்போதெல்லாம் இணையம் மூலம் சிறந்த  பயிற்றுநர்களை அணுகி அவர்களிடமிருந்து கற்க முடியும். பயிற்றுநரின் திறம் மற்றும் அவர்களிடம் பயின்ற மாணவர்களின் திறன் போன்ற காரணிகளை அளவு கோலாகக் கொண்டு உங்களுக்கேற்ற ஆசானை நீங்கள் தேர்வு செய்யவேண்டும். அப்படி ஒரு ஆசான் அமைந்த பின் அவரே எல்லாவற்றையும் பார்த்துக்கொள்வார் என்று அமர்ந்துவிடக் கூடாது. மாணவர்களும் கடுமையாக உழைக்க வேண்டும். ஆசிரியர் ஒரு தூண்டுகோலாகவும், நெறிப்படுத்துபவராகவும் மட்டுமே இருக்க முடியும். உங்கள் ஈடுபாடும், உழைப்பும், அர்ப்பணிப்பும் சரியான விகிதத்தில் இருக்கும் பட்சத்தில் சதுரங்கம் சுயமாகக் கற்றுக்கொள்ளக் கூடிய ஆட்டம்தான். சதுரங்க ஆட்டத்தில் பல வகைகள் உண்டு சிலர் ‘aggressive style’ ஆக ஆடக்கூடியவர்கள். சிலர் ‘positional style’ ஆக ஆடக்கூடியவர்கள். சிலர் இரண்டையும் கலந்து ஆடுவார்கள். இவை அனைத்தையும் புரிந்துகொண்டு ஆட வேண்டும். நல்ல பகுத்தாயும் திறனும், கூரிய கவனமும் அவசியம் தேவை. ஆரம்ப நிலையில் தொடக்க ஆட்டத்தில் (opening) அதிக கவனம் தேவை இல்லை, நடு ஆட்டம் (middle game) மற்றும் இறுதி ஆட்டத்தில் (end game) அதிக கவனம் செலுத்த வேண்டும். 




சாதனா: ஒரு விளையாட்டு வீரராக எனக்குச் சில சந்தேகங்கள் உள்ளன. தொடக்க ஆட்டம் (Opening) பலவற்றைக் கற்க வேண்டுமா? அல்லது ஒரு சில தொடக்க நகர்த்தல்களைக் கற்றுக்கொண்டால் போதுமா?




ரமேஷ்: நிறைய openings படிக்காமல் நடு ஆட்டம் (middle game) மற்றும் இறுதி ஆட்டம் (end game) இரண்டிலும் அதிக கவனம் செலுத்த வேண்டும். FIDE rating 2200 புள்ளிகள் பெறும்வரை உங்கள் பகுத்தாயும் திறனை வளர்த்துக்கொள்வதில் அதிக கவனம் செலுத்த வேண்டும். நிறையத் தொடக்கங்களை மனப்பாடம் செய்யாமல், குறிப்பிட்ட சில தொடக்க ஆட்ட நுணுக்கங்களைத் கற்றுத் தேர வேண்டும். இதனால் உங்களுடன் விளையாடுபவர்களுக்கு நீங்கள் எவ்வாறு ஆட்டத்தைத் தொடங்குவீர்கள் என்பது நன்றாகத் தெரிந்தாலும் பரவாயில்லை. சிறந்த நடு ஆட்டமும், இறுதி ஆட்டமும் உங்களுக்கு வெற்றியை ஈட்டித்தரும். 
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அறிவொளி: ஒரு இளம் சதுரங்க ஆட்டக்காரர் சதுரங்கத்துக்கென எத்தனை மணி நேரம் தினமும் செலவிட வேண்டும்? 

ஆர்த்தி: ஒரு நாளைக்குக் குறைந்தது இரண்டு அல்லது மூன்று மணி நேரமாவது ஒதுக்க வேண்டும். நிறைய மெனக்கெட வேண்டும். 




ரமேஷ்: பள்ளிப்பாடம், வீட்டுப்பாடம், சதுரங்கம் என அனைத்துக்கும் நேரம் ஒதுக்குவது கடினம். இளவயதில் அதிக நேரம் ஒதுக்குவது நல்லது. போகப்போக வீட்டுப்பாடச் சுமை ஏறும்போது அதற்கு ஏற்றாற்போல் மாற்றிக்கொள்ளலாம்.  

அறிவொளி: கிராண்ட் மாஸ்டர்களை உருவாக்குவதில் பெற்றோரின் பங்களிப்பு என்ன? அவர்களுக்கு நீங்கள் சொல்லும் அறிவுரை என்ன? 

ரமேஷ்: இதில் பெற்றோர் பங்கு மிக முக்கியம். சதுரங்கத்தை ஒரு போட்டியாக மட்டும் பார்க்காமல், மாணவர்களில் கூர்ந்து கவனிக்கும் திறன், அறிவாற்றல், மாதிரிகளை வகைப்படுத்தல் (Pattern recognition) மற்றும் புரிந்து கொள்ளும் திறனை அதிகரித்தல் போன்ற பல பயன்கள் உள்ளன. தினமும் சதுரங்கம் படிக்க வேண்டும் என்பதே பல குழந்தைகளுக்குத் தெரியாது. தினமும் பயில்வதற்கான ஊக்கத்தைப் பெற்றோர் தரவேண்டும். படிப்பு மற்றும் சதுரங்கம் இரண்டுக்கும் எவ்வாறு நேரம் ஒதுக்குவது என்பதைச் சொல்லித்தர வேண்டும். சிறந்த  பயிற்றுநர்களைத் தேர்வு செய்வது மிகவும் முக்கியம். ஆரம்ப காலத்தில் அவர்கள் பெற்ற புள்ளிகள் (rating) எவ்வளவு என்பதில் அதிக கவனம் செலுத்தக்கூடாது. அப்போது சிறு சிறு பிழைகளால் நிறையத் தோல்விகள் நிகழும். புள்ளிகளுக்கு அதிக முக்கியத்துவம் தந்தால் குழந்தைகள் தோற்றுவிடுவோமோ என்ற பயத்தில் நம்பிக்கை இழந்து ஆட ஆரம்பிப்பார்கள். பெற்றோரும்,  பயிற்றுநர்களும் எதிர்மறையாக விமர்சித்தால் மாணவர்களின் தன்னம்பிக்கை குறையும். அவர்கள் தோற்கக்கூடாது என்ற எண்ணத்தோடு ஆடுவார்கள். ஜெயிக்க வேண்டும் என்ற எண்ணம் இருக்காது. 




ஆர்த்தி: குழந்தைகள் ஆடி, பிழை செய்து, பிழையிலிருந்து பாடம் கற்று, தோற்று, தோற்ற விளையாட்டுகளில் இருந்து வெற்றி பெறுவதற்கான களத்தை அவர்களுக்கு அமைத்துக்கொடுங்கள். பெரும்பாலான பெற்றோர், குழந்தைகள் தப்பே செய்யக்கூடாது என்று நினைக்கிறார்கள். சதுரங்கம் மட்டுமல்லாமல் ஒட்டுமொத்த வாழ்க்கையிலும் பிழைகளிலிருந்து கற்றல் மிகவும் முக்கியம். எனவே அவர்களுக்கான ஸ்பேஸைக் கொடுங்கள்.  
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அறிவொளி: இம்மானுவல் லாஸ்கரின் (GM Emanuel Lasker) மேற்கோள் ஒன்றை நினைவுகூர் விரும்புகிறேன்: “ஆட்டத்தில் ஒரு சிறந்த நகர்வைக் கண்டுபிடித்தாலும், அதைவிடச் சிறந்த நகர்வைத் தேடு” (if you find a good move, find a better one). சிறந்த நகர்வைக் கண்டுபிடிக்கும் வழிமுறை என்ன? 

ரமேஷ்: இளவயதில் இந்த மேற்கோளைக் கேட்டபோது எனக்கு ஒன்றும் புரியவில்லை. பிறகுதான் கொஞ்சம் கொஞ்சமாக அர்த்தம் பிடிபட்டது. சற்றே உற்று நோக்கிப்பார்த்தால், ஒவ்வொரு முறையும் நாம் நினைக்கும் ஒவ்வொரு நகர்வும் சிறந்த நகர்வு ஆகிவிட முடியாது. சதுரங்கப் பலகையில் இருக்கும் அப்போதைய நிலைக்கு ஏற்ற நகர்வை ஊகிக்க, முதலில் சிறந்த நகர்வை முடிவு செய்யவேண்டும். அடுத்து இன்னும் சிந்தித்து மேலுமொரு சிறந்த நகர்வை மனதில் நிறுத்தி இரண்டில் எது உயர்ந்தது என்று முடிவு செய்யவேண்டும். சில நேரம் நீங்கள் பார்க்கும் பலகை உங்களுக்கு பரிச்சயம் இல்லாமல் இருக்கலாம். அல்லது நீங்கள் விரும்பாத position ஆக இருக்கலாம். எப்படி இருந்தாலும் அதை எதிர்கொள்ள, நம் மனமும் மூளையையும் பயிற்றுவித்துக் கொள்ள வேண்டும். அவ்வாறான பயிற்சிகள் சிறந்த நகர்வை ஊகிக்க வழி செய்யும்.  

ஆராதனா: டிங் லிரன் (GM Ding Liren) மற்றும் இயான் நிப்பாம்நிஷிக்கு (GM Ian Nepomniachtchi) இடையே சமீபத்தில் நடந்த உலக சாம்பியன்ஷிப் போட்டிய பற்றிய உங்கள் கருத்து என்ன? 

ரமேஷ்: டிங் லிரன் மற்றும் இயான் நிப்பாம்நிஷிக்கு இடையே வெற்றி தோல்விகள் மாறி மாறி இருந்தன. பொதுவாக உலக அளவில் போட்டிகள் நடக்கும்போது இரு தரப்பிலும் எந்தப் பிழையும் இல்லாமல் ஆடுவார்கள். அதனால் பெரும்பாலான ஆட்டங்கள் டிராவில் முடியும். மேக்னஸ் கார்ல்சன் மற்றும் ஃபேபியோனா கருவானா (Magnus Carlsen vs Fabiano Caruana), மேக்னஸ் கார்ல்சன் மற்றும் சர்கே கரியாக்கின் (Magnus Carlsen vs Sergey Karjakin) போன்றோரின் உலக சாம்பியன் ஆட்டங்கள் டிராவில் முடிந்து, இறுதியில் ‘ராப்பிட் செஸ்’ (Rapid Chess) மூலம் வெற்றிமுடிவு செய்யப்படும். இந்த முறை நிப்பாம்நிஷி மற்றும் டிங் லிரன் இருவருமே, நிறையத் தவறுகள் செய்தனர். அதனால் வெற்றி தோல்வி அதிகம் நிறைந்ததாக இந்த ஆண்டு உலக சாம்பியன்ஷிப் போட்டி அமைந்தது. உலகில் பல யூட்யூப் சானல்கள் இந்தப் போட்டியை ஒளிபரப்பின. மேக்னஸ் கார்ல்சன் ஒரு சிறந்த ஆட்டக்காரர். இந்த வருடம் அவர் உலக சாம்பியன்ஷிப் போட்டியில் கலந்து கொள்ளாமல் போனதில் எனக்கு வருத்தம் உள்ளது. இது சதுரங்க உலக்குக்குப் பேரிழப்பு. டிங் லிரன் சிறந்த ஆட்டக்காரர். இந்த வெற்றிக்கு மிகவும் தகுதி உடையவர். ஒவ்வொரு முறை தோற்கும்போதும் அவர் மீண்டெழுந்தார். அவரின் மன உறுதி மிகவும் போற்றுதலுக்கு உரியது. 

[image: RBRamesh-Aarthi-600-09]


அறிவொளி: பெண்கள் பார்வையில் சதுரங்கம் எவ்வளவு வித்தியாசமானது. சதுரங்க விளையாட்டில் பெண்கள் சந்திக்கும் சவால்கள் என்ன? 

ஆர்த்தி: பெண்களுக்கெனச் சதுரங்க விளையாட்டில் பெரிய மாற்றம் எதுவும் இல்லை. வெளி நாடுகள், வெளி ஊர்களுக்குப் பயணம் செய்வது கடினம். பயிற்சி நேரம், உழைப்பு, நிறையப் படிக்க வேண்டும், இளவயதில் இவை எல்லாம் சாத்தியம். வயது அதிகமாகும் போது மற்ற துறை ஆர்வங்கள் தலையெடுக்கும். மேலும் வெற்றி தோல்விகளைக் கையாள்வதில் கொஞ்சம் பெண்களுக்கு உளவியல் சிக்கல்கள் இருக்கும். 




அறிவொளி: சதுரங்கத்தில் ஆர்வமுள்ள குடும்பங்கள் அதற்கென நிதி ஒதுக்க வேண்டுமா? குழந்தைகளுக்குப் பயிற்சி தர ஆகும் செலவால் இவர்களின் குடும்ப நிதிநிலையில் ஏற்படும் அழுத்தங்களைப் பற்றி கூற முடியுமா?




ரமேஷ்: 20 ஆண்டுகளுக்கு முன் சதுரங்கம் கற்க அதிகச் செலவு ஆகாது. ஆனால் போட்டி அதிகரிக்க அதிகரிக்க, பிரக்ஞானந்தா, அர்ஜுன் எரிகேசி (GM Arjun Erigaisi), குகேஷ், நிஹால் சரின் (GM Nihal Sarin) போன்ற இளம் வீரர்கள் பலர் உருவாக உருவாக, இளம் பெற்றோர்கள் தங்கள் குழந்தைகளும் சதுரங்கம் ஆட வேண்டுமென விரும்புகிறார்கள். சரியான பயிற்றுவிநரைக் கண்டறிந்து, கற்பிக்க ஆகும் செலவு அதிகம். ஓரளவு நன்றாக விளையாட ஆரம்பித்த பின் ஊர் ஊராகப் போய் போட்டிகளில் பங்குகொள்ள வேண்டும். பெரும்பாலான இந்தியர்கள் ஐரோப்பிய நாடுகளுக்குச் சென்று விளையாடுகிறார்கள். அவ்வாறு செல்லும் போது குறைந்தது மூன்று போட்டிகளாவது ஆடிவிட்டு வருவார்கள். ஒவ்வொரு போட்டியும் ஒன்பது நாள் நடக்கும். போக்குவரத்து, தங்குமிடம், உணவு, உள்ளூர்ப் போக்குவரத்து, விசா போல நிறையச் செலவுகள் இருக்கும். இளவயதிலேயே திறமை உள்ள ஆட்டக்கார்களாக இருக்கும் மாணவர்களுக்கு ஸ்பான்ஸர்ஷிப் (sponsorship) கிடைக்க வாய்ப்பு இருக்கும். இல்லையென்றால் மொத்தச் செலவையும் பெற்றோர்தான் ஏற்றுக்கொள்ள வேண்டியிருக்கும்.  

அறிவொளி: சதுரங்க வல்லரசாக இருக்கும் ரஷ்யா, அதற்கு அடுத்ததான இந்தியா தவிர்த்து மற்ற நாடுகள் பற்றிப் பேசமுடியுமா? இளம் இந்திய வீரர்களில் உலகக் கோப்பையை வெல்லும் வாய்ப்பு யாருக்கு அதிகமாக உள்ளது. 

ரமேஷ்: குகேஷ், பிரக்ஞானந்தா, அர்ஜுன் எரிகேசி, நிஹால் சரின் இந்த நால்வருக்குமே உலக சாம்பியன் ஆக வாய்ப்பு இருக்கிறது. 




இந்தியாவில் 82 கிராண்ட் மாஸ்டர்கள் இருக்கிறார்கள், இந்த எண்ணிக்கை உயர்ந்து கொண்டே போகிறது. இந்தியாவை அடுத்து சீனா சதுரங்க உலகில் வேகமாக வளர்ந்து வருகிறது. இதற்கு முந்தைய ஒலிம்பியாட் போட்டிகளில் அவர்கள் வென்றிருக்கிறார்கள். இந்த ஆண்டு பெண்களுக்கான உலக சாம்பியன்ஷிப் போட்டியில் இரண்டு சீன மங்கையர் விளையாடினர். அடுத்த இடத்தில் உஸ்பெகிஸ்தான், அமெரிக்கா, இரான், ருமேனியா போன்ற நாடுகள் வரிசையில் இருக்கின்றன. 




ஆராதனா: விளையாடுபவர்களின் உடல்மொழியில் (body language) தன்னம்பிக்கை காட்டுவதால் சதுரங்க ஆட்டத்தின் வெற்றி வாய்ப்பு அதிகரிக்குமா? 

ரமேஷ்: ஒரு சதுரங்க ஆட்டக்காரர் எப்போதும் தன்னம்பிக்கையோடு விளையாட வேண்டும். பல சிறந்த ஆட்டக்கார்கள் ஏதோ காரணத்தால் தங்களைக் குறைவாக நினைத்துக்கொண்டு நம்பிக்கை இல்லாமல் ஆடித் தோற்றதைப் பார்த்திருக்கிறேன். அதே போல் சாதாரண ஆட்டக்காரர்கள், தன்னம்பிக்கையோடு ஆடி வெற்றி பெற்றதைப் பார்த்திருக்கிறேன். நம்மைப்பற்றி குறைவான மதிப்போ, நம்மேல் நமக்கே சந்தேகமோ இருந்தால் வெற்றி பெறுவது கடினம். பலர் பொதுவாக என் கணிப்பு சரியில்லை, நம்மிடம் இருக்கும் குறைகளாக நாம் நினைப்பவை எல்லாமே எளிதில் சரி செய்து கொள்ளக்கூடியவையே. நான் சரியாகக் கணிப்பதில்லை, பகுத்தாய்வதில்லை, இறுதி ஆட்டம் சரியாக வரவில்லை போன்ற குறைகள் எல்லாமே நமக்கு பலவீனம் இல்லை. அவற்றுக்காக நேரம் ஒதுக்கிப் படித்தால் சரி செய்து கொள்ள முடியும். 




தன்னம்பிக்கையோடு ஆடுங்கள். உடல்மொழியைப் பொருத்தவரை உங்கள் எதிரில் ஆடுபவரின் உடல்மொழியை நிராகரியுங்கள். சில நேரம் உங்கள் எதிரில் ஆடுபவர் விளையாடும் போது கடிகாரத்தை கடினமாக அழுத்துவது, சதுரங்கக் காய்களை தரையில் போடுவது போன்ற செயல்களைக் கண்டு கொள்ளாமல் உங்கள் ஆட்டத்தில் முழு கவனத்தைச் செலுத்துங்கள். நீங்கள் வெள்ளை நிறக் காய்களில் விளையாடினால், கருப்பைப் போட்டியாளராக கொள்ளுங்கள். கருப்புக் காய்களை ஆடினால், வெள்ளை காய்களைப் போட்டியாளராகக் கொள்ளுங்கள்.  

சாதனா: என் அடுத்த கேள்வி, பெண் கிராண்ட் மாஸ்டர்களின் எண்ணிகையை அதிகரிக்க உங்களிடம் ஏதாவது திட்டம் உள்ளதா? 

ஆர்த்தி: ‘செஸ் குருகுல்’ அமைப்பில் நிறையச் சிறுமிகளுக்குப் பயிற்சி கொடுக்கிறோம். அவர்களில் பலர் பல போட்டிகளில் சிறப்பாக விளையாடி வெற்றி பெற்றுக் கொண்டிருக்கிறார்கள். 




சாதனா: போட்டி நடந்து கொண்டிருக்கும் போது, ஒரு ஆட்டத்துக்கும் அடுத்த ஆட்டத்துக்கும் இருக்கும் இடைவெளியில், நாம் ஆட்டங்களை பகுப்பாய்வு (analysis) செய்வது எவ்வளவு முக்கியம்? 

ஆர்த்தி: தொடக்க ஆட்டத்தில் ஏதாவது பிழைகள் செய்திருந்தால் அதை எடுத்துப் பார்த்து திருத்திக்கொள்வது நல்லது. மற்றபடி முழு ஆட்டத்தையும் பகுப்பாய்வு செய்வது அவசியமற்றது. அது அடுத்த ஆட்டத்தை பாதிக்க வாய்ப்பு இருக்கிறது. நீங்கள் தோற்ற ஆட்டத்தில், தவறவிட்ட தருணங்களை ஆய்ந்து பார்ப்பது அடுத்த ஆரோக்கியமான ஆட்டத்துக்குத் தடையாக இருக்கக்கூடாது.




ரமேஷ்: பெரும்பாலான  பயிற்றுநர்களும், பெற்றோர்களும் ஒவ்வொரு ஆட்டமும் ஆழமாக அலசப்பட வேண்டும் என்றே நினைப்பார்கள். அவர்களைப் பொருத்தவரை செய்த பிழைகளை அடுத்த சுற்றில் செய்யக்கூடாது என்ற நல்லெண்ணமே அதற்குக் காரணம். ஆனால் சதுரங்கத்தில் பிழைகள் நிகழ்வதுண்டு. குறிப்பாக நீங்கள் ஒரு ஆட்டத்தில் தோற்றிருந்தால் அந்த இழப்பில் இருந்து சீக்கிரம் வெளியில் வரவேண்டும். மீண்டும் இழப்பை அசை போடாமல் அடுத்த வெற்றியை நோக்கி உங்கள் பயணம் நகர வேண்டும். 




அறிவொளி: உங்கள் நீண்ட நெடிய சதுரங்கப் பயணத்தில் நடந்த ஒரு சுவாரஸ்யமான, உற்சாகம் தரும் கதை இருப்பின் பகிர்ந்து கொள்ளலாமா? 

ரமேஷ்: காரைக்குடியில் ஒரு மாணவனைப் பயிற்றுவித்த அனுபவத்தைப் பகிர்ந்து கொள்ள விரும்புகிறேன். பெயர் ப்ரனேஷ் (Pranesh). மிகவும் ஏழைக் குடும்பம். 16 வயது இளைஞன். அவனின் தாயார் அங்கன்வாடியில் குழந்தைகளுக்கு உணவு சமைப்பவர். தந்தை விவசாயி. ஆறு வருடங்களுக்கு முன் அவருக்குச் சதுரங்கம் சொல்லித்தர ஆரம்பித்தேன். ப்ரனேஷ் ரயில் ஏறி காரைக்குடியில் இருந்து சென்னைக்கு வருவார். அவர் கணினிகூட இல்லாமல் சதுரங்கம் கற்றார். இந்தச் சூழலில் 13 வயதில் அவர் ‘இன்டர்நேஷனல் மாஸ்டர்’ ஆனார். வெளிநாடு சென்று விளையாடும் அளவுக்கு அவரிடம் காசு, பணம் இல்லை. எங்கள் ‘அறக்கட்டளை’ மூலம் அவருக்குக் கொஞ்சம் நிதி உதவினோம். கோவிட் அலை முடிந்தபின் அவர் கிராண்ட் மாஸ்டர் பட்டம் வென்றார். கணிப்பொறி, பயிற்றுநர் எதுவும் இல்லாமல் சாதித்த அவரது அர்ப்பணிப்பும், பெற்றோரின் அர்ப்பணிப்பும் என்னை மிகவும் வியக்க வைத்தது. அவரின் கதை சாம்பியன் ஆக விரும்பும் அனைவருக்கும் ஒரு பாடம். 




ஆர்த்தி: நான் என் அனுபவத்திலிருந்து ஒரு நிகழ்வைப் பகிர்ந்து கொள்ள விரும்புகிறேன். நான் பெண்களுக்கான 18 வயதுக்கு உட்பட்டவர்களுக்கான உலக சாம்பியன்ஷிப் போட்டியில் விளையாடிக் கொண்டிருந்தேன். முதல் நிலையில் முன்னேறிக்கொண்டிருந்த போது ஒரு சுற்றில் தோற்றுவிட்டேன். என் இடத்தை வேறு ஒரு சீனப்பெண் பிடித்து விட்டார். அப்போது என்னுடன் என் பெற்றோர் இல்லை. நான் அவர்களைத் தொலைபேசியில் தொடர்பு கொண்டு அடுத்த ஆட்டத்தில் வெல்வேன் என்று உறுதியோடு சொன்னேன். அது கடும் போட்டியான நீண்ட ஆட்டம், நீண்ட போராட்டத்தில் வெற்றி பெற்று அந்தச் சாம்பியன் பட்டம் வென்றேன். மன உறுதியோடு உழைத்தால் வெற்றி நிச்சயம் என்ற படிப்பினையைக் கற்றேன். அதுவே பிற்காலத்தில் என்னை மகளிர் பிரிவில் ‘கிராண்ட் மாஸ்டர்’ பட்டம் வெல்லச் செய்தது. இதுபோல மன உறுதியோடும் தன்னம்பிக்கையோடும் யார் உழைத்தாலும் வெற்றி பெறுவார்கள். எனவே நம்பிக்கையைக் கைக்கொள்ளுங்கள். வெற்றி உங்களைக் கைக்கொள்ளும்!




அறிவொளி: அற்புதம்! எங்களுக்காக நேரம் ஒதுக்கிப் பேட்டியளித்தமைக்கு மிக்க நன்றி. உங்கள் சதுரங்க நெடும்பயணத்தில் இன்னும் பல கிராண்ட் மாஸ்டர்களை உருவாக்க மனமார்ந்த வாழ்த்துகள்.




*** 

கிராண்ட் மாஸ்டர் R.P. ரமேஷ் 

பிரிட்டிஷ் சாம்பியன்’ (2002 

காமன்வெல்த் சாம்பியன் (2007

ஆசியாவின் சிறந்த சதுரங்க கோச் (Coach of the year in Asia - 2022)

15 வருடங்களாக இந்திய சதுரங்க அணியின்  பயிற்றுநர்

ஸ்ஃபோர்ட்ஸ் ஸ்டாரின் 2020-ஆம் ஆண்டின் சிறந்த  பயிற்றுநர்.




*** 

மகளிர் கிராண்ட் மாஸ்டர் ஆர்த்தி ராமசாமி 

உலக சாம்பியன், 18 வயதுக்குட்பட்டோர் பிரிவு  (1999)

இந்திய தேசிய மகளிர் பிரிவு சேம்பியன் (2003)




*** 

‘செஸ் குருகுல்’ 

R.P. ரமேஷும் ஆர்த்தி ராமசாமியும் ‘செஸ் குருகுல்’ (Chess Gurukul Academy - https://chessgurukul.com/) என்ற பயிற்சிப் பள்ளியை நிறுவி எண்ணற்ற கிராண்ட் மாஸ்டர்களை உருவாக்கியுள்ளனர். பிரக்ஞானந்தா (GM Praggnanandhaa), ப்ரனேஷ் (GM Pranesh) போன்ற உலகின் மிகச்சிறந்த சதுரங்க வீரர்களை உருவாக்கியதில் இவர்களின் ‘செஸ் குருகுல்’ நிறுவனத்தின் பங்கு மிகப்பெரியது.




***
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குறித்த நேரத்திற்குப் போகவேண்டும் என்பதால், நான் தங்கியிருந்த ஹோட்டலில் குளித்து வெளிக்கிட்டுத் தயாராக நின்றேன். எனது அறைக்கதவு தட்டிய சத்தம் கேட்டது. திறந்து பார்த்தேன்.

 
‘மிஸ்டர் ஹரிஷ்..’ என்றாள் வாசலில் நின்றவள்.

 
‘யெஸ்’ என்றேன்.

 
‘பொஞ்சொர்னோ.. ஐ.. யாம் யூலியானா, இன்றைய நாள் நன்றாக அமையட்டும், உங்களைச் சுற்றுலாவுக்கு அழைத்துப் போக வந்திருக்கிறேன்’ மூச்சுவிடாமல் சொல்லி முடித்தாள்.

 
‘ஓ.. ஹாய்..!’ என்று வாய் சொன்னாலும், நான் அதிர்ந்து போயிருக்கிறேன் என்பதை எனது வார்த்தைகளே உணர்த்தின. தவறுதலாக எனது அறைக்கதவைத் தட்டிவிட்டாளோ என நினைத்தேன்.

 
ரோம் நகரத்தில் இவ்வளவு அழகான ஒரு இளம்பெண்ணைச் சுற்றுலாத் துறையினர் எனக்கு வழிகாட்டியாக அனுப்பி வைப்பார்கள் என்று நான் எதிர்பார்த்திருக்கவில்லை. பொதுவாக நான் சென்ற நாடுகளில் எல்லாம் சுற்றுலாத்துறையில் அனுபவப்பட்ட, கொஞ்சம் வயது கூடியவர்களைத்தான், அதிலும் அனேகமாக ஆண்களைத்தான் இதுவரை அனுப்பி வைத்திருக்கிறார்கள்.

 
‘போகலாமா?’ என்று கேட்டாள்.

 
‘நான் ரெடி, போகலாம்’ என்றேன்.

 
புறப்படத் தயாரானபோது, ஒருகணம் என்னை மேலும் கீழும் அவள் பார்த்தாள், அப்புறம் ‘வெளியே கொஞ்சம் குளிராக இருக்கிறது, சுவெட்டர் அல்லது வின்ட்பிரேக்கர் அணிந்தால் உங்களுக்குச் சௌகரியமாக இருக்கும் என்று நினைக்கிறேன்’ என்றாள்.

 
ஒரு வழிகாட்டிக்கான அக்கறை அவளிடம் இருந்தது. புதிய இடம் என்பதாலும், கொஞ்சம் அசந்து தூங்கிவிட்டதாலும் வெளியே அன்றைய காலநிலை எப்படி இருக்கிறது என்பதை நான் கவனிக்கத் தவறியிருந்தேன்.

 
‘நினைவூட்டியதற்கு நன்றி’ என்று சொல்லி நான் உள்ளே சென்று என்னிடம் இருந்த ‘வின்ட்பிரேக்கரை’ அணிந்து கொண்டு வந்தேன்.

 
‘நவ் யூ லுக் நைஸ் அன்ட் ஸ்மார்ட்’ என்றாள் மெல்லிய புன்னகையுடன்.

When in Rome, Do as the Romans Do - எங்கே போகிறோமோ, அந்த இடத்துக்கு ஏற்றபடி ஆடை அணிவது முக்கியம் என்பதைச் சொல்லாமல் சொன்னாள். 

‘உங்களுக்கு ரோமில் முக்கியமாக ஏதாவது இடங்கள் குறிப்பாகப் பார்க்க இருக்கிறதா?’ என்று கேட்டாள். 

‘எனக்கு இடம் புதிது, நீங்கதான் அழைத்துச் சென்று முக்கியமான இடங்களைக் காட்டவேண்டும்’ என்றேன்.

 
‘அதை நான் கட்டாயம் செய்வேன், ஆனால் உங்களுக்கென்று ஏதாவது இடங்களை இங்கே விசேடமாகப் பார்க்க வேண்டும் என்ற விருப்பம் இருந்தால் சொல்லுங்க’ என்றாள்.

 
‘பிஸா சாய்ந்த கோபுரத்தைப் பார்க்க வேண்டும் என்ற ஆசை நீண்ட நாளாக இருக்கிறது’ என்றேன். இந்தப் பிஸா கோபுரத்தைப் பைஸா சாய்ந்த கோபுரம் என்றும் சிலர் தமிழில் சொல்வதுண்டு.

 
‘அது சற்றுத் தூரத்தில் இருக்கிறது நாளைக்கு அங்கு போகலாமா?’ என்றாள். 

‘இல்லை, அது தற்செயலாகச் சரிந்து விழுந்திட்டால், என்னுடைய கனவு கனவாயே போயிடுமே’ என்றேன்.

 
நான் சொன்னதை நகைச்சுவையாக எடுத்துச் சிரித்துவிட்டு, ‘அதற்கு ஆயுசு நூறு, விழுந்திடாது’ என்றாள்.

 
ரோமில் உள்ள முக்கியமான சில இடங்களைக் குறிப்பிட்டு, அந்த இடங்களுக்கு இன்று என்னை அழைத்துச் செல்வதாகச் சொன்னாள்.

 
‘அப்டியே ஆகட்டும்’ என்றேன்.

 
ரோம் வீதிகள் எல்லாம் சுற்றுலாப் பயணிகளால் சனநெருக்கடியாக இருந்தன. உள்ளுர் வீதிகள் பழைய முறையில் சிறிய நீள்சதுரக் கறுப்புக் கற்களை அடுக்கிப் போடப்பட்டிருந்தன. எல்லாமே மிகப் பழையவீடுகளாக இருந்தன. அவற்றுக்கு வாகனத் தரிப்பிடங்கள் இல்லாததால், வீதி ஓரங்களிலேயே வண்டிகளை விட்டிருந்தார்கள். வீதிகளின் ஒரு கரையில் கார்களும், மறுகரையில் மோட்டோர்சைக்கிள்களும் வரிசையாக விடப்பட்டிருந்தன. 

இங்குள்ள அனேகமான கார்கள் எல்லாம் தரிப்பிட வசதியின்மை காரணமாக, பின்பக்கம் நீட்டிக் கொண்டிராமல், மொட்டையாக இருந்தன.

 
வில்லா போர்கீஸ், பொண்டே மில்வியோ, கொலோசியம், வத்திக்கான் அருங்காட்சியகம், பிளாசா டி எஸ்பானா போன்ற இடங்களைப் பார்வையிட்டோம். 

வில்லா போர்கீஸ் என்ற இடத்தைச் சென்று பார்த்த போது, ‘வூடி அலன் எழுதி, நெறிப்படுத்தி நடித்த ‘ரூ ரோம் வித் லவ்’ என்ற திரைப்படம் இங்கேதான் படமாக்கப்பட்டது’ என்று சொன்னாள்.

 

‘நிறைய ஆங்கிலப் படங்கள் பார்த்திருக்கின்றேன், ஆனால், எனக்கு இந்தப் படத்தைப் பார்க்கச் சந்தர்ப்பம் கிடைக்கவில்லை, மிஸ் பண்ணீட்டேன்’ என்று சொல்லிச் சமாளித்தேன்.

 

அத்துடன் அவள் விட்டிருக்கலாம், அடுத்து என்னை பிளாஸா டி ஸ்பானா என்ற இடத்தில் உள்ள பிரபலமான இஸ்பானிய படிக்கட்டுகளைப் பார்க்க அழைத்துச் சென்றாள்.

 
‘ஞாபகம் இருக்கிறதா, வைக்கேஷன் ரோமன் படத்தில் கிரகரிபெக் அந்தப் படத்தின் கதாநாயகி ஆட்ரி ஹெப்பேனின் கையைப் பிடித்துக் கொண்டு படிக்கட்டில் நகைச்சுவையாகக் கதைத்துக் கொண்டு நடந்து வருவாரே, அந்தக் காட்சி இந்தப் படிக்கட்டுகளில் தான் படமாக்கப்பட்டது’ என்றாள்.

 
எனக்கோ என்ன சொல்வது என்று தெரியாமல் முகம் கறுத்துப் போச்சு, ‘கிரகரிபெக் நடித்தது என்றால் கட்டாயம் பழைய படமாகத்தான் இருக்கும்’ என்று சொல்லிச் சமாளித்தேன். இவள் என்னடா எனக்குத் தெரியாத படங்களாகவே சொல்லிக் கொண்டிருக்கிறாள், தெரிந்த படமாக ஏதாவது சொல்ல மாட்டாளா என்று நினைத்தேன்.

 
அடுத்ததாக பிரபலமான, உலக அதிசயத்தில் ஒன்றான  கொலோசியத்ததைப் பார்க்கப் போனபோது என்னிடம் வசமாக மாட்டிக் கொண்டாள்.

 
‘ரோமப் பேரரசின் அடிமைகளைச் சண்டைபிடிக்க விட்டு ஒருவரை ஒருவர் அடித்துக் கொல்லுவதை 50,000 மேற்பட்ட மேல்தட்டு மக்கள் தினமும் வேடிக்கை பார்த்து ரசித்த இடம் இதுதான்’ என்று விளக்கம் தந்தாள்.

 
‘தெரியும், கிளாடியேற்ரேஸ் பற்றித்தானே சொல்றீங்க, ரசெல் குறோ, கோணி நெல்சென் இரண்டு பேரும் அந்தமாதிரி நடிச்சிருந்தாங்களே, உங்களுக்கு யாருடைய நடிப்பு பிடிச்சிருந்தது’ என்றேன்.

 

அவளுடைய முகம் மாறிப் போனது. ‘உண்மையைச் சொன்னால், அந்தப் படத்தை நான் பார்க்கவில்லை’ என்று எதிரே நின்று எனது கண்களைப் பார்த்து அவள் சொன்னபோது, எனக்கு ஒருமாதிரியாக இருந்தது.
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எந்தவொரு பந்தாவும் இல்லாமல், தனக்கு உண்மையிலே தெரியாது என்பதை அவள் ஏற்றுக் கொண்டதை நினைக்க எனக்கு அவள்மீது ஒருவித நம்பிக்கை ஏற்பட்டது.

இவள் ஒரு சினிமா பைத்தியமாக இருப்பாளோ என்று நான் நினைத்தேன், காரணம் காட்சிக்குக் காட்சி நினைவில் வைத்து வர்ணிக்கிறாளே என்பதுதான். மாணவப் பருவத்தில் எனது கூட்டாளிகளைவிட அதிகம் ஆங்கிலப்படங்களை வீட்டிற்குத் தெரிந்தும், தெரியாமலும் யாழ்ப்பாணம் றீகல் திரையரங்கில் பார்த்தது நான்தான் என்று இதுவரை காலமும் பெருமைப்பட்டுக் கொண்டிருந்ததை எல்லாம் ஒரு கணத்தில் பொய்யாக்கி விட்டிருந்தாள்.

 
அன்று கடைசி நிகழ்ச்சியாக ‘ட்ரெவி ஃபவுன்டன்’ நீரூற்றைப் பார்க்கச் சென்றோம்.

 
பலரும் தடாகத்தில் சில்லறைக் காசுகளை வீசிக் கொண்டிருந்தார்கள். சிலர் தடாகத்தின் எதிர்ப்பக்கம் பார்த்தபடி சில்லறைக் காசை எடுத்து வலது கையால் இடது பக்கத் தோளுக்கு மேலாகத் தடாகத்தில் விழும்படி எறிந்து கொண்டிருந்தனர்.

 
‘ஏன் அப்படி வீசுகிறார்கள்?’ என்று யூலியானாவிடம் கேட்டேன்.

 
‘அதுவா, விஷிங் வெல் போல, தங்கள் விருப்பம் நிறைவேற வேண்டும் என்று பிரார்த்தித்து அப்படிச் செய்கிறார்கள்’ என்றாள்.

 
ஓவ்வொருவருக்கும் ஒவ்வொரு ஆசை இருக்கலாம், நான் ஆர்வத்தோடு அவர்கள் எறிவதையும், நாணயத்தை எறியும் போது அவர்களின் முகபாவம் எப்படி இருக்கிறது என்பதையும் பார்த்து ரசித்துக் கொண்டிருந்தேன்.

 
‘நீங்களும் எறியப் போறீங்களா?’ என்று கேட்டவள், தன்னுடைய ஹாண்ட்பாக்கில் இருந்து ஒரு நாணயத்தை எடுத்து என்னிடம் நீட்டினாள்.

 
‘இல்லை, வேண்டாம்’ என்று சொன்னேன்.

 
‘இங்கே வந்ததற்கு அடையாளமாய் நினைவில் வைத்திருப்பதற்கு ஒரு படமாவது எடுக்க வேண்டாமா?’ என்றாள்.

 
‘இதை என்ன செய்ய?’ என்று கேட்டேன்

 
‘உங்கள் விருப்பம் ஏதாவது நிறைவேற வேண்டும் என்றால் அதை நினைத்துக் கொண்டு, வலது கையால் இடது பக்கத் தோளுக்கு மேலால் இந்த நாணயத்தை எறிய வேண்டும்’ என்று அதற்கு விளக்கம் தந்தாள்.

 
அவள் என்னுடைய செல்ஃபோனை வாங்கி, தான் படம் எடுப்பதாகச் சொன்னாள். ‘அங்கே திரும்புங்க, இங்கே பாருங்க, சிரியுங்க’ என்றெல்லம் ஆணையிட்டுப் படங்களை எடுத்தாள். படம் நன்றாக வரவேண்டும் என்பதற்காக மேலும் இரண்டு நாணயங்களைத் தந்து எறியச் சொன்னாள்.
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நான் நாணயத்தை எறியும்போது எதையுமே நினைக்கவில்லை, படம் எடுப்பதற்காகப் போஸ் மட்டும் கொடுத்தேன், ஆனால் இயற்கையாக இருக்க வேண்டும் என்பதற்காக உண்மையாகவே அவள் தந்த சில்லறைக் காசுகளைப் படத்திற்காக எறிந்தேன். 

‘இப்படி அல்ல, வலது கையில் காசை எடுத்து இடது தோள்பட்டைக்கு மேலாக தண்ணீரில் விழக்கூடியதாக எறிய வேண்டும்’ என்றவள், தானே எப்படிக் காசை எறிய வேண்டும் என்று ஒரு நடன ஆசிரியைபோல, நளினத்தோடு செய்து காட்டினாள்.

 
அவள் சொன்னபடியே பொறுமையாகச் செய்தேன்.

 
‘பாருங்க இந்தப் படங்களை, லவ்லி’ என்றாள். 

 
அவள் எடுத்த படங்களை செல்ஃபோன் திரையில் காட்டினாள். உண்மையிலே ட்ரெவி ஃபவுன்டன் பின்னணியில் படங்கள் நன்றாக வந்திருந்தன. இரட்டைச் சிறகுகளைக் கொண்ட இரண்டு குதிரைகள் நெப்ட்யூனின் தேரை இழுத்துச் செல்லும் காட்சி அற்புதமாகப் படத்தில் பதிவாகியிருந்தது. அவள் ஒரு சுற்றுலா வழிகாட்டி என்பதால் புகைப்படக் கலையையும் தெரிந்து வைத்திருக்கிறாள் என்று நினைத்தேன்.

அப்துல் கலாம் சொன்னது போல, கனவு கண்டவர்கள் சிறுவர், பெரியோர், ஆண், பெண் என்ற வித்தியாசமின்றி தங்கள் கனவுகள் நிஜமாக வேண்டும் என்ற நம்பிக்கையோடு, மறுபக்கம் திரும்பி நின்று காசை எறிந்து கொண்டிருந்தனர். 

 
‘என்ன நினைத்து காசை எறிந்தீர்கள்?’ என்று திரும்பி ஹோட்டலுக்கு வரும்போது சிரித்துக் கொண்டே என்னிடம் கேட்டாள்.

 
‘நான் ஒன்றுமே நினைக்கவில்லை’ என்றேன்.

 
‘உண்மையாவா? அப்படி எதுவுமே நினைக்காமல் எறிந்தால் முதலாவது காசு சரியாக எறியப்பட்டால் ரோமுக்குத் திரும்பவும் வரக்கூடிய அதிஷ்டம் உங்களுக்குக் கிடைக்குமாம்’ என்றாள்.

 
‘யார் அப்படிச் சொன்னது?’ என்று கேட்டேன்.

 
‘இது இங்குள்ள ஒரு ஐதிகம்’ என்றாள்.

 
‘ஒரு முறை என்ன, எத்தனை தடவை வந்தாலும் பார்த்து ரசிக்க்கூடிய இடம்தானே ரோம் எனக்குப் பிடித்திருக்கு’ என்றேன்.

 
'ரோமை மட்டுமா?' சட்டென்று கேட்டாள்.  

 
'இல்லை இந்த அன்பான மக்களையும்தான்!’ என்றேன்.

 
மக்களுடைய நம்பிக்கையை வைத்து இவர்கள் பணம் சம்பாதிக்கிறார்கள் என்று நினைத்ததும் எனக்குச் சிரிப்பு வந்தது. 

 
‘ஏன் சிரிக்கிறீங்க?’ என்றாள்

‘இதெல்லாம் அவரவர் நம்பிக்கை, இதனாலே ஆகப்போவது ஒன்றுமில்லை’ என்றேன்.

 
‘இருக்கலாம், ஆனால் நம்பிக்கைதானே வாழ்க்கை’ என்றாள். 

 
அவள் தெளிவாகத்தான் இருக்கிறாள், நம்பிக்கையின் அத்திவாரத்தில்தானே எல்லாமே நகர்கின்றன என்பது அவள் சொன்னபோது புரிந்தது.

 
ஹோட்டல் வரவேற்பு அறை வரையும் வந்து, ‘சாவோ’ என்று சொல்லி விடைபெற்றாள்.

 
‘நாளைக்கு என்னென்ன இடங்கள் பார்க்கலாம் என்று இதிலே பார்த்து குறித்து வையுங்கள். காலையிலே வந்து அழைத்துப் போகிறேன்’ என்று சொல்லி, பார்க்க வேண்டிய இடங்களைப் பற்றிய விபரங்கள் அடங்கிய கைட் புத்தகத்தை தந்துவிட்டு அவள் சென்றாள்.

 
நான் எனது அறைக்குச் சென்று குளித்து உடை மாற்றிக்கொண்டு, அவள் தந்த கைட் புத்தகத்தை வாசித்துப் பார்த்தேன். எங்கெல்லாம் போகலாம் என்று தேடிக் கொண்டிருந்த போது, அந்தப் புத்தகத்தில் ஓரிடத்தில் ட்ரெவி ஃபவுன்டன் தடாகத்தில் காசை எறிவதற்கான காரணத்தைப் பற்றி வேடிக்கையாகக் குறிப்பிட்டிருந்தார்கள். 

யூலியானா  சொன்னது போலவே ‘முதலாவது காசு உங்களைத் திரும்பவும் ரோமுக்கு வரச்செய்வதற்கான அதிஷ்டத்தைத் தரும்’ என்று குறிப்பிடப் பட்டிருந்தது. ஆர்வம் காரணமாக இரண்டாவது காசை எறிந்தால் என்ன நடக்கும் என்பதை வாசித்துப் பார்த்தேன்.

 
‘இரண்டாவது காசைச் சரியாக எறிந்தால் ரோமில் உண்மையான காதல் உங்களுக்குக் கிடைக்கும்’ என்றிருந்தது. 

‘மூன்றாவது காசைச் சரியாக எறிந்தால் ரோமில் வசிக்கும் அழகிய பெண்ணை (அல்லது ஆணை) திருமணம் செய்யும் அதிஷ்டம் உங்களுக்குக் கிடைக்கும்’ என்று எழுதப்பட்டிருந்தது.

 
ஒவ்வொருவருக்கும் அவரவர் நம்பிக்கை, அத்தனை பேரும் ஏதோ ஒரு நம்பிக்கையில்தானே காசை எறிகிறார்கள், ஒரு நாளைக்குச் சராசரியாக  அதிலிருந்து 3000த்திற்கும் மேலான யூரோ காசுகள் கிடைப்பதாகக் கணக்கிட்டிருக்கிறார்கள். அவரவர் நம்பிக்கை பலித்ததோ இல்லையோ அந்தப் பணம் நல்லதொரு சமூகத் தொண்டுக்குப் பயன்படுவதாக குறிப்பிட்டிருந்தது மனதுக்கு மகிழ்வைக் கொடுத்தது. 

பகல் முழுவதும் இடங்களைப் பார்ப்பதற்காக அலைந்து திரிந்ததால் களைத்துப் போயிருந்தேன். நேரமாற்றமும் காரணமாக இருக்கலாம், தூக்கம் வருவது போல இருந்தது. விளக்கை அணைத்துவிட்டுப் படுக்கலாம் என்று நினைத்தபோது, ஏதோ சத்தம் கேட்டுக் காதைக் கொடுத்துக் கேட்டேன். 

அறைக் கதவை யாரோ மெல்லத் தட்டும் சத்தம் கேட்டது. யாராயிருக்கும் இந்த நேரத்தில், ஹோட்டல் பணியாளராய் இருக்கலாம், ஆனால் நான் எதுவும் கொண்டுவரும்படி சொல்லவில்லையே என்று எண்ணியபடி கதவைத் திறந்தேன்.

 
வாசலில் ஆச்சரியம் காத்திருந்தது. ஹோட்டல் பணியாள் அல்ல, யூலியானா!

 
‘காலையில் கொஞ்சம் சீக்கிரமாக எழுந்து சென்றால்தான் பிஸா கோபுரத்தில் இருந்து சூரிய உதயத்தைப் பார்க்கலாம், நான் எப்படியோ சமாளித்துக் கொள்வேன், இங்கேயே தங்கட்டுமா?’ என்றவள் என்னைத் தள்ளாத குறையாக, கதவின் இடைவெளிக்குள் நழுவிக் கொண்டு உள்ளே வந்தாள்.

 
நான் வாயடைத்துப்போய் நின்றேன். 

 
‘நாணயத்தை வீசிக் குட்டையில் எறியும் போது என்னையறியாமலே முன்னால் நின்று என்னைப் புகைப்படம் எடுத்துக் கொண்டிருந்த இவளைப் பற்றி அப்போது ஏதாவது நினைத்திருப்பேனோ’ என்று எனக்கே சந்தேகமாக இருந்தது.

 
அவள் சொன்னது போல, நம்பிக்கைதானே வாழ்க்கை என்பதற்கு ஏதாவது அர்த்தம் இருக்குமோ?
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ரமணாச்ரமத்திலிருந்து நரசிம்ம சுவாமி ஏன் வெளியேறினார்? எங்கே சென்றார்? என்ன செய்தார்? இந்தத் தகவல்கள் பலருக்கும் புரியாமலே இருந்தது. ரமணாச்ரமத் தொண்டர்கள் பலரும் தங்களுக்குள் பலவாறாகப் பேசிக் கொண்டனர். சில வருடங்களுக்குப் பிறகுதான் அவர்களுக்குச் செய்தி தெரிய வந்தது. பி.வி. நரசிம்ம சுவாமி, ஷீரடி பாபாவின் பக்தராக மாறியதையும், பாபாவின் வாழ்க்கை வரலாற்றைத் தமிழில் எழுதியிருப்பதையும் அறிந்து வியப்புற்றனர். ரமண பக்தராக இருந்தவர், எப்படி ஷீரடி பாபா பக்தராக ஆனார் என்பது பல பக்தர்களுக்குப் புரியாத புதிராக இருந்தது.

 
விடை கிடைத்தது

 
பகவான் ரமணரின் அத்யந்த பக்தர்களுள் ஒருவர் டி.பி. ராமச்சந்திர ஐயர். இவர் ஒருநாள் ரயிலில் போய்க் கொண்டிருந்தார். அதே ரயிலில்  பயணம் செய்துகொண்டிருந்த பி.வி. நரசிம்மசுவாமியைக் கண்டார். ஆச்சரியமுற்றவர், அவரிடம் நெருங்கிச் சென்று பேசினார். உடல் நலம் பற்றி விசாரித்தார். பின் ரமண பக்தர்கள் பலரது மனதில் இருந்த அந்தக் கேள்வியைக் கேட்டார்: “பகவானின் அத்யந்த பக்தரான நீங்கள் ஏன் திடீரென அவரை விட்டுவிட்டு ஷீரடிபாபாவிடம் போய் விட்டீர்கள்?”

 
சற்றுத் தயங்கிய நரசிம்ம சுவாமி பின், “ஒருநாள் நானும் பகவானும் தனியா இருக்கறப்ப எனக்கு நாம சங்கீர்த்தனத்துல இருக்குற ஆர்வத்தைப் பத்தி அவர்ட்ட சொன்னேன். அதுக்கு பகவான், ‘ஷீரடிக்குப் போ! சாயி பாபாதான் உன் குரு! சாயி பாபா சரித்திரத்தை எழுது! அவர் புகழை எல்லா இடத்துலயும் பரப்பு! இந்தியா முழுதும் தெரிய வை! உன் நேரத்தையெல்லாம் அதுக்கே செலவு பண்ணு. ஆடறேன், பாடறேன், பஜனை பண்றேன்னு திரிஞ்சிண்டிருக்காதே! முதல்ல ஷீரடிக்குக் கிளம்பு’ன்னார். நானும் வடநாட்டுக்குக் கிளம்பிப் போனேன். ஆனா ஷீரடி சாயி பாபா 1918லேயே விதேகமாயிட்டதுனாலே அவரால எனக்கு வழிகாட்ட முடியாதுன்னு நினைச்சு பகவானோட உத்தரவை அப்போ நான் பெருசா எடுத்துக்கலே. அங்கயும் இங்கயுமா சாதுக்கள், கோயில்கள்னு அலைஞ்சுண்டு இருந்தேன். ஒருநாள் கார்த்தால நான் ரோட்ல நடந்து போயிண்டிருக்கும்போது, பக்கிரி மாதிரி இருந்த ஒரு பெரியவர் வந்து, ‘பாபாட்ட போ. ஷீரடிக்கு போ. பக்கத்துலதான் அவர் சமாதி இருக்கு’ன்னு சொன்னார். திரும்பவும் எனக்கு ஷீரடி பாபாவப் பத்தி ஒருத்தர் வந்து சொன்னதுனாலயும், உபாசினி பாபாவோட வழிகாட்டுதல்னாலயும் நான் ஷீரடிக்குப் புறப்பட்டுப் போனேன். அங்க போய் அவர் சமாதிக்கு முன்னால நின்னதும், ரமண பகவான் என்கிட்ட சொன்னது மறுபடியும் என் காதுல கேட்டது. பாபாவோட தரிசனமும் கிடைச்சுது. அவரைப் பத்தி எழுதறதுக்கு அவரோட அனுமதியும், ஆசிர்வாதமும் கிடச்சுது. பாபாதான் என் குருன்னு தெரிஞ்சிண்டேன். அவர் பக்தரானேன். அவரோட வாழ்க்கை வரலாற்றை எழுதினேன். பகவானோட ஆசிர்வாதம்தான் என்னை பாபா கிட்ட சேர்த்தது” என்றார் நெகிழ்ச்சியுடன்.

 
இதைக் கேட்டு வியந்து போனார்  டி.பி.ராமச்சந்திர ஐயர். ரமணாச்ரமம் திரும்பியதும் அவர், அடியவர்களிடம் இந்த விஷயத்தைப் பகிர்ந்துகொண்டார். 

 
பின்னொரு சமயம் ரமணாச்ரமத்தில், பி.வி.  நரசிம்ம சுவாமி பாபாவிடம் சென்றது குறித்த விவாதம் நிகழ்ந்தபொழுது பகவான் ரமணர், “ம்…ம்... அவரோட ஆள். அவர்கிட்டயே போயிட்டார். இதுல என்ன இருக்கு?” என்று சொல்லி அந்த விவாதத்திற்கு முற்றுப்புள்ளி வைத்தார். நரசிம்மசுவாமி பாபாவைச் சரணடையவும், அவர் வாழ்க்கை வரலாறு தமிழில் எழுதப்படவும் பகவான் ரமணர் காரணமானார். தமிழில் மட்டுமல்ல; ஆங்கிலத்தில் ஷீரடி பாபாவின் வாழ்க்கை வரலாறு எழுதப்படவும் பகவான் ரமணரே காரணமாய் அமைந்தார். அதைப் பின்னால் பார்க்கலாம். தற்பொழுது ஷீரடி பாபாவை பி.வி. நரசிம்ம சுவாமி தேடிச் சரணடைந்த விதத்தை விரிவாகப் பார்ப்போம். 

 
குருவைத் தேடி...

 
“ஷீரடிக்குப் போ! சாயிபாபா தான் உன் குரு! சாயிபாபா சரித்திரத்தை எழுது. அவர் புகழை எல்லா இடத்துலயும் பரப்பு!” என்ற பகவான் ரமணரின் வாக்கை குருவாக்காக ஏற்றுத் தன் பயணத்தைத் தொடங்கினார் நரசிம்ம சுவாமி. அவரது எண்ணமெல்லாம் பாபாவே ஆக்ரமித்திருந்தார். பாபாவைத் தரிசிக்க வேண்டும்; அவரிடமிருந்து ஆத்மஞானம் பெற வேண்டும் என்பதே நரசிம்ம சுவாமியின் ஆரம்பகால லட்சியமாக இருந்தது. ஷீரடி வடநாட்டில் இருந்தது. நரசிம்ம சுவாமியோ காசு, பணத்தைக் கையில் வைத்துக் கொள்ளும் வழக்கம் உடையவர் அல்ல. ‘எல்லாம் இறைவன் செயல்’ என்ற அர்ப்பணிப்புடன் அவர் தனது குருவைத் தேடிப் புறப்பட்டார். போக்குவரத்து வண்டிகள், சுமை ஏற்றுச் செல்லும் லாரிகள், கால்நடை என்று பலவாறாகப் பயணப்பட்டார். எவராவது உணவு தந்தால் உண்பார் . இல்லை என்றால் பட்டினி கிடப்பார். அவர் அதிகம் உண்பவரோ, உணவில் நாட்டமுடையவரோ அல்ல என்பதால் உணவு குறித்துக் கவலைப்படாமல் பலநாள் பட்டினியுடன் பயணம் செய்ய முடிந்தது.
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ஒரு சமயம், லாரி ஓட்டுநர் ஒருவர் நரசிம்ம சுவாமியை வண்டியில் ஏற்றிக் கொண்டார். சுவாமிக்கு டீயும், பிஸ்கட்டும் வாங்கித் தந்தார். பின் சுவாமிகளிடம், தாம் ஹுப்ளி நகருக்கு செல்வதாகவும், அந்த ஊரில் சித்தாச்ரமம் உள்ளதாகவும், அங்கு சித்தாரூட சுவாமி என்னும் மகான் வசிப்பதாகவும் தெரிவித்தார். சுவாமிகள் விரும்பினால் அங்கு அழைத்துச் செல்வதாகத் தெரிவித்தார். நரசிம்ம சுவாமியும் அதற்கு ஒப்புக்கொண்டார்.

 
லாரி ஓட்டுநர் சுவாமிகளை சித்தாச்ரமத்தில் சேர்ப்பித்தார். அங்கிருந்த மகான் சித்தாரூடர் நரசிம்ம சுவாமியை அன்புடன் வரவேற்றார். நரசிம்ம சுவாமியைப் பார்த்தவுடனேயே அவரது பரிபக்குவத்தை உணர்ந்துகொண்டவர், அங்கே தங்க இடமளித்தார். நரசிம்ம சுவாமி அங்கு சில மாதங்கள் தங்கினார். சம்ஸ்கிருத மொழியையும், அம்மொழி சார்ந்த இலக்கியங்கள்  சிலவற்றையும் கற்றுக் கொண்டார். பேரானந்த நிலை என்றால் என்ன என்பதை அங்கு தனித்திருந்து தவம் செய்யும்போது உணர்ந்துகொண்டார். பின் சித்தாரூட சுவாமிகளின் மறைவுக்குப் பின் சித்தாச்ரமம் விட்டு நீங்கினார். குருவைத் தேடித் தனது பயணத்தைத் தொடர்ந்தார்.

 
பண்டரிபுரத்தில்...

 
நரசிம்ம சுவாமி பலநாள் பயணப்பட்டு பண்டரிபுரம் சென்றடைந்தார்.  பகவான் பாண்டுரங்கனின் பிரசித்த பெற்ற தலமான அதில் எங்கும் நடந்த பஜனைத் திருவிழாக்களைக் கண்டு மனம் மகிழ்ந்தார். அங்கிருந்த தர்ம சத்திரத்தில் சுமார் ஓராண்டுக் காலம் தங்கி தினந்தோறும் விட்டலனை வணங்கி, தனக்கு மிகவும் பிடித்த பஜனைப் பாடல்களைப் பாடி மகிழ்ந்து வாழ்ந்தார். மராட்டி மொழியை அக்காலத்தில் நன்றாகக் கற்றுக் கொண்டார். அதே சமயம் தனது தேடலையும் மறக்கவில்லை. மீண்டும் குருவைத் தேடிப் பயணம் போவது என்று முடிவு செய்தபோது உடன் சத்திரத்தில் வசித்த  நண்பர் ஒருவர் மூலம், பாபுமாயி என்ற யோகினியைப் பற்றி அறிந்தார். அவரின் ஆசி பெற்றுப் புறப்படலாம் என்று முடிவு செய்தவராய் அவரைத் தேடிச் சென்றார். 

 
பெண் சித்தர் பாபுமாயி

 
பாபுமாயி ஒரு பெண் சித்தர். அழுக்கடைந்த துணிகளுடன், சிக்குப் பிடித்த தலைமுடியுடன் காட்சி அளிப்பார். அழுக்கு துணி ஒன்றில் மூன்று கட்டைகளை முடித்து வைத்திருப்பார். யாத்ரீகர்களிடம் ஒரே ஒரு காசு மட்டும் யாசிப்பார். அந்தக் காசுகளை மொத்தமாகச் சேர்த்து அவ்வூரில் உள்ள சந்திரபாகா நதியில் விட்டெறிந்துவிடுவார். பெரும்பாலும் சுடுகாட்டிலேயே தங்குவார்.

 
யோகினி பாபுமாயியைத் தேடிச் சென்ற நரசிம்ம சுவாமி, விட்டலர் ஆலயம் அருகே அவரைக் கண்டார். அவரைப் பின்தொடர்ந்து சென்றார். தன்னைப் பின் தொடர்வதைக் கவனித்த யோகினி, “ஏன் என்னைப் பின் தொடர்கிறாய், நீ யார்?” என்று கேட்டார். தான் ஒரு வழிப்போக்கன் என்றும், தனக்குப் போக்கிடம் ஏதும் இல்லை என்றும் நரசிம்ம சுவாமி பதில் சொன்னார். உடனே யோகினி, “நான் சுடுகாட்டிற்குச் செல்கிறேன்” என்றார். நரசிம்ம சுவாமியோ பதிலுக்கு “எனக்கு எந்த அச்சமும் இல்லை. நானும் வருகிறேன்” என்றவாறே பின் தொடர்ந்தார்.
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வந்தது யார்?

 
யோகினி வழக்கம்போல் சந்திரபாகா நதிக்குச் சென்று தன்னிடம் இருந்த காசுகளை எல்லாம் நதியில் போட்டுவிட்டு, “அம்மா இதை பத்திரமாகப் பார்த்துக்கொள்”  எனக் கூறினார். பின் அவ்வூர்ச் சுடுகாட்டை அடைந்தார். அங்கு சென்றதும் நரசிம்ம சுவாமியைப் பார்த்து “உனக்குப் பசிக்கிறதா?” என்று அன்புடன் கேட்டார். சுவாமிகள் “ஆம்” என்று சொல்லவும், யோகினி தலையை அசைத்தார். உடன் திடீரென எங்கிருந்தோ ஒருவர் சாதம், பருப்பு, சப்பாத்தி, இனிப்பு போன்ற பல பண்டங்களைக் கொண்டு வந்து யோகினி முன் வைத்தார். யோகினி அவற்றை உண்ணுமாறு நரசிம்ம சுவாமியிடம் சொன்னார். வியப்பு மாறாமல் அவற்றை உண்டார் நரசிம்ம சுவாமி. அவர் சாப்பிட்டு முடித்ததும், வந்த மனிதர் சென்றுவிட்டார். 

 
அதைக் கண்டு நரசிம்ம சுவாமி ஆச்சரியப்பட்டார். யார் இவர், எங்கிருந்து இவ்வளவு உணவு வகைகளைக் கொண்டு வந்தார்  என்று கேட்க நினைத்தார். அதற்குள் யோகினி, நரசிம்ம சுவாமியிடம், “இப்போது உனக்குத் திருப்தியா, வேறென்ன வேண்டும்?” என்று கேட்டார்.

 
அதற்கு நரசிம்ம சுவாமி, “எனக்குக் கடவுளைக் காண வேண்டும்” என்றார்.

 
யோகினி சிரித்தவாறே, “சரிதான். நீ என்னப்பா இவ்வளவு முட்டாளாக இருக்கிறாய்! இப்போதுதானே உனக்கு விட்டோபாவே வந்து உணவு தந்துவிட்டுப் போனார். நீயும் உண்டாய். ஆனாலும் அவரை உன்னால் அடையாளம் காண முடியவில்லையே! இந்த இடத்தில் பகவான் விட்டோபவைத் தவிர வேறு யாரப்பா வந்து உனக்கு உணவு தர முடியும்?” என்றார்.

 
திகைத்துப் போனார் நரசிம்மசுவாமி. விட்டோபா வந்தும் அலட்சியமாக இருந்துவிட்டோமே என்று வருந்தினார். யோகினி அவரைத் தேற்றினார். “மகனே, கவலைப்படாதே . இந்தப் பரந்த உலகத்தில் அனைத்து இடத்திலும், எங்கும் நீக்கமற நிறைந்து வியாபித்துள்ள கடவுளைக் காண உனக்கு இன்னமும் நேரம் வரவில்லை. உன்னுடைய வருகைக்காக உனது குரு வட நாட்டில் காத்துக் கொண்டு இருக்கின்றார். அங்கு போ. அவரே உனக்கு வழி காட்டுவார்” என்று கூறி ஆசிர்வதித்தார்.

 
யோகினியை  வணங்கி விடைபெற்றுப் பயணத்தைத் தொடர்ந்தார் நரசிம்ம சுவாமி.

 
(தொடரும்)

 
***
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முன்னுரை:


ஆரம்பநிலை நிறுவனங்கள் தழைத்து வளர வேண்டுமானால், அவை கடைப்பிடிக்க வேண்டிய அணுகுமுறைகள், தந்திரங்கள், யுக்திகள் யாவை எனப் பலர் பல தருணங்களில் என்னைக் கேட்டதுண்டு. அவர்களுடன் நான் பகிர்ந்துகொண்ட சில குறிப்புக்களே இக்கட்டுரைத் தொடரின் அடிப்படை. CNET தளத்தில் வந்த Startup Secrets என்னும் கட்டுரைத் தொடரின் வரிசையைச் சார்ந்து இதை வடிவமைத்துள்ளேன். ஆனால் இது வெறும் தமிழாக்கமல்ல. இதில் என் அனுபவபூர்வமான கருத்துக்களோடு, CNET கட்டுரையில் உள்ள கருத்துக்களையும் சேர்த்து அளித்துள்ளேன். அவ்வப்போது வேறு கருத்து மூலங்களையும் குறிப்பிட்டுக் காட்ட உத்தேச 

கேள்வி: நான் ஒரு நல்ல நிறுவனத்தில் உயர்நிலை மேலாண்மைப் பதவியில் சௌகரியமாக வேலை பார்த்து வருகிறேன். ஆனால் என் நண்பர்கள் சிலர் தாமே நிறுவனங்களை ஆரம்பித்து வெற்றிபெற்று, செல்வந்தர் ஆகியுள்ளார்கள். எனக்கும் ஒரு நல்ல யோசனை உள்ளதால் நானும் ஆரம்பநிலை நிறுவனக் களத்தில் குதிக்கலாமா என்று தோன்றுகிறது. ஆரம்பித்தால் எவ்வளவு சீக்கிரம் வெற்றி கிடைக்கும்? அதைப்பற்றி உங்கள் பரிந்துரை என்ன?




கதிரவனின் பதில்:

ஆரம்பநிலை நிறுவனத்தில் வெற்றி காண்பது நீங்கள் நினைக்கும் அளவு அவ்வளவு ஒன்றும் எளிதல்ல என்று முன்பு கூறினோம். நிறுவனம் எதிர்கொள்ளும் இன்னல்களையும் பட்டியலிட்டோம். இதோ அந்த இன்னல் பட்டியல்:

 
•	சொந்த/குடும்ப நிதி நிலைமை மற்றும் தியாகங்கள்

•	நிறுவனர் குழுவைச் சேர்த்தல்

•	உங்கள் யோசனையைச் சோதித்து சீர்படுத்தல்

•	முதல்நிலை நிதி திரட்டல்

•	முதல்நிலை திசை மாற்றல் (initial pivoting)

•	முதல் சில வாடிக்கையாளர்கள்

•	விதைநிலை நிதி திரட்டல்

•	வருடம் மில்லியன் டாலர் விற்பனை நிலை

•	சந்தை மெத்தனம், சந்தை மாற்றம், அதனால் திசை மாற்றல்

•	முதல் பெருஞ்சுற்று நிதி திரட்டல்

•	குழுவுக்குள் கோளாறு அல்லது கருத்து வேறுபாடு; குழு பிரிதல்

•	வெற்றிக் கோட்டைத் தாண்டுவதில் தடங்கல்கள்

 
சென்ற பகுதிகளில், குடும்ப நிதிநிலை இன்னல்கள் என்னென்ன நேரக்கூடும் என்பதைப் பற்றியும், அடுத்து நிறுவனக் குழுவைச் சேர்க்கும் முயற்சியில் நேரக் கூடிய இன்னல்களைப் பற்றியும் புதிய தலைமை மேலாளரால் எழக்கூடிய சிக்கல்களைப் பற்றியும் விவரித்தோம். இப்போது உங்கள் ஆரம்ப யோசனையைச் சோதித்து சீர்படுத்துவதில் எழக்கூடிய சிக்கல்களை விவரிப்போம்.

 
யோசனையைச் செம்மைப்படுத்த வேண்டுமானால் உங்கள் துறையில் உள்ள நிபுணர்களோடு கலந்தாலோசிக்க வேண்டும், ஆனால் நிபுணர்களை அணுகி அவர்களை நேரம் ஒதுக்க ஒப்புக்கொள்ளச் செய்வது கடினம் என்று குறிப்பிட்டோம். நிபுணர்களிடம் ஓரளவு பரிச்சயம் இருந்தால் மின்னஞ்சல், linked-in மற்றும் தொலைபேசி மூலம் முயற்சிக்கலாம் என்று கண்டோம். பரிச்சயமில்லாவிட்டால் கருத்தரங்குகளில் அறிமுகம் செய்து கொண்டு பிறகு அவ்வாறு முயற்சிக்கலாம் என்றும் குறிப்பிட்டோம். அதுவும் நடக்காவிட்டால் வலை விரிக்க வேண்டும் என்று கூறினோம்.
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இங்கு நாம் குறிப்பிடும் வலை, நூலால் பின்னப்பட்ட வலையல்ல! தொழில் தொடர்புகள், நண்பர்கள் அல்லது உறவினர்களின் பிணைப்புக்களால் பின்னப்பட்ட மனித வலை! தொழில் முனைவோர்களுக்கு அத்தகைய மனித வலை இன்றியமையாத, மிக மிக முக்கியமான சொத்து! அதைப் பயன்படுத்தி நமக்குத் தேவைப்பட்ட நிபுணரோடு கலந்தாலோசனை அமைத்துக் கொள்ள முடியக்கூடும்.

 
கெவின் பேக்கனிடமிருந்து ஆறு பிரிவினையின் ஆறு கட்டங்கள் (Six degrees of separation from Kevin Bacon) என்ற விளையாட்டு ஒன்று உண்டு. உலகில் எல்லாருமே ஆறு தொடர்புகளுக்குள் பிணைக்கப்பட முடியும் என்ற கோட்பாட்டை அடிப்படையாக வைத்துள்ள விளையாட்டு அது. உலகில் யாரையாவது எடுத்துக் கொண்டு அவர்களுடைய எத்தகைய தொடர்புச் சங்கிலியையும் வைத்து ஆறு பிணைப்புகளுக்குள் ஹாலிவுட் நடிகர் கெவின் பேக்கனோடு இணைக்க வேண்டும்!

 
அதுபோல் உங்கள் இலக்காக உள்ள நிபுணருக்கும் உங்களுக்கும் எப்படியாவது ஒரு தொடர்புச் சங்கிலியைக் கண்டுபிடித்து அதை நகர்த்தி நிபுணரை அணுக வேண்டும். உங்கள் தொடர்பு ஒரே ஒரு பலமான பிணைப்பு, அதாவது உங்களுக்கு நெருங்கியவர் ஒருவர் அந்த நிபுணருக்கும் நெருங்கியவர் என்றால் அதைப் பயன்படுத்திக் கலந்தாலோசனையை அமைத்துக் கொள்ளவும் முடியும். ஆனால் அந்த நிபுணர் உங்களுக்குத் தெரிந்தவருக்குத் தெரிந்தவருடைய தொடர்பு என்றால் அறிமுகம் மட்டுமே கிட்டக்கூடும். அதற்குப் பிறகு முன் குறிப்பிட்ட ஊடகங்கள் மூலம் நிபுணரை அணுக முயலலாம்.

 
மேற்குறிப்பிட்ட முறைகளில் எப்படியாவது நிபுணருடன் தொடர்பு கிடைத்தாலும் அடுத்த கட்ட இன்னல் அவரைக் கலந்தாலோசனைக்கு ஒப்புக் கொள்ளச் செய்வது! முன்பே குறிப்பிட்டபடி அத்தகையத் துறை நிபுணர்களைப் பற்பல ஆரம்பநிலை நிறுவனங்கள் நாடும். அதனால், அவருடைய சொந்த வேலைக்கான நேரம் விட்டு எஞ்சிய நேரத்துக்குள் எந்த கோரிக்கையை ஏற்றுக் கொண்டு கலந்தாலோசிப்பது என்பது பெரிய பிரச்சனை.

 
அதனால், உங்கள் நிறுவனம் அவருக்கு எந்த வகையிலாவது முக்கியத்துவம் உடையதாக இருக்கச் செய்யவேண்டும். முன்பு குறிப்பிட்ட படி, யாராவது ஒருவர் இருவருக்கும் நெருங்கியவரானால் அவர் உங்கள் கோரிக்கைக்குத் தூது சென்று கலந்தாலோசனைக்கு இணங்கச் செய்யக்கூடும். அல்லது உங்கள் நிறுவனர் குழுவின் அனுபவம் அல்லது தொழில்ரீதிப் பிரபலம் அவரை ஈர்க்கக் கூடும். அல்லது உங்கள் யோசனை அவருக்கு மிகவும் தேவைப்பட்டதாக, சுவாரஸ்யமானதாகத் தோன்றக்கூடும். அந்தத் துறையில் எதாவது ஆரம்பநிலை நிறுவனத்துக்கு ஆலோசகராக இருந்து அதில் ஓரளவாவது பங்குகள் பெறும் ஆர்வமும் அவருக்கு ஏற்கனவே இருக்கலாம், அல்லது நீங்கள் அத்தகைய ஆர்வத்தைத் தூண்டலாம்.
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எப்படியோ கலந்தாலோசனைக்கு அந்த நிபுணர் இணங்கியதும், அடுத்த கட்ட இன்னல் நேர்கிறது. அதுதான் உங்கள் யோசனையை அவருக்குச் சரியாக விளக்கி அவரிடமிருந்து சரியான ஆலோசனை பெறுவது. அவர் என்னதான் உங்கள் துறையில் நிபுணத்துவம் பெற்றிருந்தாலும் உங்கள் யோசனை எதிர்காலத்தை நோக்குவதால் அவருக்கு ஏற்கனவே நன்கு புரிந்திருக்க அவ்வளவாக வாய்ப்பில்லை.

 
அதனால் அதைச் சரியாக விளக்குவது உங்கள் பொறுப்பு. அவருக்கு உடனே புரிந்துவிடும் என்று எதிர்பார்ப்பதும் சரியல்ல. என் அனுபவத்தில், நிபுணர்களுக்கும் பொறுமையாக விவரமாக விளக்கினால்தான் உங்கள் யோசனை அவர்கள் மனத்தில் பதியும். மேலும், சில முறை, நிபுணர்கள் தங்களுக்கு எல்லாம் தெரியும் என்ற எண்ணத்தில் அவசரப்பட்டு தவறாகப் புரிந்துகொண்டு விடுவார்கள். அல்லது உங்கள் யோசனையின் விரிவான எதிர்கால நோக்கைக் கோட்டை விட்டுவிட்டு மிகவும் குறுகிய அம்சத்தின்மேல் தம் கவனைத்தை நிறுத்தி அதையே ஆழ்ந்து அலச ஆரம்பிப்பார்கள். அப்படி நடக்காமல் விரிவாகவும் ஆழமாகவும் விளக்குவது உங்கள் பொறுப்பு. இருந்தாலும் அப்படி நடக்க வாய்ப்புள்ளதால், பல நிபுணர்களைக் கலந்தாலோசிப்பது நல்லது.

 
அடுத்து நிபுணர்கள் தரும் ஆலோசனைகளைச் சரியாகப் புரிந்து கொள்வதைப் பற்றியும் மற்ற இன்னல்களைப் பற்றியும் விவரிப்போம்.

(தொடரும்)


***
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திருவாரூர் மாவட்டம் திருத்துறைப்பூண்டியில் பிறவி மருந்தீஸ்வரர் ஆலயம் உள்ளது. சிவபெருமான் கஜசம்ஹார மூர்த்தி வடிவில் அரக்கனைக் கொன்று அருள் பாலிக்கிறார். இது பக்தர்களின் ஆணவம், கர்வம், பொறாமை ஆகியவற்றை இறைவன் அழிப்பதன் குறியீடாகும். பௌர்ணமி மற்றும் அமாவாசை தினங்களில் வழிபாடு செய்தால் துன்பங்கள் இல்லாத  வளமான வாழ்வு அமையும் என்பது ஐதீகம்.

 
தலச் சிறப்பு

 
இத்தல இறைவன் மேற்கு நோக்கி அமர்ந்திருப்பது ஒரு சிறப்பாகும். இக்கோயிலின் விசேஷம் கஜசம்ஹார மூர்த்தி வடிவம். இவரை வழிபடுவதால் அச்சங்கள் நீங்கும்.

 
தலபுராணம்

 
ஜல்லிகை என்ற அரக்கி சிவபக்தி கொண்டிருந்தாள். அவள் அசைவம் உண்ணாதவள். அவளது கணவன் விரூபாட்சன் நரமாமிசம் விரும்புகிறவனாக இருந்தான். ஒருமுறை, அந்தணச் சிறுவன் ஒருவன் தந்தைக்கு சிராத்தம் செய்யப் போய்க்கொண்டிருந்தான். அவனை உண்ண விரும்பினான் விரூபாட்சன். ஜல்லிகை எவ்வளவு சொல்லியும் கேட்கவில்லை. ஆனால் அவனை விழுங்கியவுடனே விரூபாட்சன் உயிரிழந்தான். வில்வ மரங்களின் நடுவே குடிகொண்டிருந்த பிறவி மருந்தீஸ்வரரை வழிபட்டு, “பெருமானே, என் கணவன் நல்லவன் அல்லதான். ஆயினும் அவனின்றி என்னால் வாழ இயலாது. அவரை மீட்டுத் தருவதோடு நல்லவராக்கவும் வேண்டும்” எனப் பிரார்த்தனை செய்தாள் ஜல்லிகை. அந்த உத்தமியின் வேண்டுதலை ஏற்று விரூபாட்சனை உயிர்ப்பித்ததோடு, தன் தந்தைக்கு சிராத்த கருமம் செய்யப் போய்க்கொண்டிருந்த அந்தணச் சிறுவனுக்கும் புத்துயிர் கொடுத்தார் பரமேஸ்வரன். உத்தமமான அந்தப் பிள்ளையின் தந்தைக்கும் மறுபிறவி இல்லாமற் செய்தார் பிறவி மருந்தீஸ்வரர்.   

 
சிறப்பு

 
திருமணம், குழந்தை வரம் மற்றும் படிப்பில் சிக்கல் போன்ற பிரச்சனைகள் இங்கு வந்து வழிபட்டால் நீங்குவது கண்கூடு. அஸ்வினி நட்சத்திரக்காரர்களுக்கு பிரத்தியேகமான ஆலயம் இது.

 
திருவிழா

 
சித்திரைத் திருவிழா இவ்வாலயத்தில் மிக விசேஷமாக நடக்கிறது. திருவாதிரைத் திருவிழாவும் சிறப்பானது.

 
 
சிவனோடொக்கும் தெய்வம் தேடினும் இல்லை

அவனோடு ஒப்பார் இங்கு யாவரும் இல்லை

புவனம் கடந்தன்று பொன்னொளி மின்னும்

தவனச் சடைமுடி தாமரையோனே.

- திருமூலர்
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FeTNA தமிழ்விழா
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வட அமெரிக்கத் தமிழ்ச் சங்கப் பேரவையும் வெள்ளிவிழா கண்ட சாக்ரமென்டோ தமிழ் மன்றமும் இணைந்து பேரவையின் 36வது தமிழ்விழாவை கலிஃபோர்னியாவின் தலைநகர் சாக்ரமென்டோவில் ஜூன் 30, ஜூலை 1-2 தேதிகளில் ‘தொன்மை, தமிழரின் பெருமை’ என்ற கருப்பொருளுடன் மிக விமர்சையாக நடத்தின.

 
இந்த மாபெரும் தமிழ்விழா பலவிதமான போட்டிகள், நடனம், நாடகம், பட்டிமன்றம், யோகம், மரபு சார்ந்த கலைகள், கலந்துரையாடல் ஆகியவற்றுடன் சிறப்பாக நடைபெற்றது.

 
விழாவின் மூன்று  நாட்களும் தமிழ்த்தாய் வாழ்த்துடன் துவங்கின. தமிழகத்திலிருந்து வருகை தந்த பிரபல கர்நாடக இசைப் பாடகி சுதா ரகுநாதன் அவர்களின் தமிழிசை மற்றும் நாதஸ்வரக் கலைஞர்களின் மங்கள இசையுடன் விழா தொடங்கியது. இசை அமைப்பாளர் ஜேம்ஸ் வசந்தன்  இசைக்குழுவினருடன்  பின்னணிப் பாடகி சித்ரா, மூக்குத்தி  முருகன்,வேல்முருகன், சூப்பர் சிங்கர் விஜய் பிரகாஷ், பிரியங்கா, மானசி ஆகியோர் வழங்கிய மெல்லிசை அருமையான விருந்தாக அமைந்தது.
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பிரபல அறிவிப்பாளர் அப்துல் ஹமீது அளித்த ‘பாட்டுக்குப் பாட்டு’ சுவையாக இருந்தது. பிரதீப் ஸ்வாமிநாதன் இசையோடு கொடுத்த திருக்குறள் அழகுக்கு அழகு சேர்த்தது. மாற்றுத் திறனாளிகளின் திறமைகளை ஃபெட்னா நிர்வாகக் குழு  விழாவில் மேடையேற்றி அழகுபார்த்தது. அவர்களின் கலைத்திறன் நெஞ்சை அள்ளியது. விழாவில் தமிழக முதல்வர் திரு மு.க. ஸ்டாலின் இணையம் வழியே சிறப்புரை ஆற்றினார்.தமிழகக் கல்வி அமைச்சர் அன்பில் மகேஷ் நேரில் வருகை தந்து சிறப்பித்தார்.

 
சிறந்த பேச்சாளரான பர்வீன் சுல்தானா மற்றும் சுகி சிவம் பட்டிமன்றம்  நடத்தியதோடு மேலும் சில நிகழ்ச்சிகளில் சிறப்புரை ஆற்றினர். திரைத்துறையைச் சேர்ந்த இயக்குனரும் நடிகருமான சசிகுமார், கரு பழனியப்பன், சந்தானம் , ஐஸ்வர்யா ராஜேஷ் மற்றும்  துணைநடிகர்களும், சின்னத்திரை பிரபலங்களும் விழாவை வண்ணமயம் ஆக்கினர்.

 
தகவல்: சந்தியா நவீன்

இளையராஜாவின் 80வது பிறந்தநாள் விழா: உலக சாதனை முயற்சி
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அருள்மிகு சாஸ்தா (ஸ்ரீ ஐயப்பா சொசைட்டி ஆஃப் டேம்பா) கோவில் சார்பில் நிதி திரட்டும் முயற்சியாக, ஃப்ளோரிடா மாகாணம் டேம்பாவில் (Tampa, Florida) மேஸ்ட்ரோ இசைஞானி இளையராஜா அவர்களின் இன்னிசை நிகழ்ச்சி ஜூலை 22ஆம் தேதி மாலை 6:30 முதல் லேக்லேண்ட் ஆர்பி ஃபண்டிங் மைய வளாகத்தில் (Lakeland RP Funding Center) கோலாகலமாக நடைபெற்றது.  



ஜூலை 21, வெள்ளிக்கிழமை அன்று இளையராஜா மற்றும் அவரது நாற்பதுக்கும் மேற்பட்ட இசைக்குழுவினர், பின்னணிப் பாடகர்கள் மனோ, S.P.B. சரண், யுகேந்திரன் வாசுதேவன், ஸ்வேதா, சுனிதா, விபவாரி, பிரியா, சூர்முகி, மற்றும் அனிதா ஆகியோர் டேம்பா வந்தடைந்தனர். அன்று முதல் கட்டமாக, இளையராஜா மற்றும் குழுவினர், அருள்மிகு டேம்பா ஐயப்பன் ஆலயத்திற்கு வந்து ஐயப்பனை வழிபட்டனர். அவர்களை சாஸ்தா (SASTA) ஐயப்பன் கோவில் அறங்காவலர் குழு சார்பாக, செயல்குழுத் தலைவர் விஜயராகவன் நாராயணஸ்வாமி மற்றும் கோவில் குருக்கள், பூரணகும்ப மரியாதையுடன் வரவேற்றனர்.




இளையராஜா குழுவினரின் பிரதான இன்னிசை நிகழ்ச்சி ஜூலை 22 சனிக்கிழமை மாலை 6:30 மணி வாக்கில் தொடங்கி நடைபெற்றது. நிகழ்ச்சிக்கு 2300க்கும் மேற்பட்ட ரசிகர்கள் டேம்பா, சுற்றியுள்ள ஊர்கள் மற்றும் 15க்கும் மேற்பட்ட வடஅமெரிக்கா மாநிலங்களில் இருந்தும் வந்திருந்து இசை நிகழ்ச்சியை ரசித்தனர். 




குழுவினர் தமிழ், தெலுங்கு, மலையாளம், கன்னடம், ஹிந்தி ஆகிய மொழிகளில் பாடி ரசிகர்களை மகிழ்வித்தனர். என்றென்றும் மறக்க முடியாத பாடல் வரிசையில் ஜனனி ஜனனி, ஒம் சிவோஹம், வளை ஓசை கலகலவென, தென்றல் வந்து என்னைத் தொடும், சின்ன மணி குயிலே உட்படப் பல மொழிப்  பாடல்களைப் பாடிப்  பிரமிக்க வைத்தனர். 




இசைஞானியின் 80-வது பிறந்த வருடக் கொண்டாட்டத்திற்கு மகுடம் சேர்க்கும் விதமாக, ‘சாஸ்தா’ சங்கீதா ரவிச்சந்திரன் முன்னிலை வகிக்க, 2300க்கும்  மேற்பட்ட இசைப்பிரியர்கள்  ஒன்றிணைந்து 9 மொழிகளில் பிறந்தநாள் வாழ்த்துரைத்து உலக சாதனை ஏற்படுத்த முயன்றனர்.




இதுவொரு மறக்க முடியாத அனுபவமாக அமைந்தது. 

- சங்கீதா ரவிச்சந்திரன், டேம்பா, ஃப்ளோரிடா 



***
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சந்தக்கவி ராமசாமி
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தமிழறிஞரும் தமிழ், சம்ஸ்கிருதம் இரண்டிலும் புலமை பெற்றவருமான சந்தக்கவி வி.எஸ்.என். இராமஸ்வாமி (81) காலமானார். இவர் மே 25, 1942ல் பிறந்தவர். தந்தை எம்.எஸ். நாராயண ஐயங்கார் தமிழாசிரியர். அவர் வழியில் இராமஸ்வாமியும் தமிழை விருப்பப் பாடமாக எடுத்துப் பயின்றார். சம்ஸ்கிருதத்திலும் தேர்ந்தார். மன்னார்குடி நேஷனல் ஸ்கூல் மற்றும் திருச்சி ஈ.ஆர். மேல்நிலை பள்ளிகளில் தமிழாசிரியராகப் பணியாற்றினார். தி.வே. கோபாலய்யர், எழுத்தாளர் கரிச்சான் குஞ்சு உள்ளிட்ட பலருக்கு நெருக்கமாக இருந்தவர். சந்தம் பற்றி மிக விரிவான ஆய்வுகளை மேற்கொண்டு பல கட்டுரைகள், நூல்களை எழுதியவர். பத்துக்கும் மேற்பட்ட ஆய்வு நூல்களைத் தந்துள்ளார். பெரிய புராணத்தில் உள்ள சந்தங்களைப் பற்றி ஆய்வு செய்து இவர் எழுதிய நூல் முக்கியமானது. ஜோதிடம், கைரேகை, எண் கணிதம், மலர் மருத்துவம் உள்ளிட்ட பல்வேறு துறைகளில் ஆழ்ந்த புலமை பெற்றவர். பலருக்குத் தமிழ் இலக்கண, இலக்கியங்களைப் போதித்தவர். பலரை சந்தப் பாடல்கள் இயற்ற வைத்தார். அவற்றைத் தொகுத்து நூலாக வெளியிட்டு ஊக்குவித்தார்.




கர்நாடக மாநிலம் உடுப்பியில் தன் மகன் இல்லத்தில் காலமானார்.




தமிழ் மேதைக்குத் தென்றலின் அஞ்சலி!




* 

ஓவியர் மாருதி
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ரங்கநாதன் என்ற இயற்பெயர் கொண்ட ஓவியர் மாருதி (86) சென்னையில் காலமானார்.  ஆகஸ்ட் 28, 1938 அன்று, புதுக்கோட்டையில், டி. வெங்கோப ராவ் - பத்மாவதி பாய் இணையருக்குப் பிறந்தார். புதுகோட்டையில் பள்ளிக் கல்வி கற்றார். புதுக்கோட்டை மன்னர் கல்லூரியில் இளங்கலை வகுப்பு படித்தார். ஓவிய ஆர்வத்தால் சென்னைக்கு வந்தார். பேனர் ஆர்டிஸ்ட், அறிவிப்புப் பலகை வடிவமைப்பாளர் எனப் பல பணிகளைச் செய்தார். ஓவியர் மாதவன் மற்றும் நடராஜன் இருவரிடமும் ஓவியம் கற்றார். அவர்களது பாணியைப் பின்பற்றி தனக்கேற்ற வகையில் சில மாற்றங்களைப் புகுத்தி வரைய ஆரம்பித்தார். குமுதம் இதழின் எஸ்.ஏ.பி. அண்ணாமலை மாருதியை ஆதரித்து வாய்ப்புகள் வழங்கினார். தொடர்ந்து விகடன், குங்குமம், அமுதசுரபி எனப் பல இதழ்களுக்கும், காமிக்ஸ் புத்தகங்களுக்கும் வரைந்தார். தேவியின் கண்மணி இதழில் தொடர்ந்து வரைந்து வந்தார் .




‘வீர மங்கை வேலு நாச்சியார்' நாடகம், ’உளியின் ஓசை' திரைப்படம் போன்றவற்றில் ஆடை வடிவமைப்பாளராகப் பணியாற்றியவர். தமிழக அரசின் கலைமாமணி , புதுக்கோட்டை இலக்கியப் பேரவை வழங்கிய ஓவியக் கலைமாமணி உட்படப் பல்வேறு விருதுகள் பெற்றவர். 




சில ஆண்டுகளுக்கு முன் மனைவி விமலா காலமானார் இவருக்கு இரண்டு மகள்கள்  சுபாஷிணி, சுஹாசினி. (மாருதி தென்றலுக்கு வழங்கிய நேர்காணலை வாசிக்க: http://www.tamilonline.com/thendral/article.aspx?aid=8142)




ஓவிய மேதைக்குத் தென்றலின் அஞ்சலி! 
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 August 5, 2023, Saturday

11am CDT. Aloha - Kodai Kondattam with Hawaiian theme; Program features Yummy food, fun games, prizes and fun time with community; Organized by Michigan Tamil Sangam; Venue: Paradise Pavilion, Waterford Township, Michigan; Contact: www.mitamilsangam.org

4pm PST. Bharathanatyam Arangetram of Shriya Krishnan, student and disciple of Nritya Laya Darpan and Guru Sudha Krishnan; Venue: Center for Performing Arts & Education, Dublin, California; Contact: www.nrityalayadarpa.com




August 12, 2023, Saturday

7pm PST. Thaikkudam Bridge - Live in Seattle; Program features electrifying music by Indian Rock band; Organized by Seven Stones Media; Venue: Lynnwood Event Center, Lynnwood, Washington; Contact: reach@sevenstonesmedia.com, 360.390.2256




August 13, 2023, Sunday

TBD. Comedy Pattimandram by Erode Mahesh; Organized by New Jersey Tamil Sangam; Venue: TBD; Contact: www.njtamilsangam.net




August 20, 2023, Sunday

4pm PST. Bharathanatyam Arangetram of Aditya Romfh; Student and disciple of Abhinaya Dance Company and Guru Mythili Kumar; Venue: Menlo-Atherton High School, Atherton, California; Contact: www.abhinaya.org




August 26, 2023, Saturday

6:30pm EDT. The Earth Speaks; A multi-disciplinary work with Bharathanatyam, Classical music and spoken word poetry; Organized by Samudra Dance Creations; Venue: Peggy McConnell Arts Center of Worthington, Worthington, Ohio; Contact: www.dhvaniohio.org

4pm PST. Bharathanatyam Arangetram of Prisha Balan; Student and disciple of Abhinaya Dance Company and Guru Mythili Kumar; Venue: Menlo-Atherton High School, Atherton, California; Contact: www.abhinaya.org




September 8, 2023, Friday

8pm CDT. Sid Sriram LIVE Concert; All Love No Hate fundraiser for Sankara Eye Foundation; Organized by Shri Balaji Entertainment; Venue: NOW Arena, Hoffman Estates, Illinois; Contact: www.balajientertainment.com




September 10, 2023, Sunday

7am PST. Sevathon 2023; Support the non-profit cause you believe in; Program features sign-ups for Half Marathon, 10K, 5K, Yogathon, Dance-a-thon, festivities and food festival; Organized by India Community Center; Venue: Vasona Park, Los Gatos, California; Contact: www.indiacc.org

7pm CDT. Sid Sriram LIVE Concert; All Love No Hate; Organized by Shri Balaji Entertainment; Venue: Cure Insurance Arena, Trenton, New Jersey; Contact: www.balajientertainment.com




September 16, 2023, Saturday

4pm PST. Crazy Premier League & Art and Essay Contest; Presented by Crazy Creations and Maadhu Balaji; Organized by Sri Kamakshi Community Center (SKCC); Venue: Chabot Performing Arts Center, Hayward, California; Contact: www.srikamakshi.org, 510.833.6466

7pm PST. Sid Sriram LIVE Concert; All Love No Hate; A fundraiser for Sankara Eye Foundation; Organized by Shri Balaji Entertainment; Venue: Angel of the Winds Arena, Everett, Washington; Contact: www.giftofvision.org, www.balajientertainment.com




September 24, 2023, Sunday

7pm PST. Sid Sriram LIVE Concert; All Love No Hate; A fundraiser for Sankara Eye Foundation; Organized by Sankara Eye Foundation, Bay Area Telugu Association, Shri Balaji Entertainment; Venue: Oakland Arena, Oakland, California; Contact: www.giftofvision.org, www.balajientertainment.com





 [image: ][image: ][image: ] 


 
                                                          [image: classifiedtop]




  
  
    For subjects of Tamil lineage, residing in the US, matrimonial classified listings are FREE, as a service to the community, at this time. For all others - $25 for 20 words; $0.25 for every additional word.
  


  
    Make checks in favor of 'Thendral' Sent classified text by email to thendral@tamilonline.com with subject - Matrimony Classifieds Send email for guidance & details. No phonecalls, please.
  


  Matrimonial 


  Wanted - Brides   

 

Seeking US based Hindu bride, preferably 22-26, for groom 26Yrs, 5’10”, non-veg, born and raised in US, top univ undergrad, working in CA; arcbes23@gmail.com




Seeking well-educated bride (preferably San Francisco Bay Area based or willing to relocate) for Iyer groom, born 1980, never married, teetotaler, US citizen, MS, MBA, holding senior position at Bay Area company, language no bar; lalitarajagopal@gmail.com, 669.306.1794




Seeking US born & raised pretty 22-24Yrs, Iyengar, 5’5” or below Veg. bride preferably in San Francisco Bay Area for California born Nov ‘98, with traditional & modern values, Iyengar, tall, Veg, BS (CS), Sr. S/w Engr, Bharadwaja, Hastham groom employed in SFO Bay Area Tech Co.; me.rangarajan@gmail.com




Seeking bride for accomplished Iyer groom, ‘96 born, Stanford University, very successful, 5’8”, slim, fair, handsome, US Citizen, non-smoker, veg, accomplished family, Caste/Language no bar; svsgfamily@gmail.com




Seeking brahmin bride working in US for Iyengar groom with clean habits, Nov. ‘87, 5’7”, I-140 approved GC under process, Sr.S/w Solution Architect, Ohio, Bharathwajam Punarvasu 3rd padham Mithuna Rasi; +91.94442.97429, kesavvyas14@gmail.com




Seeking well-educated bride for groom 39Yrs, 5’10”, born and raised in US, works as a Head attorney & co-founder of law firm in California, prefers bride from California, caste & language no bar; 470.684.0830 (Refer SB) 




Seeking Iyer/Iyengar, US-raised bride for groom 30Yrs, Iyer, 5’11”, raised in US, Senior DevOps engineer in CA; 678.304.8184 (Refer RR)




Seeking well qualified US Citizen groom working in California, 6’ & above for Iyengar bride, 24Yrs, 5’11, US Citizen, working in Bay Area/CA and pursuing her masters degree; bhaagya98@gmail.com




Seeking suitable bride for Hindu, Non-veg, ‘94 born, 5’10, MS, born, brought up & working in Northern California Bay area/CA, soft natured and very sensitive, Caste no bar; manudamvelga@gmail.com




Seeking Iyengar bride, working in US, for groom, Sept ‘95, 5’8” MS(US), H1B stamped working in San Jose/CA, Kousi Gothram, Chitrai-4, balajind630@gmail.com, +91.98400.63354




Seeking US/India based brahmin bride willing to settle in US, for Tamil Iyer groom, US citizen, BE/MS, ‘76 born, 5’10”, Fair, divorcee with no issues, well settled in San Francisco Bay Area/CA; ksg19@yahoo.com




Seeking US/India based brahmin bride willing to settle in US, for Tamil Iyer groom, US citizen, BE/MS,1976 born, 5’10”, Fair, divorcee with no issues, well settled in San Francisco Bay Area/CA; ksg19@yahoo.com 




Seeking bride for Iyengar boy Srivatsa Gothram, Ashwini star, 5’7”, May ‘92, US Citizen, grew up in the Bay Area/CA, BS in CS from Duke Univ, Sr. S/w Engr in Snap Inc, Mountain view/CA, prefer US raised girls, but open; 408.306.7037
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Seeking South Indian Brahmin bride working/willing to study in US for Vadama Iyer boy, Athreya gothram, Magam star, 5’10”, Mar.’95, BE/MS(IE), Pgm Mgr @ Amazon, Northern California Bay area/CA, H1B; v_kannan65@rediffmail.com, +91.97895.10993




Seeking bride for Iyengar groom, born Sept. ‘92, Lohitha Gothram, Thiruvonam star, very fair, 5”4, MS from UTDallas/Texas, working as a Manager in Dallas/TX; +91. 96772.69062; seethalakshmi.santhanam@gmail.com




Seeking US raised Iyer/Iyengar bride for US Citizen Vadama Iyer, Haritha, Ashwini, 29 yrs, 5’6” Product Mgr. Bay Area/ CA, Vegetarian, Teetotaler; 408.663.1963, srikunjika@gmail.com 




Seeking Iyer bride, born & raised in the US, 23-25, for affluent US born & raised groom, 27, Business Development Professional in top multinational firm, Bay Area/CA, CS+Econ grad, MBA, Bharadwaja Gothram, Swati star, 5’10”, handsome, athletic, vegetarian, non-drinker, non-smoker; kgjs23@yahoo.com




Seeking US-based bride for well-accomplished groom, 34Yrs, 5’7”, US-born and raised, working as a consultant in NY and is open to relocation; Contact: 470.239.0059 (Refer AP)




Seeking bride 38-41Yrs, preferably working/studying in US for groom, 47Yrs, US Citizen, Masters in Contemplative Psychology with professional US State Govt licenses, Manager in a reputable Mental Health Hospital in Colorado, never married, non-smoker, non-drinker, caste no bar; 415.601.9918




Seeking Vadama Iyer bride 23-26 yrs, born & brought up in US, for Sr. Engr, Bay Area/CA, Bharadwaja, Uthiram, 28yrs, 5’9”, Vegetarian, Teetotaler; 2022sathyanarayana@gmail.com, 408.489.6840




Seeking bride for an Iyer groom, born Sept. ‘95, US citizen, Harvard & Princeton educated with a PhD in Mathematics, vegan, teetotaler and accomplished violinist; dolce.violino@gmail.com




Seeking US-based Brahmin Bride for Iyer Vadamal, Nov’90, 5’9”, Divorcee, no issues, Working in Bay Area, BE/MS, H1B, I140 approved, GC in process, originally from Chennai, +91.95828.88443, +91.96000.58443, vasanthy.kumar@gmail.com




Seeking US based Iyer/Iyengar Bride, for Iyer, Haritha Gothram, Pooratathi Nakshatram, October ‘93, fair, 5’6”, MS from Arizona State, Sr Consultant, Seattle/WA, Vegetarian, non-smoker, non-drinker; +91.99523.39309, 405.923.2426




Seeking Iyer bride unmarried for unmarried Iyer boy, Hastam star, Kaushika gothram, Oct. ‘88 born, 5’5”, Masters in Project Mgmt from North Eastern Univ, Working in Boston/MA; mythilic09@gmail.com, +91.99690.30766 (WhatsApp), 617.447.9484




Seeking Christian/Hindu bride for Catholic groom, ’78 June born, divorced, no issues, 175cm, PhD (Germany), US permanent resident, working in Bay Area/CA as Bioinformatic Scientist in pharma; mxdoss2020@gmail.com




Seeking Iyer bride working in Bay Area/CA, with good family background for Iyer groom, clean habits, BE/MS, Dec. ‘93 born, Haritha Gothram, Thiruvadirai, working in Bay Area/CA, H1B approved; +91.96196.69036, mahaneelu@hotmail.com




Seeking Iyer/Iyengar working in San Jose/CA bride for brahmin Iyer groom, June 94, 5’7”, Bharani, Mesham, Bharadwaja Gothram, Working in Bay area/CA, H1B/I140 approved; +91.98207.84475, vishalsurajiyer@gmail.com




Seeking US born and raised, Iyer/Iyengar, Med. Student or recent grad bride for ‘94 born groom, MD, doing first year residency in Los Angeles/CA, 5’11”, Srivatsa Gothram, Revathi Star; kalyanampotential@gmail.com




US citizen, ‘92 Chennai born, non-vegetarian, non-smoker, living in San Francisco Bay Area/CA, seeks never married bride below 29Yrs, caste no bar; rkf1789@gmail.com




Seeking unmarried Brahmin bride for Brahmin Iyengar Groom, never married, 28Yrs, Naithrubakashyabam, Mirugasirisham, MS(Business Analytics), working as Data Scientist for Apple in Texas; susilak58@yahoo.com 




Seeking bride working in US in IT sector for groom, US educated (UC Berkeley & USC), 6 feet, US citizen, 27Yrs, working in IT, in San Francisco Bay Area; abirami71@yahoo.com




Seeking US based, Hindu Mudaliar (any subsect), Working Professional, never married bride for good looking 5’11”, Hindu, Thuluva vellalar Mudaliar (eats non-veg), July ‘90, H1B, MS, Employed in San Diego/CA; priya.harij@gmail.com, 858.205.4755




Seeking unmarried brahmin bride for brahmin iyer goorm, never married, US Citizen, 45Yrs, Garga, Aswini, BS (Pharmacy), working as manager in Texas; krishnaswamy57@yahoo.com




Seeking chettiar bride working in US in IT sector for groom, US educated, 6 feet, US citizen 27Yrs, working in IT, Bay area/CA; abirami71@yahoo.com




Seeking Iyer/Iyengar never married bride for Iyer groom, May 75, 6’1”, very fair, Uthiradam-4, Bharadwaja Gothram, PhD(USA), Prof in reputed Business school, Seattle/WA; +91.91766.72333




Seeking bride, 28-35Yrs, preferably based in US for Iyer groom - ‘82 born, 6’1”, B.Tech (IIT), MS (US), fit & athletic, US Citizen, working in Bay Area/CA; hmrhimself@gmail.com




Seeking Iyer/Iyengar bride for ‘87 born, Iyengar, USA citizen groom, Washington DC; +91.82487.91369.




Seeking Iyer/Iyengar bride for ‘92 born, Thengalai Iyengar groom, Avittam, Kaundinyam, MS, Chicago/IL, H1B; +91.82487.91369, malunachu@gmail.com




Seeking US based bride for ‘88 born, Saiva Vellalar groom, Fair, 5’10”, Uthram, divorced, GC holder, Controller Merck; aklmrg88@gmail.com; 415.841.2131




Seeking bride for Iyer, 1990 born, Ardra/Kashyapam, 5’6”, 65kgs, STEM Ph.D (US), Working in Amazon, Sunnyvale/CA, O1-A visa; iyertwentytwenty@gmail.com




Seeking Iyengar / Iyer bride working in US for groom born Oct. ‘91, 6’2”, Avittam, Iyengar, Vadakalai, working in Microsoft, Seattle/WA; +91.98409.96330, 612.458.4354, rajalakshmisnn@gmail.com 




Seeking US based Iyer/Iyengar Bride, for Iyer, Bharadwaj Gothram, Hastha Nakshatram, June ‘95, fair, 5’11”, Masters from Georgia Tech, Technology Consulting Manager at EY, Dallas/TX, vegetarian, non-smoker, non-drinker; anierudh1995@gmail.com




Seeking Iyer/Iyengar bride for ‘70 born, Iyer groom, Fair, 5’4”, uthiratathi, koundanya gothram, divorced, GC holder, Sr. Consultant in Massachusetts; jjthendralacct@gmail.com




Seeking Iyer/Iyengar unmarried bride for Iyer, unmarried groom, July ‘74, 5’7”, fair, Thiruvonam, Koundanya Gothram, MBA, H1B; aparjai@gmail.com




Seeking US based Iyer/Iyengar Bride, for US born, Iyengar, Kaushika Gothram, Sadhayam, March 1996, 6’ 2”, Ivy league undergrad, working in Silicon Valley/Bay Area; ks70.ks70@gmail.com




Seeking bride 24-28 for unmarried doctor groom, Nephrology fellow, working in Mayo Clinic, Minnesota, 175cm, ‘94 born, fair, caste no bar; 708.830.8108, yeshu.16.2010@gmail.com




Seeking Hindu Brahmin Bride from India/USA for US Citizen groom, Feb. ‘83, Bharadwaja/Hastham, managing affluent Real Estate family business, residing in Bay Area/CA; viggo.venkat@gmail.com




Seeking veg. bride (citizen, GC, H1B, Student) for Tirunelveli Saiva Pillai boy, US citizen, born in Chennai and grew up in US since 2 years, Poorattadhi, 31 years, 5’6”, MS(CS) working at Atlanta/GA for an MNC based in Seattle; asclintl@gmail.com, 408.317.8495




Seeking Iyer bride for Iyer boy vathula gothram, Swathy, 5’8”, Sep 1994, raised in Delhi, MS(OPT), working in San Francisco/CA, Vegetarian; gomathyjayaraman25@gmail.com, +91-75730.32955




Seeking Hindu Bride, Citizen / Permanent Resident, working / Studying for Brahmin Groom, only son, US Citizen, Oct. ‘92 , 5’10”, very fair, working in Washington DC, parents based in Chicago, Caste no bar; pramesh6164@gmail.com, 847.525.6164




Seeking bride 38-41Yrs, for groom, 46Yrs, US Citizen, Masters in Contemplative Psychology with professional US State Govt licenses, Manager in a reputable Mental Health Hospital in Colorado, never married, non-smoker, non-drinker, caste no bar; Prefer bride working/studying in USA; +91.73958.81522 (W)




Seeking bride for Hindu Pillai unmarried groom, MS, working in South Jordan/UT, 170cm, ‘90 born, fair, H1B; subakanthan24@gmail.com, +91.94889.96117




Seeking Brahmin bride (H1B) for Iyengar boy, March’91 born, Thiruvonam, Sadamarshanam, working for Deloitte with H1B in Washington, DC; +91.98842.67888, 415.926.1736, mohanmuscat@gmail.com, preethamma@gmail.com




Seeking bride for Iyengar groom, 35Yrs, 5’6”, raised in US, MS, Manager, lives in CA, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer KR)




Seeking Iyer Bride, working/studying in US, for Groom, November 1992, 5’11”, MS(US), working in Dallas/TX, H1B, I-140 approved, Uditya Gothram, Utharatadi star; 302.415.5932, gokulgb@gmail.com




Seeking California based south indian brahmin bride (27-32) for Iyer groom, only son, never married, 5’8”, 33 yrs, Feb ‘88, Srivatsam Gothram, Star Puram, BE/MS (non-IT), H1B, I-140 approved, working in Bay Area/CA;+91.90351.19136, ansuya9810@gmail.com




Seeking bride for groom, 31Yrs, non-vegetarian, US citizen, 6’, successful entrepreneur, only son, California, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer AK)




Seeking unmarried Iyer / Iyengar, Veg, US bride for Iyer boy, US citizen, June ‘93, employed in Dallas/TX, BS Double Degree, doing MS, 5’9”, Anusha star, Athreya Gothram, Vruchika Rasi, Born in India, brought up in US; vdharmarajan@hotmail.com, 603.557.2021




Seeking Iyer Bride, Working / Studying in US for Groom Oct ‘94 born, 5’10”, MS(CS)(US), Working in Bay Area / California, H1B, I-140 approved, Kaushika Gothram, Thiruvathirai star, Mithuna Rasi; 91.98403.47955, srisweraj@yahoo.com




Seeking suitable brahmin bride (vegetarian, non-drinker, never married) working / studying in the US for September 1979 born, Iyer groom, Atreya Gotram, currently based in Upstate NY; devicharanb@yahoo.com




Iyer Srivatsa Gothram, Sadayam, Kumbha Rasi, May 1993, 5’8”, B.Tech/MS, S/wprofessional @ North Carolina, H1B, Sudha Jadagam seeks US based working or studying bride; +91.97898.31132, ramusmails@gmail.com




Seeking bride for Iyengar groom, 30 yrs (1991 born), GC holder, working in Seattle, Construction Project Management, B.Tech (Civil), MS Construction Management, Tamil, Telugu, Kannada OK; partharenga1952@gmail.com, +91.93810.04736, +91.94861.02230




Seeking brahmin bride for Vadakalai Iyengar groom, working as doctor in 2nd year residency, May ‘94, US born, never married, working in Denver, 27Yrs, 5’11”, Veg, non-smoker, Sandilyam, Hastham, Kanni, Open to all visas; 303.596.2087 (W)




Seeking Iyer bride, never married, US Citizen or GC holder, 22-24Yrs, over 5’6”, working in US for groom, born Oct. 95, US Citizen, MS (Carnegie Mellon), 5’11”, Bharadwajam, Barani star, tee-totaller, strict Vegetarian, traditional values, Working in Bay Area/CA; sumuka236@gmail.com, +91.98804.44779




Seeking US based, Hindu, Working Professional, never married bride for good looking 5’11”, Hindu, Saiva Mudaliar (eats non-veg), Dec 1988, H1B Visa, MS, Employed in Boston/MA, cousins & extended family in US; skandhanmurugan@gmail.com




Seeking US based, Hindu, Working Professional, never married bride for good looking 5’11”, Hindu, Saiva Mudaliar (eats non-veg), Dec 1988, H1B Visa, MS, Employed in Boston/MA, cousins & extended family in US; skandhanmurugan@gmail.com




Iyer, male, 43, presently in DC, Citizen, is looking for proposals from any Hindu denominations, innocently divorced / widow; 708.629.6264, alohaland78@yahoo.com




Iyengar, Srivatsa gothram, ‘88 born, 5’8”, Masters, never married, employed in Apple at Cupertino/CA seeks brahmin bride working in US, preferably in SF Bay Area/CA or willing to relocate; revathy.venki@yahoo.com +91.94407.35413 




Seeking Veg., good looking bride for Smart, Fair, Teetotaller, Veg. (Tirunelveli Saiva Pillai), 85 born groom, 173cms, S/w Engr, H1B & GC on process, Hartford/CT; +91.99407.70015, meenaneem@rediffmail.com




Seeking bride for US Citizen, Mudaliar, never married, fair, 5’11”, July ‘93, Siva Gothram, Kettai / Viruchigam, Non-Veg, non-drinker, non-smoker, working as S/W Engineer in Microsoft, Seattle/WA, 817.513.4206, 214.404.9769, rshanthi99@yahoo.com




Seeking US Citizen bride for US Citizen Vadama Iyer, never married, fair, 5’9”, Oct ‘93 born, Srivatsa Gothram, Barani, Veg, non-drinker, non-smoker, completely remote work as S/w Engr, will complete MS in summer 2021; 717.982.1294, vidyangirish@gmail.com




Seeking brahmin bride for Iyer, Vadamal, Srivatsa gothram, Oct ‘77 born, Kettai, 5’7”, L1A, working in Los Angeles/CA, well settled, vegetarian, never married; 818.927.9760, guru.msundaram@gmail.com




Seeking bride for Vaniya chettiar groom, July 1993, mesha rasi, aswini nakshatram, MSCS, 6’, employed, HR professional, San Francisco/CA; pandian@gmail.com




Seeking bride for Mudaliyar groom, born Sep ‘77, 5’6”, Divorced no kids, caste no bar, Swathi, Thulam, Working in Dallas/TX, H1B & I-140 approved, thiru.hariraja@gmail.com




Seeking well educated Iyengar Brides for groom, 5’11”, May 1991, Iyengar, Vadakalai, Koundinya Gothram, Makara Rasi, Thiruvonam Star, MS, currently working in Salt Lake City/UT, H1B, I140 applied; madhavan61@gmail.com, +91.96631.58866




Seeking south indian bride working/studying in US for mudaliyar groom, Mar. 93, BE/MS (UTD), SDE2, Amazon, Seattle/WA, H1B, I-140 approved; +91.86105.33128, jayakamala@gmail.com




Seeking US born Iyer bride, never married, Veg, non-drinker, non-smoker, highly educated from top university in US, for groom, Jan ‘93, 5’8”, PhD from MIT, Assistant Prof, EECS Dept, Shadamarshana gothram, Uthiradam star; venkat@natarajans.org




Seeking US based Brahmin bride for groom Sr. S/w Engr in Cybersecurity firm in Bay Area/CA, MS, Oct. ‘93 born, Vadakalai, Koushikam, Uthiratadhi, 5’11”, GC in process, I140 approved; 650.946.8177, +91.98407.32372, pgsundara@gmail.com




Iyer, vathoola gothram, Feb. ‘84, Utthiratadhi, Meena Rasi, 5’6”, US Citizen, BS (Nursing), working in Philadelphia seeks bride residing in US, Citizen or H1B; +91.98200.42953, 716.951.0857 




Seeking US/Canada based Bride for Chennai Senguntha Mudaliyar groom, 29Yrs, Dec’91, 5’5”, 70kgs, Nveg, US MS (IT), Employed in N.Carolina; sarath.sund@gmail.com, 704.421.2486




Iyer, Vadamal, Athreya gothram, April 1992, Merugasirusa, Rishaba Rasi, 6’0”, MS employed in Arkansas, H1B under process seeks Veg, Teetotaler, brahmin girl, working/studying in US, subbaraman1958@gmail.com, +91.98404.02902




Seeking US based citizen / green card unmarried, well educated Iyer bride for Vadama Iyer groom, Kaushika gothram, Aswini star, 5’8”, Feb’93, MS (Industrial Engg), Michigan; kalpa_ram2005@yahoo.com,+91.98840.26053




Seeking Iyer working/studying bride for groom working in wireless comm. field, San Diego/CA, Dec ‘94, Vadama, Koushika gothram, Krithigai star, 5’11”, fair, MS (Electrical), H1B will be approved soon; +91.94456.51101, kvradhika94@gmail.com




US citizen, Iyer, 29Yrs, 5’9”, Resident doctor groom in Ann Arbor/MI seeks suitable girl with good education, Vegetarian, Brahmin family, born or brought up in US, preferably in Michigan, Ohio, Illinois or Indiana; gtiyer54@gmail.com




Seeking bride for 37-40Yrs, ‘75 born groom, US Citizen, MS in Contemplative Psychology with professional US State Government licenses, Manager in a reputable Mental Health Hospital in Colorado, never married, non-smoker non-drinker, caste no bar; Prefer girl working/studying in USA; 415.601.9918




Seeking Iyer Bride, working/ studying in US, for Groom, Sept 1980, 5’7”, MS(UK), working in NYC, Residing in New Jersey, H1B, I-140 approved, Uditya Gothram, Karthigai star; 302.415.5932, gokulgb@gmail.com




Seeking US born/brought up/H1B Brahmin Bride for US brought up groom, Veg, vadama Iyer, 5’9”, Feb 1991, Bharadwaja Gothram, Revathi star, grew up in Bay area/CA, BS/MS from reputed universities, working in major pharma company in South San Francisco/CA; psom100@gmail.com




Seeking Iyer working/ studying bride for groom working in wireless comm. field in San Diego/CA, Dec ‘94, Vadama, Koushika gothram, Krithigai nakshatram, 5’11”, fair, MS (Electrical), Employer applied for H1B; +91.94456.51101, kvradhika94@gmail.com




Seeking Vellalar bride for US citizen groom, 30Yrs, 5’8”, Hospital Management/ Doctor Coordinator, working at Los Angeles/ CA; 408.832.7837




Seeking Iyer Bride, working/ studying in US, for Groom, Nov. 1992, 5’11”, MS(US), working in Olympia/WA, H1B, I-140 approved, Uditya Gothram, Utharatadi star; 302.415.5932, gokulgb@gmail.com




Seeking Iyer bride for Iyer Groom, Gowthama gothram, Rohini, 6’, MS, Dec’92, employed in Oracle at Seattle/ WA, H1B; 91.90350.00260, balasnk@yahoo.com




Seeking Iyer Bride, working/ studying in US, for Groom, Oct 1994, 5’10”, MS(US), working in Palo Alto/CA, H1B, I-140 approved, Kaushika Gothram, Thiruvadirai star; +260.954942618, srisweraj@yahoo.com




Seeking unmarried Tamil speaking vegetarian/eggetarian bride for a vegetarian Saiva Chettiar boy, MS(USA), H1B, working in San Jose/CA, Dec ‘90, 6ft, Thiruvonam/Mahara rasi, Saiva Chettiar/Pillai/Mudaliar or any other Saiva Sect; +91.94430.21313, aboorva08@gmail.com




Seeking Senguntha Mudaliyar/Mudaliyar bride for groom, MS Engg, currently working as Feature Owner Eng at Ford in Detroit/MI, ‘93 born, 5’9”, Non-vegetarian, Active in sports/adventure lover, H1B approved; santhiniprem@gmail.com, +91.75984.22466, 408.250.4681




Seeking working/studying bride for Iyer groom, Vadama, Koushika Gothram, Uthram Nakshatram, BE/MS Comp Engg, Feb 91’born, Currently working in San Jose/CA; +91.98209.37350, taurus_swetha@yahoo.co.in




Seeking Iyer bride employed in California for groom in employed in Bay Area/CA, Nov 1994, 5’10”, MS(US), H1B, Koundinya, Moolam, Tee-Totaller; +91.89394.14875, vrevathi301969@gmail.com




Seeking working/studying Iyer bride for Iyer groom, Vadama, Bharathwaja Gotram, Thiruvonam Nakshatram, BE/MS Engg, 31Yrs, 5’7”, Currently pursuing 2nd MS from UC, San Diego/CA; +91.99402.34150; cklkakk@gmail.com




Seeking Hindu bride for unmarried groom, Uthara Nakshatram, 5’ ht, ‘90 born, MS/UTD, H1B approved, S/W Engg. in San Diego/CA; venkataswamy.malarkodi@gmail.com




Tamil speaking groom, 35Yrs, 5’10”, residing in San Francisco/CA, working as Sr S/W Engr, H1B, I-140 approved, with a creative and entrepreneurial streak, seeks smart, good-hearted bride, Caste no bar; 205.225.9543, +91-8939900735, swgopal84@gmail.com




Seeking Iyer/Iyengar bride for Iyer groom, Dec, 88, 6’, Punarpoosam, Kaushika Gothram, BS (Engg), MBA, Investment Banker, NYC, US Citizen, clean habits; tryraj@gmail.com; 201.538.5884




Seeking Iyer/Iyengar bride for Doctor (MD) groom, currently in final year of highly specialized surgical Residency program, completing June 2021, Sept ‘90 born, 5’10”, Iyer, Vadama, Sreevatsa Gothra, Ardra (Thiruvathirai), in US since High School, New Jersey; 603.290.4655, gkvish@aol.com



 











 
Wanted - Grooms 








Seeking a well educated, US citizen groom for our Saiva Pillai, US citizen daughter 28Yrs, 5’6”, CA physician, willing to relocate, Caste no bar; Sallytxnv@gmail.com




Seeking Iyengar / Iyer groom for Dec 1992 born bride, US Citizen, Working near Los Angeles/CA, age difference 0-3 yrs, Vadakalai iyengar, Revathi / Shatamarshana Gothram, Ranga.y@rocketmail.com; +91.99028.42095




Seeking groom in Northern California Bay Area for Iyengar bride, May ‘91, Kaundinya Gothram, Swathi, 5’8”; skrangan.bba@gmail.com, +91.98400.33107




Seeking a Bay Area/CA based US Citizen, Brahmin groom, 24-27Yrs, for pretty, cultured & modern, Iyengar bride residing in Bay Area, CA, S/w Engr, US born and brought up, 23Yrs, 5’8” height, Srivatsa Gothram, Revathi Nakshatram; sunsri72@yahoo.com




Seeking Iyer/Iyengar groom in US of age 36 - 43 Yrs for bride ‘87 born, Iyer, Kowsigam gothram (remarriage, no kids) working in Alabama; radk1616@gmail.com




Seeking well educated US Citizen/GC groom at least 5’10” for bride, 29Yrs, US citizen, Pharmacist, Arcot Mudaliar, Non-vegetarian, lives in Maryland. Caste no bar; 570.764.2842, nsubramanian89@yahoo.com




Seeking well-educated, well placed, kind and committed Iyer/Iyengar groom for a charming kind & fit lady, US citizen, PhD, 54 years, divorced, no children, based in California & willing to relocate within/outside the US. Born in India in a well placed family & studied in good universities in India & US; 954.663.4083 (text)




Seeking well-educated, family-oriented, vegetarian, teetotaler, Iyer/Iyengar groom for Iyer, May ‘85, Srivatasam Gotharam, Uthiram-4th padam, briefly married bride, PhD, Unconsummated marriage (un-interested boy), working in a Medical Device company in Europe, Willing to relocate to North America; yagnya79@gmail.com




Seeking US citizen Iyer never married teetotaler non-smoker Vegetarian groom (age 26-29), for Iyer bride, 26Yrs, US citizen, Uthirattadhi star, Koundinya gothram, Florida; meerashadhi@outlook.com




Looking for Brahmin groom 34-42yrs for bride 34yrs, divorcee, working in Texas; +91.94494.29343, preethisathyanarayana@gmail.com




Seeking US-raised groom for bride 23Yrs, 5’1”, born and raised in US, 3rd-year medical student, lives in Washington DC, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer PS)




Seeking US or Canada-raised, well-educated groom for bride 31Yrs, Iyengar family, 5’4”, MS, Senior S/w Engr, lives in Texas, open to relocation for right person; 678.304.8184 (Refer AC)




Seeking vegetarian, US or Canadian citizen groom for bride 29Yrs, 5’3”, Iyengar, raised in Canada, works as a Policy Analyst in Toronto; 470.684.0830 (Refer SS)




Seeking Iyer/Iyengar groom for Iyer bride, Nov ‘99, 5’6”, Hastham, Haritha Gothram, BS (Comp Sci), S/w Engr, SF Bay area/CA, US Citizen, clean habits; meesiva9876@gmail.com




Seeking Hindu, Vegetarian, teetotaler, dog lover groom for Brahmin bride, Nov ‘88 born, Naithrava Kashyapa, Uthiratadi, US citizen, speaks fluent Tamil; currently lives in Austin/TX, willing to relocate; gopu58@yahoo.com, 919.454.3071




Seeking US based veg, non-drinker Iyengar groom preferably in CA or willing to relocate, within 1-4 years of difference for 24-Yr Iyengar bride, MS (UC, Berkeley), SWE, 5’3”, working in Bay Area/CA. US Citizen / Srivastham / Hastham; kumanj.cal@gmail.com




Seeking South Indian Hindu Groom (<39) in US for bride, July ‘88, 5ft, never married, slim, Thiruvonam star, American international schooling (K-12th grade), MS(USA), S/w Engr in SF Bay Area/CA, H1B, GC in process, caste no bar; 415.690.5242, +91.75399.51722, BKP.8588@GMAIL.COM




Seeking groom for bride raised in US for 1998 July born, 5’8”, BS in Computer Science working in New York City, Caste no bar; Dana.njusa@gmail.com, 862.294.0439




Seeking brahmin groom over 5’7” and age difference 0-5yrs for innocent divorcee girl, vadakalai iyengar, MS, well qualified from premier institution, May 1991 born, Mrishirsham / Srivatsa Gothram, Northern California Bay Area/CA; adkalash22@gmail.com




Seeking well settled Iyengar/Iyer grooms for US Citizen, Sept ‘96, Vadagalai Iyengar bride, Srivatsa Gothram, Bharani star, 5’5”, Veg, Undergrad CS, Employed in Leading Tech Company in Bay Area/CA; therajansfly@gmail.com




Seeking well educated, US Born/Raised, Iyer/Iyengar groom born between 1996-2000 for US Citizen girl, Iyer, Bharadwaj gothram, poosam star, 5’4”, July 2000, Veg, undergrad in CS from Purdue, S/W analyst in big-4 consulting firm; iramesh@geocities.com 




Seeking US raised groom for Iyengar girl, 30Yrs, vegetarian, MS Computer Science, S/W Engr, 5’4”, lives in Texas, open to relocation; hvfkay@gmail.com




Seeking Vadama Iyer Groom, 27-30 Yrs, born and brought up in US for Engineer, Northern California Bay Area/CA, Bharadwaja, Maham, 26 Yrs, 5’5”; 2022sathyanarayana@gmail.com, 408.489.6840




Seeking US Born / raised Groom from Medical profession for US Citizen bride 25 Yrs, 5’4”, 4th year Medical Student, Arkansas, Hindu, Caste No Bar; 479.464.4523, kanlav@gmail.com 




Seeking groom, raised with family in US, 25-29Yrs for US born & raised bride, 24Yrs, Software Engineer working in New York, caste no bar; chelseasrj@gmail.com




Seeking US raised, good looking groom for bride , 28Yrs, (father is a Tamil Iyer and mother is Pakistani Hindu), 5’7”, raised in US, Medical Student in NY; 678.304.8184 (Refer SS)




Seeking US raised groom preferably in CA for bride, 27Yrs, Iyer, 5’7”, raised in US, S/w Engr in SFO/CA; 678.304.8184 (Refer LH)




Seeking a well-accomplished groom preferably in NY or CA area for bride, 39Yrs, good-looking, 5’3”, raised in Australia, divorced without children, MBA, Product Strategy Principal in NY; 678.304.8184 (Refer SR)




Seeking well accomplished groom for bride, 31Yrs, Tamil-speaking Telugu family, 5’2”, raised in US, Resident Physician in NJ. Open to groom raised in India, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer VP)




Seeking US raised, athletic groom based in California for bride, 29yrs, 5’9” , working as a Product Operations Manager in San Franciso/CA, Language /Caste no bar; Contact: 470.684.0830 (Refer JM).




Seeking US raised groom under 30Yrs for bride, 24Yrs, Vegetarian, 5’1”, working as Associate Brand Strategy Manager in Oregon; Contact: 470.684.0830 (Refer AP)




Seeking US born and raised groom in and around Virginia for bride, 32Yrs, 5’5”, born and raised in the US, MBA, works in Clinical Operations in VA; Contact: 470.684.0830 (Refer SB)




Seeking Veg./Eggetarian groom with clean habits, working in CA, for soft natured, karkarthar pillai bride, Sept. 1991, 5’1”, Puratathi, brought up in US, working in BioTech company, SF Bay Area/CA; nkmani@gmail.com, 408.647.6739




Seeking groom for Dec ‘96, Chennai born girl, 5’7”, Bharathwaja/Magam, /Veg, MBBS pursing MS-Neuro science in New York; Groom completed/pursuing their residency & born after 1992 preferable; ramraghu@yahoo.com, 713.232.9243




Seeking US born/raised groom for May 93 born, 5’3”, Iyer, Vadama, currently in surgery residency in Chicago/IL - open to all languages including north Indian - but restricted to Chicago/IL, Vaddola gothram, US born and raised; tantejsu@yahoo.com




Seeking US Born/Raised groom for US Citizen girl, Sankrithi gothram, Thiruvadhirai star, 5’4”, Feb ‘96, Veg, Undergrad CS from CMU, working as S/w Engr in San Francisco/CA; meenajawanth@gmail.com, 214.621.4832




Seeking US based groom for divorced bride, no issues, one boy child (8 yrs), MS-IT, Tech Lead in MN, H1B, Tamil speaking, 85 born, good looking, non-veg, Caste-no-bar; 919.523.4661




Seeking US-based groom for a second-generation Tamil Malaysian girl, 37Yrs, 5’5”, Bachelors in Accounting and Finance, working in NYC, US Resident, caste/diet no bar; Contact: 470.684.0830 (Refer BS)




Seeking a well-educated groom for the 31-year-old girl, 5’1”, MS in Data Analytics, US citizen, vegetarian, working as scientist in California; Contact 470.684.0830 (Refer AK)




Seeking US-raised well-accomplished, active groom living in Seattle/WA area for bride 29Yrs, never married, Veg, US citizen, 5’8”, Neurology resident living in Seattle. Language/caste/diet no bar; Contact: 470.239.0059 (Refer MR)




Seeking US-raised, well-educated, South Indian groom living around Virginia for Iyer girl, 32Yrs, 5’5”, never married, Veg, US citizen, living in Virginia. Language/caste no bar; Contact: 470.239.0059 (Refer SB)




Seeking well educated groom for bride 34Yrs, 5’8”, born and raised in India, Open to relocation, double Masters from Washington University. Language/Caste/location/diet no bar; Contact 470.239.0059 (Refer HT)




Seeking a well accomplished groom for bride 38Yrs, 5’4”, Veg, raised in the USA, never married, Ivy league educated, Language/caste/diet no bar; Contact: 470.239.0059 (Refer VP)




Seeking groom for well accomplished, Iyer divorcee bride, 50 yrs, 5’10”,2 adult children in US, Language/Location/Community/diet no bar. Open to widowers/divorcees/never-married gentlemen; Contact: 470.239.0059 (Refer VR)




Seeking Veg, raised in the US groom for bride 28Yrs, Iyer, 5’4”, born and raised in US, S/w Engr in Colorado; Contact: 678.304.8184 (Refer SS)




Seeking Veg, raised in the US groom preferably in NY area for bride, 24Yrs, Iyer, 5’4”, born and raised in the US, MS, S/w Engr in NYC; Contact: 678.304.8184 (Refer SS)




Seeking well accomplished, tall, US-raised groom for bride, 30Yrs, Iyer, 5’4”, MBA & MPP from Harvard, works as a Director, lives in Northern CA; Contact: 678.304.8184 (Refer HJ)




Seeking suitable groom for bride 31Yrs, 5’2”, never married, raised in India, Canadian PR, QA Analyst in Canada; Contact 678.304.8184 (Refer AN)




Seeking US-raised, well-accomplished groom for bride, 28Yrs, 5’3”, raised in USA, Internal Medicine Resident in GA, Caste no bar; Contact: 678.304.8184 (Refer VR)




Seeking US-raised grooms from medical profession for bride 31Yrs, Iyer, 5’, raised in USA, Neurology residency, currently doing her fellowship on neuromuscular in IL, (completing her fellowship in June 2023), Cast no bar; Contact: 678.304.8184 (Refer SP)




Seeking US-raised grooms for bride, 26Yrs, 5’3”, born and raised in US, Staff Attorney in NY, Caste no bar; Contact: 678.304.8184 (Refer JN)




Seeking a US-based groom for bride 31Yrs, Tamil-speaking Telugu girl with an annulled marriage, 5’4”, raised in Singapore, briefly married, GC holder, S/w Engr in San Francisco/CA, Caste no bar; Contact: 678.304.8184 (Refer SM)




Seeking US-raised groom, preferably medical professional for bride 33Yrs, 5’2”, born and raised in US, never married, Physician in NY, Caste no bar; Contact: 678.304.8184 (Refer SK)




Seeking well educated Iyer/Iyengar groom for Iyer girl, US born, MBA, working in Bay Area/CA, born ‘91, Bharadwaja Gothram, Shathayam star, prefer grooms working in the Bay Area or Southern California; iyer52@yahoo.com




Seeking unmarried hindu groom, caste No Bar for bride, ‘87 born, 154cm, vegetarian, flexible food habits, B.Tech/MS, working in Arizona for a reputed company, willing to relocate, H1B, I140 approved; saran08101987@gmail.com, 682.559.9427




Seeking US-born or raised Iyer/Iyengar groom, never married, veg, non-drinker, non-smoker, Physician or PhD from a top US University, for bride, Oct ’98, 5’2”, pursuing PhD, Vadoola gothram, Uttara star; snkalyanam22@gmail.com




Seeking groom (born & brought up in US) for 23Yrs, Hindu, Tamil, Non-Veg, US Citizen bride, caste no bar, working in the Midwest area; mohanstamil@gmail.com




Seeking never married groom, younger than 38 years, for Tamil Iyer bride, 35Yrs, never married, 5’7”, MD, Doctor in Maryland; prefer someone living on the East coast or who can relocate to Maryland, Language/caste no bar; madrasi2010@yahoo.com




Seeking a US Citizen, Brahmin groom, 25-28Yrs, for a Bay Area/CA based S/w Engr, US Citizen, 24Yrs, 5’9” height, Kausika Gothram; ps8147484@gmail.com




Seeking US-based groom, never married, aged between 27-31Yrs, Non-veg for Bride working in IT sector in San Diego/CA, H1B; snehasg7595@gmail.com




Seeking hindu, working professional, never married/divorced/widowed, normal groom for good looking girl, vegetarian, divorced, no issues (unconsummated), ‘84, 163cm, currently doing Ph.D and residing in Austin/TX, I140 approved; 512.809.7708




Seeking US brought up groom for a devanga chettiar bride, 31yrs, 5’7”, US born & brought up, final year residency doctor, krithigai star, mesa rasi, caste no bar; 469.644.1315, m.fremont@gmail.com




Seeking hindu, working professional, never married/divorced/widowed, normal groom for good looking girl, vegetarian, divorced, no issues(unconsummated), ‘84, 163cm, currently doing Ph.D and residing in Austin/TX, I140 approved; 512.809.7708 




Seeking groom for unmarried October’93 born bride, 5’4”, Iyer, Vadama, MS (Comp. Engg), working in San Franciso/CA, Uthiradam, Koundinya gothram, H1B, I140 approved; +91.99303.56277




Seeking groom for unmarried Oct. ’93 born, 5’4”, Iyer, Vadama, MS (Comp. Engg), working in SFO/CA, Uthiradam, Koundinya gothram, H1B, I140 approved; vidish@hotmail.com




Seeking groom for Iyengar bride, 94 born, Bharadwaja Gothram, Pooram Nakshatram, 5’7”, B.Tech/MS, working in Bay Area / CA, H1B & I-140 approved; 650.537.6322, vidhya.ta@gmail.com




Seeking US Citizen groom for bride, US born & brought up, Aug 94, Eggetarian, Kaushika gothram, Sadhyam star, Data Scientist residing/working in Virginia currently; rnufamily.alliance@gmail.com




Seeking well educated groom, 30-34 yrs belonging to Agamudiar Mudaliar/Pillai for a fair bride, 5’1”, Jan. ‘93 Punarpoosam, Mithunam, currently working as Dental doctor in Washington state; Venguidesvarane@yahoo.co.in, +91.98423.10402, +91.88701.88179




Seeking groom for unmarried March ‘92 born bride, 5’1”, mudaliar, MS(Electrical Engg), working in San Diego/CA, eggetarian, H1B, I140 approved; +91.99809.19765




Seeking US working, never married groom for Nov 76 born Mudaliyar bride, 5’2”, Star-swathi, S/w professional, working in St. Louis/MO, US citizen; Caste no bar; +91.94421.53080, reachsphome@gmail.com




Seeking US based Aarunattu Vellalar groom with similar values for a Aarunattu Vellalar girl, Chartered Secretary in Chennai, 5’7”, Nov ‘91, Thulam Rasi, Swathi Star, seeking aligned interest; +91.73583.30284




Seeking Iyer/Iyengar groom for Vadama Iyer girl, Srivatsa gothram, Pooradam, Jun 96 born, 5”3”, Btech (CS), Sr. Data Analyst @ Walmart Labs, Bay Area/CA; 408.219.6551, +91.77080.67264, priyan53@hotmail.com




Seeking groom from vegetarian community for Karkatha vellalar bride, 95 born, 5’7”, grown up outside India, BS & MS from top US universities, S/w Professional in NYC; 646.637.2466 (WhatsApp only), poonguzhalip@yahoo.com




Seeking Brahmin groom for Vadagalai Iyengar, Athreya, Vegetarian, Jan 81 born, divorcee, based in New Jersey; kckrishnamurthy48@gmail.com




Seeking caste no bar, unmarried / divorced groom for bride, ‘87 born, Devendrakula velalar girl, Anusham, BE, working in Atlanta/GA, H1B; +91.95668.84715, 425.440.1333, arasappan966@gmail.com




Seeking US based Vadakalai Iyengar groom for US born, Iyengar Vadakalai, Bharathwaja Gothram, Swati Nakshatram, Nov ‘98, 5’6”, currently in 3rd year medical school, CA; charumathi.iyengar@outlook.com




Seeking South Indian Hindu groom for bride born in Sep ‘85, 5’3”, Agmudaya Mudaliyar, working in Bentonville/AR, never married, vegetarian; smythi1985@gmail.com, +91.80568.05884




Seeking groom for Mudaliar bride, 36, 5’9”, Thiruvonam, B.Tech/MS, H1B, GC in process, Working in Manhattan/NY; 646.957.1103




Seeking US Citizen groom for bride, US born & brought up, Jan. 93, Vegetarian, Bharadwaja gothram, Revathi star, doctor working in NYC currently, moving to Boston in July for fellowship; 516.445.8808, sknymythri@gmail.com




Seeking Iyengar/Iyer groom for bride Sankrithya gothram, Uttara Nakshatram, 5’4”, Aug. ‘95, raised in UAE, in US since age of 18, Undergrad & Masters in Clinical Psychology in US, working in Wisconsin, H1B, ready for relocation; hemaksampath@gamil.com, +97.15057.71070




Seeking highly educated, never married, US based, vegetarian, Iyer groom for pretty, cultured & modern, Iyer bride, 5’5”, 1999 US born and brought up, 3rd yr MD at USC (Berkely undergraduate with honors), Bay Area/CA based, Koushika gothram, Revathi nakshatram; sundaramgp@gmail.com




Seeking educated, never married / issueless divorcee tamil groom for 1975 born hindu vellala pillai Bengaluru bride, Pooram, PG qualified Maths Teacher; 895.186.7021, reachrvcwc@gmail.com




Seeking an unmarried/divorced with no issues groom for a Hindu Mudaliyar divorced girl (marriage lasted only a month), 5’9”, Oct 1991 born, Makkaram uttradam 4th Patham, working in IT, Dallas,Tx; 469.251.2013, jeanqatar@gmail.com




Seeking groom for bride, 27Yrs, Iyer, 5’3”, born and raised in US, MS, Data Scientist from DC, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer VR)




Seeking South Indian brahmin groom for bride, 26Yrs, Iyer, 5’3”, raised in Canada and US, PhD, Internal Medicine Resident Doctor in Chicago; 678.304.8184 (Refer BB)




Seeking groom for bride, 30Yrs, Iyer, 5’5”, MBA, born in US, raised in SE Asia and US, Process Management Consultant in Columbus, OH, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer PV)




Seeking Iyer groom (never married / divorced or widowed with no kids) for 1980 born, Divorced, no kids, GC, Masters, Working in Dallas/TX; vaspat51@gmail.com, +91.98409.05043




Seeking an Iyer groom for bride doing her Ph.D in Neuroscience in Ashburn/VA, Oct. ‘97 born, Pazhamaneri Brahacharanam, Shatamarshana Gothram, Kettai(Jyeshta) 3 padam, 5’4”, Prefer Teetotaler and Vegetarian; rajulalitha@gmail.com




Seeking well qualified US born/resident Vadakalai Iyengar groom for bride, Koundinya Gothram, Uthirattadhi, 25Yrs, 5’7”, brought up in Vaishnava tradition with modern outlook, learned several Indian fine arts and piano, Masters in Public Health and working in New York Hospital as Research Coordinator; padmavathiravi2022@gmail.com




Seeking groom for April ‘82 born bride, 5’6”, Hindu/Vadoola, Kettai, PhD, working in Bay Area/CA, never married; chithraikumar@gmail.com




Seeking South Indian brahmin groom (31-35) for Iyengar bride, never married, 5’6”, 31Yrs, July ‘90, Athreya Gothram, Star Maham, BE/MS, H1B, I-140 approved, Data Scientist in Bay Area/CA; +91.97899.21852, jai.k1506@gmail.com




Seeking brahmin groom for Iyer girl, 29Yrs, Vadhoola Gothram, Avittam Star, 5’4”, Bachelors in IT Engineering (India) and Masters in US, Working in New York for a reputable firm; +91.86929.47000




Seeking groom for Iyer girl, 30Yrs, vegetarian, 5’5”, BS, MS (Stanford), Engineer in a Top tech company in Bay area/CA; kailasbiyer@gmail.com




Seeking groom for 32Yrs, Iyer bride, 5’4”, raised in US, MS, Client Services and Innovation Manager in NJ, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer DG)




Seeking groom for 27Yr bride, Iyer, 5’3”, born and raised in US, MS, Data Scientist from DC, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer VR)




Seeking Tamil/Malayalam Brahmin/Kannada/Telugu groom for 26 year old girl from a Tamil Iyer family, 5’3”, raised in Canada & US, PhD, Internal Medicine Resident Doctor in Chicago; 678.304.8184 (Refer BB)




Seeking groom for 30Yr bride, Iyer family, 5’5”, MBA, born in US, raised in SE Asia and US, Process Management Consultant in Columbus, OH, language / caste no bar; 678.304.8184 (Refer PV)




Seeking groom for Iyer bride, 32Yrs, vegetarian, US Citizen, 5’4”, MS, Client Services and Innovation Manager in New Jersey, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer DG)




Seeking groom for Iyer bride, 27Yrs, vegetarian, US citizen, 5’7”, third-year Otolaryngology residency, New York; 678.304.8184 (Refer AG)




Seeking groom for girl, 30Yrs, Non-vegetarian, US citizen, 5’4”, Ph.D., Senior Health Economist, California, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer PS)




Seeking groom for Iyer girl, 34Yrs, Vegetarian, US citizen, 4’11”, MS, Data Analyst, California, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer SK)




Seeking groom for Iyengar girl, 29Yrs, vegetarian, raised in Canada, 5’4”, pursuing MS, worked as a Sr. S/w Engr, lives in Texas, open to relocation, Language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer AC)




Seeking a well educated, good looking, never married, preferably Tamil speaking Hindu groom, 32-34yrs for a beautiful, talented, and responsible Tamil MBBS bride, Currently in India, willing to move to the US; rshanthiemail@gmail.com




Seeking Hindu groom, 28-31Yrs, unmarried, Mudaliar/subcaste no bar, for a 1995 born, 5’3”, Chennai girl, BE, Poosam/Kadakam, Working as S/w professional in Bengaluru-based company; shanmuganapathy@yahoo.com, 301.332.3732




Seeking US Citizen groom for US Citizen Vadama Iyer, never married, Mar ‘95, Naithriba Kashyapa Gothram, Sadayam star, Veg, non-smoker, completing Wharton (Philadelphia) MBA in 2022; konersu@yahoo.com




Female 50, Bharani Nakshatram residing and working in Arizona, very personable and spiritual, Divorced with 2 adult children living in different cities, seeks hindu groom (divorcee, no issues) under 54Yrs; jparthas@cox.net




Seeking alliance for bride, US citizen, Iyengar, March ‘92, Bharadwaja Gothram, Hastham star, 5’4”, Fair, Masters Degree, Employed as Sr. S/w Engr in NJ, Carnatic / western music - Vocal, instrument, Teetotaler; bhuvanak@hotmail.com




Seeking hindu, working professional, never married, normal groom for good looking, very fair, girl, pillai(eats non-veg), June ‘88, 163cm, H1B, employed in SF Bay Area; +91.94454.04691, sgnathan6@gmail.com




Smartha brahmin, Ivy League undergrad (Comp. Sci major), 29yrs, 5’5”,fair, pretty, working in NY, top position, seeks unmarried boy studied in top school with strong family values, caste no bar; r.uma1218@yahoo.com




Seeking Brahmin groom for April ‘90 born girl, 5’8”, Moudgalya gothram, Revathy, MS, S/w Engineering Manager in Salt Lake City/UT, H1B/I140; ruchander57@gmail.com, +91.87783.42253




Seeking groom for only daughter, Texas employed, Citizen, 157 Cms, 51Kg, fair, June ‘78 born, vegetarian, short lived unconsummated marriage, annulled; kayemp23@gmail.com; 214.801.7007




Seeking Iyer/Iyengar/Madhwa groom for US citizen bride, doctor, doing surgery residency in Philadelphia, 1994 born, Iyengar, Athreya Gothram, Bharani star; Jaishreeacharya@yahoo.com, 510.593.5942




Seeking well educated, Hindu groom (caste no bar) for bride, 36Yrs, living in Las Vegas, MS(US), Friendly and kind hearted, Willing to relocate to non-cold states; nithya_chamu@yahoo.com, 513.720.6066, +91.94875.53255




Seeking groom working/can relocate near Philadelphia/Delaware state for bride 1994 born, 5’6”, MS(CS), Srivatsa/Vadama, H1B, working in stable job; +91.94442.16002, +91.95000.94172, ntpcraghu@yahoo.com




Seeking Hindu groom for US citizen bride, 38Yrs, working in Washington DC, Divorced; ka.Palanisami@gmail.com




Seeking well-qualified, 6’ or above Iyer Groom for bride 5’8”, April 1995, H1B, Iyer, Vadama, Kaushika Gothram, MS (from UIC), currently working in Chicago/IL, ashasanthana1968@gmail.com, +91.97911.80020




Seeking US based unmarried Brahmin groom for Iyer Brhamin girl, Kaushiga gotram, Bharani star, ‘87 born, 5’6”, BE/MS, working in Los Angeles/CA, H1B; +91.94601.88812, anseshadriravi@gmail.com




Seeking US-based Brahmin groom for Iyer Vadama Bride, Jan’91, 5’8”, Divorcee, no issues, Working in Oregon, BE/MS/MBA, H1B, I140 approved, GC in process, originally from Chennai, +91.82486.93320, +91.90806.82681, swamicpt@gmail.com




Seeking Surgery Resident/Surgeon, US Citizen groom for pretty, cultured US born girl, 25 years, Yale Undergraduate, in Harvard Medical School, MD ‘23 graduation, Caste/language irrelevant; malar44133@yahoo.com, 440.539.8424




Seeking well educated groom, 27-31Yrs, belonging to Mudaliar/Pillai for a fair divorcee, Senguntha Mudaliar bride, 165cm, Aug’1995, Thiruvonam Star, Magaram Rasi, currently pursuing MS (Engg) in Canada; senthilpkumar@yahoo.com, 215.796.8615




Well qualified (B.Tech) S/w Professional, working for top European Bank in India, seeks groom based in US/India, for Pillai/Mudhaliar, ‘92 born, willing to relocate to US; rakrish36@gmail.com, +91.98333.93691




Seeking a kind groom with or without kids for remarrying bride, Widower/Divorcee, US based groom only, caste no preference for bride, 5’8”, 1980 born, Iyer with 2 kids, living in Virginia; sivakami.srini@gmail.com, 703.581.9558




Seeking Veg. Iyengar/Iyer groom, 25–27Yrs, US Citizen / firm path to Green Card for Iyengar girl, pretty, slim, very fair, 5’7”, 1996 born, MSCS, Software Developer, Bay Area/CA, Koushika, Swathi; ravi.srini58@gmail.com, +97.15.0644.9950




Iyer girl, 38, never married, vegetarian, US Citizen, 5’6”, MD, MPH, Physician living in Pennsylvania seeks a US-raised, well-accomplished groom, language/caste no bar; 678.304.8184 (Refer SM)




Seeking Veg./Eggetarian groom with clean habits, working in CA, for soft natured, karkarthar pillai bride, Sept. 1992, 5’1”, Puratathi, brought up in US, working in BioTech company, SF Bay Area/CA; nkmani@gmail.com, 408.647.6739




Seeking Iyer/Iyengar/Madhwa groom for US citizen bride, doctor, doing surgery residency in Philadelphia, 1994 born, Iyengar, Athreya Gothram, Bharani star; Jaishreeacharya@yahoo.com, 510.593.5942




Seeking US based citizen / green card unmarried, well educated (strict vegetarian, teetotaler) groom for Iyer girl November 1995 born, Koundinya gothram, Makam, 5’6”, very fair, Studying PhD in TX, 91.94083.45339, sv.iitb@yahoo.com 




Seeking brahmin groom with clean habits, teetotaler, preferably medicine for Iyer girl, Fair, 1994 born, 5’3”, Vadama, Bharathwaja Gothram, Uthradam Star, MBBS, doing residency in New York; matrij2019@gmail.com 




Seeking alliance for Iyer girl, MD in Internal medicine residency position in City of Chicago/IL, Poosam Star, Jan 95 born, US citizen, culturally connected, Iyer/Iyengar fine; bala.bhagavat@gmail.com, 416.417.6460




Seeking Hindu Mudaliar (all subsects) / Pillai never married groom for mudaliar girl, Aug. 82, 5’4”, Revathi Star, MCA, Working as S/w Engr at San Francisco Bay Area/CA, H1B, GC applied; +91.98400.55101, kvijayk848@gmail.com, ullakandu1@yahoo.com




Seeking US-raised vegetarian groom for talented and beautiful 24Yrs, US citizen, Saiva Mudaliar girl, 5’1”, BS, MS, based in Washington DC; 678.304.8184 (Refer MG)




Seeking US based groom for ‘74 born, 5’, petite intro/ambivert US Citizen, Divorcee settled in Arizona, Eggetarian, Open to exploring the journey ahead as companion; ilpets@hotmail.com




Looking for Christian groom for beautiful bride, 37Yrs, divorced after a very brief marriage, no kids, 5’2”, MS, Ph.D, based in Oregon; 678.304.8184 (Refer RD)




Seeking groom - strictly veg, non-smoker, non-drinker, working/settled in US/Canada for bride 26Yrs, fair, 165cms, Karkathar Pillai, B.Tech(CS), MS (Carnegie Mellon), working in IBM, Boston/MA, Student visa; 248.613.4672, +973.3698.2000, mmkumaran@yahoo.com




Seeking groom for Iyer, Kousikam, Tiruvonam, March 90, BTech, MS(CS), Microsoft @ Sunnyvale/CA; +91.70328.34999, +91.98663.48487




Seeking US/Canada based groom, 34Yrs, 5’5”, Thanjavur Saiva Pillai, divorced, no children, Canada Permanent Resident, working in Ottawa, caste no bar. ravim0203@yahoo.co.in, +91.98401.88887




Seeking US Born Brahmin groom with clean habits, fun loving, social and responsible, well employed for bride, US Born, Iyer, Chitra star, June 91, 6ft tall, employed in Virginia; jnravi@gmail.com




Seeking well-educated US citizen Hindu groom for US-born Ivy Leaguer bride, born 1995, finishing MBA in 2022 at Harvard, Boston, 165cms, Magam; jpaddu01@gmail.com




Seeking groom US Citizen/GC/Valid H1B, 32-37Yrs, caste no bar for US Citizen bride, Vegetarian, never married, 33Yrs, 5’4”, Shiva gothram, Revathi Star, brought up in Indian Tradition, learnt Carnatic Music, Hindu Nadar, employed in OSU, Columbus/OH; nelango@yahoo.com, 614.354.8265




Seeking well settled groom for a Brahmin girl, Mar 85, issueless divorce, S/w professional settled in Charlotte/NC; rkayapakkam@gmail.com




Seeking Karkatha vellalar groom for bride, 95 born, 5’7”, grown up outside India, BS & MS, S/w Professional working in NYC; poonguzhalip@yahoo.com




Seeking well educated and employed (H1B/GC) groom working in Seattle/ San Francisco for Pillai bride, Jan 92, Kettai Star, MS, S/w Engr, F1 OPT, employed in Bay area/CA; 352-562-6026, mdivyaa.23@gmail.com




Seeking alliance for Iyer Vadama Bride, 1987 born, 5’8”, working in Oregon, BE/MS, H1B, lata12.c@gmail.com, +91.94440.69333, +91.98403.94556




Seeking groom for a US citizen, never married, pure vegetarian, Bay Area S/w professional, well known company, looking for a friend to share a meaningful life journey, Caste no bar, age between 40-50Yrs; ursvasan@gmail.com




Seeking Iyengar/Iyer groom for Iyer girl, Vadamal, Kousigam, June 1989, Chitirai star, Kanni Rasi, 5’5”, MS (Business Analytics), working as Sr. Data Scientist Mgr in Minneapolis/MN, H1B; lakshmib1964@gmail.com, +91.87548.19048




Seeking groom for ‘92 born bride, vegetarian, Mudaliar, Bharadwaja Gothram, 5’7”, MS(Robotics), Working in Bay area/CA, H1B Visa; rukminirangan92@gmail.com




Seeking Iyer groom for Iyer girl 28Yrs, Moudhgalya Gothram, Mrigasheersham, 5’8”, fair, studying MS in Robotic Technology, Oregon State University/Portland; +91.94440.46075, jayaramannk@gmail.com




Bharadwaj, Vadamal, 5’11”, 1988 born, with MS & PhD, currently working in a reputable university in Birmigham/AL, seeks (equally) qualified US based bride; 949.981.3061, +91.95660.60122, jaybee707@yahoo.com




Seeking Vegetarian groom for bride March 1995 born, Saiva Pillai, 5’3”, MS in Accounting PPA/University of Texas, Working as Sr. IT Auditor in Dallas/TX, prefer groom born/raised in the US; jai26apr@gmail.com




Seeking qualified unmarried brahmin groom in USA for unmarried Brahmin girl, Sept. 87, MS(USA), H1b, working in Los Angeles/CA; anseshadriravi@gmail.com +91 9460188812




Seeking Iyer groom for Iyer girl, Gowthama gothram, Pooram 5’5”, Apr’96, MS, OPT; working in Austin/TX; balasnk1963@gmail.com, +91.90350.00260




Seeking well educated Iyengar groom for bride, 5’5”, April 1993, Iyengar, Naithruva Kasyapa Gothram, Avittam(3), BA/LLB from National Law University, Ahmedabad, currently working in Bangalore, India; Will pursue Masters at Columbia University/NY (Fall 2021), Kalai no bar; chitra.mohan265@gmail.com, +91.89712.26002




Iyer, US Citizen, Srivasta Gotham, March 1993, MD, in her 2nd year Residency at Harvard Affiliated hospital in Boston, seeking a suitable, well educated groom preferably in New England / NYC Area; sunitha_bala@hotmail.com




Seeking well educated employed grooms for Iyer girl, good looking, 26Yrs, 5’7”, Kaushika Gothram, Ayilyam Star, working in BIG4 Consulting firm in Texas; annuramanathan@gmail.com




Seeking Iyer groom for Iyer girl, 1989 born, Haritha gothram, Anusham, 5’5”, BE/MS(US), working in South Carolina, H1B; +91.94425.02866, +91.99403.16933, venkats46@gmail.com 




Seeking suitable groom for Hindu Girl, ‘84 born, S/w Professional, working in San Francisco/CA, originally from Chennai, Divorcee, no issues; tp.kabali@gmail.com 




Seeking US based groom with family values and clean habits for July 1989 born, Hindu Nadar girl, 5’2”, never married, El Paso/TX, US MD, currently pursuing Residency(Medical); rsri12389@gmail.com




Saiva Pillai girl, 31Yrs, 5’3”, BE/MS(US), working in North Carolina, H1B, both parents doctors living in Bombay seeks groom from a good family background working in US; pillai_c@yahoo.com, +91.98210.48773




Wanted Grooms - Kannada

Seeking Brahmin groom, preferably a doctor, for Madhwa Girl, 28Yrs, Jamadagni Gothram, Vishakam, raised in US/India, J1 Visa, MBBS from Bangalore, in final year of residency at North Carolina, Fellowship at Chicago from June 2022; +91 98456.85352, +91.98809.34052, kumarvenkatarao@gmail.com




Wanted Bride - Telugu

Seeking an unmarried Hindu groom in Bay Area/CA, over 5’7” and age difference 0-3 yrs for bride 38Yrs, never married, Telugu girl, 5’5”, working in Bay Area/CA, H1B, GC in process, caste no bar; Sujathamgjc@gmail.com, 917.426.2854




Seeking Telugu or Tamil US-based bride, well educated, has traditional values for Telugu/Tamil groom raised in the US, 38 yrs, 5’5”, never married, PhD in Engg, well-employed in the Boston area; umarani.sun1227@gmail.com




Wanted Grooms - Telugu

Seeking well-educated groom for bride 27Yrs, Telugu, 4’11”, raised in US, working as an Epidemiologist in VA, Language no bar; 470.684.0830 (Refer LR)




Seeking Naidu groom working in US for Telugu bride, sub caste no bar, 45Yrs, Magam Nakshatram, 5’3”, MCA, GC Holder, working in Seattle/WA; +91.94449.55180, +91.80728.43690, Ksiviraja@yahoo.com




Seeking Tamil/Telugu Brahmin groom, Doctor or Engr for Tamilnadu-based Telugu Brahmin bride, US Citizen, MBBS writing USMLE, doing Masters in Healthcare Management, May 1993 born, living in Michigan, lakshmivs@yahoo.com; 248.990.0556




Seeking Brahmin groom for a Tamil Nadu-based Telugu Brahmin bride, July 88 born, Bharadwaja Gothram, Puram Star, 5’7” working as a S/w Engr in SF Bay Area/CA; cskbalu06@gmail.com, +91.81971.54958




Seeking Telugu/ Tamil Hindu Groom, <30Yrs for Naidu Bride from Chennai currently working in South Carolina, 24Yrs, Aarudra star, Mithuna Rasi, 5’5”; 914.362.5579




Seeking Tamil/Telugu groom (caste no bar) for Reddy bride from Chennai currently pursuing PhD at UC Riverside/CA, MS from ASU, 27Yrs, Krithigai, Rishabam, Ganthara gothram, fair, 5’5”; +91.98400.43813, arulkrithi@gmail.com 
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Short/Long Term - Service Apartment available in Prime location Chennai. 4Bdr/4bath, 2200 sq.ft, A/C in all bedrooms, WiFi, Cable, Landline, fully furnished with maid service; Call # 805.371.0431
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2 bedroom apartment in Shenoy Nagar, Chennai. 1400 sqft plot in Alwarpet and 1800 sqft plot in Manali new town; No brokers; Contact: kalarms55@hotmail.com




Independent house with ground, first and second floor with 2/3 ground, 1600+ sq. ft for sale in West Mambalam near Duraisamy Subway, T.Nagar, Chennai; Contact: 510.432.7094




Housing Plot for sale 2400 sqft (40ftx60ft) CMDA approved in Chendurpuram near Porur, Chennai. Also available is 1575 sqft. Plot in Ambattur, Chennai. No brokers. nobleonems@gmail.com




3BHK Independent Senior Citizen Villa-1585 sqft; Land-2000 sqft SERENE KSHETRA, Kanchipuram; +91.94445.19210, dsankar24@gmail.com
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  Brand new single bedroom apartment with Ramaniyam Pushkar-II available for rent for active seniors at Sholinganallur, Chennai; Sampath: 415.529.8224




For sale 3 BHK ready-to-move-in apartment; 1st floor of 4-floor construction (1369sq.ft); Sholinganallur, Chennai. Also, housing plot (1860sq.ft) available near Mambakkam, No Brokers; nithyam001@gmail.com




Two floor independent bungalow Ground Floor (1396 sqft), First Floor (1050 sqft), car port/AC/solar system with adjacent plot of 2400 sqft near Trichy airport; asking 270,000 dollars; nehaniti@aol.com




Housing plot available for immediate sale in Chettipunyam, near Chinglepet close to famous Hayagrivar temple. Also available 3 bedroom flat, 1450 Sq. ft for immediate sale at Zemin Pallavaram built by Magilam Apartments; padminrk@gmail.com, +91.97909.12570




For sale - In Chennai, 1200 Sq. Ft flat, opp to Koyembedu Bus Terminal, On the Main Road, 18 year-old, well-maintained, furnished, 1st floor, North facing, 2BHK, 2Bath; rajaraman.kalyan@gmail.com




Housing plot available for sale in Chettipunyam, near Chenglepet close to famous Hayagrivar temple; Also available 3 bedroom flat, 1450 Sq.ft. for sale at Zemin Pallavaram built by Magilam apartments; rprakash68@yahoo.co.in, +91.90039.31930




Sale - 3BHK (1814 & 1263 sqft), brand new, all amenities, Mandevelipakkam, cul-de-sac, walking distance to all Mylapore temples; sashti.s@gmail.com, Srinivasan 972.840.3495




 For Sale




2 Bedroom Villa in retirement community near MG Hospital on Pondy-Cuddalore Hwy, Senior care facility with common kitchen, housekeeping, medical care, standby ambulance with big hospital nearby, security, library, board games & more; rsrven@hotmail.com
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Senior couple in need of a lady helper for light house keeping work and light cooking. With salary,  lodging  and boarding can be offered; In Hayward/California; Contact: 510.330.8516
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Senior Home Facility in Chennai. Rooms available for healthy seniors. Beautiful, safe, peaceful facility. Visit - www.manolayam.org, Contact: Indu Jayakumar @ 408.205.0864
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தெரியுமா?

 


 

கோவை புத்தகக் காட்சி விருது

[image: Podhu-Kovai-Puthaga-Katch-600]
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கோவையில் நடக்கும் புத்தகக் காட்சியில் ஒவ்வோர் ஆண்டும் சாதனையாளர்கள், எழுத்தாளர்கள் விருதளித்து கௌரவிக்கப்படுகின்றனர். இந்த ஆண்டுக்கான வாழ்நாள் சாதனையாளர் விருது கவிஞரும் மொழிபெயர்ப்பாளருமான சுகுமாரனுக்கு வழங்கப்படுகிறது. மொழியாக்கத்துக்கான விருது, மகாபாரதம், ஹரிவம்சம், ராமாயணம் போன்றவற்றைத் தமிழில் மொழிபெயர்த்த அருட்செல்வப் பேரரசனுக்கு வழங்கப்படுகிறது. கு. மலர்விழி விருது பெறுகிறார். சிறந்த சிறுகதைக்கான விருதுக்கு எழுத்தாளர் மயிலன் சின்னப்பன் தேர்ந்தெடுக்கப்பட்டுள்ளார். இவ்விருதுகள் ரூ.25,000 பரிசுத்தொகை கொண்டவை. வாழ்நாள் சாதனையாளருக்கான விருது ரூ.1.5 லட்சம்.




விருதாளர்களுக்குத் தென்றலின் வாழ்த்துக்கள்!




*




கி.ரா. விருது 
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கி.ராஜநாராயணனின் நினைவைப் போற்றும் வகையில், கோவை விஜயா பதிப்பகத்தின்  ‘விஜயா வாசகர் வட்டம்’ சார்பில், ஆண்டுதோறும் சிறந்த படைப்பாளிகளுக்கு ‘கி.ரா.’ விருது  வழங்கப்படுகிறது. 2023-ம் ஆண்டுக்கான விருதுக்கு எழுத்தாளர் எஸ்.வி.ராஜதுரை தேர்வு செய்யப்பட்டுள்ளார். எழுத்தாளர்கள் கண்மணி குணசேகரன், கோணங்கி, அ. முத்துலிங்கம் ஆகியோர் இதற்குமுன் இவ்விருது பெற்றனர்.




கோவையில் செப்டம்பர் 17ம் தேதி நடைபெறும் விழாவில், ஓய்வு பெற்ற தலைமைச் செயலர் வெ. இறையன்பு இவ்விருதினை வழங்குகிறார். ஈரோடு சக்தி மசாலா நிறுவனம் வழங்கும் ரூ.5 லட்சம் ரொக்கம், கேடயம் ஆகியவை கொண்டது இவ்விருது.




எஸ்.வி. ராஜதுரைக்கு வாழ்த்துக்கள்!




*** 
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நீங்கள் மகிழ்ச்சியோடு இருக்கிறீர்களா இல்லையா என்பது உங்கள் பார்வைக் கோணத்தைப் பொறுத்து இருக்கிறது. எல்லா மனநிலைகளையும் கருத்துகளையும் அது பாதிக்கிறது. ஆஞ்சநேயர் இலங்கையில் செய்த வீரதீரச் செயல்களைப்பற்றி ராமதாசர் பாடினார். அதில், அங்கிருந்த வெள்ளல்லிப் பூக்களைப் பற்றிப் பாடினார். அவர் பாடுவதைக் கேட்ட ஆஞ்சநேயர் இந்த விவரணை சரியல்ல என்று கூறினார். அங்கே ஒரே ஒரு வெண்ணிற அல்லிப் பூவைக் கூடப் பார்க்கவில்லை என்று கூறினார். இலங்கையில் இருந்த அல்லிப் பூக்கள் சிவப்பானவை என்று அவர் உறுதியாகக் கூறினார். அவை வெள்ளைதான் என ராமதாசர் வாதிட்டார்.

 
ஆஞ்சநேயருக்கு எரிச்சலாகி விட்டது. நான் நேராகப் பார்த்தேன் அப்படியிருக்க இந்தக் கவிஞர் எப்படித் தனது கற்பனையால் அதை மாற்றிச் சொல்லலாம் என்று கேட்டார். ஸ்ரீராமர் குறுக்கிட்டு எது சரியென்று தீர்மானிக்க வேண்டும் என வேண்டினார். ஸ்ரீராமரோ ராமதாசர் கூறியதே சரி என்றார்! ராட்சசக் கூட்டத்தின் மீது கொண்ட ராஜஸீகமான கோபத்தால் ஆஞ்சநேயரின் பார்வை பாதிக்கப் பட்டிருந்ததால் அவருக்கு அந்தப் பூக்கள் சிவப்பாகத் தெரிந்தன என்று ஸ்ரீராமர் கூறினார்!

 
நன்றி: சனாதன சாரதி, மே 2023

 
***
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Swami e Services

Ganapathy Swami

(lndependent Licensed Insurance Agent]

510-590-2144° OIS
ganapathy_94539@yahoo.com

Medicare Plans
Long Term Care

Life Insurance
Health Insurance

*Calling this  Insurance Agent

Priest K Shyam Prasad

Shiromani in Sanskrit
Experienced in all kind of both
South and North Indian Vedic rituals.

Poojas ® Vratas © Homas ® Parayanas
Samskaras ® Astrology ® Vaastu
Sanskrit Veda & Shloka classes in Bay Area
(Online from April 2020)
Languages: English, Tamil, Kannada, Telugu,
Hindi and Sanskrit.

Available in the
Silicon Valley
BayArea CAand
through USA

610.709.7787 » priestshyam@gmail.com





OEBPS/Images/nigazghtop.jpg
Bl&pa,s6T-BLEmeal






OEBPS/Images/indiacash.jpg
BAY AREA'S MOST FAVORITE GROCERY STORE

A N%iiv ..
A \OPEN/ “

> _HEASHIO

L BANE D ) VAN

aton: Mon - Sun: 9:00am - 10:00pm o  WwW.indiacashandcarry.com

Other Locations

. 1032 E EI Camino Real, Sunnyvale, CA 84087
(408) 509-1756

1138 S De Anza Bivd, San Jo

s, CA95129
(408) 253-7384

750 Alma Ln #115. Foster City, CA 94404
(650) 2120608
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Contact:
Mr. S.V. Acharya, President Emeritus, (855) 4NETHRA - Toll Free, snomtrustusa@yahoo.com
Mr. Bala Reddy Indurti, President, (770) 851-4765, brindurti@gmail.com
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alagan
usiness &
T ax Service

« Rl on 24 Yers o Bxperience
Balagan Arumugaswamy, CPA,, LLM
BB whmemie, TS BTG

Tel:703.723.4488, 703.723.4458, 301.931.1040, 301.931.1042  Balagan Business & Tax Service

Fax:703.723.1140, 301.595.4332
Em:

: balagancpa@msn.com

BCrving all States from
our Nation’s Capital

Main ffce 12100 Frankl tee Betile D 20705

Banch Offce:
435 Prmie Pz St 100, shbor, VA 20147

SERVICES AVAILABLE

« Individual Income Tax Preparation with Worldwide Income, | ¢ Minimum Tax

Multi-State

 Reasonable Charges

« Corporate, Partnerships, LLC'S Income Tax Preparation.  Open AllYear Around

R Taxes  ClentSatsfation

« Full Accounting Services: Bookkeeping, Payroll, Sales Tax  Extended Hours During T Season
«IRS, FTB, Sales Tax, EDD Audits representation « SolveTax Problams

« New Business Start-Up
« Tax Advise / Consultation.

1491 5. Wolfe Road, Sunnyvale, CA 94087

408.736.2451

ERVICES
e SN

OUR GOALS

JASWANT $. JESSIE,

Enrolled Agent (EA), NTPI Fellow

Fax: 408.736.8626

Email: jessie@jessietax.com
Web: www.jessietax.com
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Sophisticated family Dentistry
KALAI

= Singlevisit oot canals
= Cosmetic dentistry-biaching, bonding, vencers
= Complcated extractons

' Growns, bridges, partal dentures

= Most insurance plans accepted & payment plan offered
 tindi, Tamil also spoken

State-of the art Equipment

» Digital X-rays for Reduced Radiation

© Panoramic X-rays (o View Jaw Joints

© Intra Oral Cameras

 Ultrasonic Scalers

» Weekly Monitoring of Sterilizers
(10 exceed regulatory standards)

Ui of P
10 Years Experience

Evening and
Saturday

408.735.7161

Fax: 408.735.7173

Wrightmont Professinal Center

990 W Fremont Ave, Ste Y, Sunnyvale, CA 94087

Our Lady of
Vailankanni Shrine

“Be with us Mary along the
Guide every sep we take .

You e sordily inited o
Jointhe oyl clebraton of
Hoter Vodanbams Norca
M on vy ft Satudy
ofthe month f
Clebration tarts with o]
» Mo and
Procesionfulamed byl and innr
MassSchedule e e mots

S Aug 2003 Sturday_7M

Fsep 03 Saturday TN s
0ct 200 Saturday 7PN s
FNov 2007 Saturday TN o
FDec T Sy M "

il Valankanni Novena gmail.com
it
34700Fremont Bivd,Fremont, CA 94555
Fomaredeas peveensi
vailankanni.novena@gmail.com
or Call 408.506.4474.
“Your faith has healed you”

Manjari

Aravamuthan, mp, pc

Board Certified
Internal Medicine & Primary Care

Tel: 408.929.6922

1569 Lexann Ave,, #220
San Jose, CA 95121
We accept Medicare, PO, HMO,
Medicare Advantage

*** Two Convenient Locations ***
77 Brunswick Woods Dr

East Brunswick, N] 08816
732.238.6644

New Patients Welcome
Free Prenatal Consultation
Same Day Sick Appointments

We are very fluent in Tamil, Kannada,
Telugu, Hindi and Gujarati

SUJATHA SHANKAR MD

RASHIDA SAIF MD
ASSOCIATE

208 Bldg ‘D', Bridge St
Metuchen, NJ 08840
732.548.8877

We accept all insurances

Aditting privleges in S Peter's, RN, and JFK Medical Centers
st syisenp, e i gl

www.sanjoselnternist.co
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Famous for
22 Karat Jewelery

August

Big Big SALE

Visit us early!
Highest Stock, Best Quality & Be:
than any store in the Bay Arca.

408.249.3898 ¥
1053 E.El Camino Real, #5 | Tuesday - Saturday 11:00 AM 10 7:30 PM
Sunnyvale, CA 94087 Sunday 11:00 AM 10 7:00 PM
Fax:408.249.3897 Closed Mondays

Reach communities Local & Nationwide effectively
ADVERTISE
IN
THENDRAL

'The Pride of Asian Indian Publications - in our 23" year

408.245.0193 ® thendral@tamilonline.com
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Reach communities Local & Nationwide effectively

ADVERTISE IN THENDRAL
‘The Pride of Asian Indian Publications - in our 23 year
408.245.0193 @ thendral@tamilonline.com
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Sunnyvale CA 94086, s
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Design: B.J
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Call Today!
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science and technology for inner wellbeil

hguru

Online

“An enlightening experience”

“Gave me the wisdom [EEHieadaches/Migraines
to live happily” I
TV insomnia

“Helped me align with the |} Z ¥ Anxiety
true purpose of life” P RDepression

Inner Engineering includes interactive on:
A o A AT e e

n online course that can be

t from Inner Engineering Online and t
Mahamudra Kriya, a powerful 21 minute meditation pram(e
Find program near your city.

Anyone age 15 and above can attend
No physical agilty or previous experience with meditation is required
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Happy
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For the location nearest you.

Al Mojor
Credit Card Welcome!

co Bay Area at 7 Convenient Locations
o3t nbelvabeprce Pesecmal your e 1o customersupportanewindiabazar.com
.COIN_ Your One-stop Friendly Neighborhood Grocery Store
Best Quality ' Friendly Service ! Unbeatable Prices

FRESH MADE SWEETS AND ROTI PARATHAS Available Every Day
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P PAYLESS LOAN SOURCE

Touch the future mﬂ.
Tradifional Arfs |

GAGE BROKERS ARE Bl

Explore your mortgage options today!
Banksofer  imitednamber of morigge chices, hich can ofen
result in higher payments and rates. Mortgage brokers,on the oth
Hand,shop e enders o ensure you et thebest loan fo your
siuation
PPURCHASE - Looking for aHome o buy? Are yourenting?
Before you start shapping for  new home,determine how mch you
can aflond 0 spend by considerngyour monthly income, monthly
Spmens credit score and availabl funds for a down payment. You
e.approval prio o shopping ora home
REFINANCE - Hantmorespedingmaney?Loweryour
montly paymens by Refnancng.
W boatormeettheowet et o st ot s you
© NO GLOSING COSTS, ZERO POINT
 Our Refnancingproces s very casy. transparent & snooth
© Weclosein 15 days- 2019 e
« Consulation
iNor 805.795.3808 » 805.371.0431 s
website: www.paylessloansource.com

nder ward for fastestclosure

Shruthi Swara Laya
School for Indian Music
|510.552.5824

7 LCH 343612

BRE 0203085

Licensed by C

é Learn, Experier
* Our Rich Indian Heritage
* Mythology (Snlok-s, Songs, Epics)
« Ethics & Etig
* Moral valua: & Triﬂ"lan:
* Social & Environmental Awareness

Explorea this and more!
Through Stoies, Di

www.shruthiswaralaya.com

Charity giving to any entity in India is now easy

ith Foundation for Small Charities India, Inc.
(FSCI) Granted by IRS A (501 (C)3) Tax Exempt
Status. An affiiate ‘Foundation for Small Charity
(FSC) has the 80-G and FCRA required Registration
in India, allowing you to give at will, without any
red tape. India recipients of your giving need not
be a registered charity. Your school or college never
attempted to obtain tax exemption in India, which is
very expensive.

We welcome repatriation of after-tax sales proceeds

of real estate by US Citizens of Indian origin. We

will honor emitance of tuiion fees by parents to
USA for their children from India

(Ages: 410 14 years) y/

Individuai and Group sessions |

49196116 03794

FSCis the answer.Visit our Website
WWW.SmallCharity.Org, for more detail
O emalto Adminesm (Charity.Org

You wil hear from Ramesh Sarva,
CPA, 183 Broadway, £210, Hicksville NY 11801
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WE ARE READY
TOHELPYOU e
I—

Property Management
Travel and Tourism
Medical Tourism

Care Giver Services

/ OterSries @

Y

Ves-M System

JOB ORIENTED
IT TRAINING AND PLACEMENT
(732) 325-1126
www.myyesm.com

. ® Endorsed Education Provider
Endorsed Course
BA, QA, Selenium, Salesforce,
Data Analytics with Power Bl
or Tableau, AWS, GCP,
SCRUM Master and more.

FREE DEMO AVAILABLE

ChessKidsNation

Where Chess Chamy

Leam Chess openings, Middle game (Tactics,
Strategies), and Endgame Techniques from a
variety of experienced Chess Coaches from the
comfort of your home.

Contact us to schedule a FREE evaluation and
choose an online Chess Coach to match your
level.

Visit www.ChessKidsNation.com to learn
more about us and our students’ achievements.

Subha Balagee
Contact@ChessKidsNation.com

205.421.1523

Over 200 books, 100 audio CDs and 25 DVDs of
Vaariyar Swamigal's discourses available!
To purchase from
Guhashri Vaariyar Pathippagam
or donate to
Thirumuruga Kripananda Vaariar
Public Charities (80G Trust)

Email: ananda.audio@gmail.com

132/107, Singanna Street, Chintadripet

Chennai 600 002
Tel: +91 99405 17566
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Lowest Air Fares!
Excellent Service!
Stay Covered Anywhere!
Connect with us on
WhatsApp

Contact Us

510.894.2818
sangeetha@ambifravels.com
hitps;//www.ambiiavels.com
WhatsApp: 510.299.2976

Online Mrldangam Classes (over Skype) &) B
Taught by an Expenenced Teacher and a performer

nandana Bliargaa G

. o0 ion @ Has 15

o Chri
Mysore Shri.

5. Ramanjan, Mysore and
Vid Anoor Ananthakishna Sharma (shivu), Bengaluru
He holds a Masters Degree (Universit Topper) i Mrdangam.
© 7+ years of University level teaching expellery‘

+91 944801 1606 (Whatsapp) (©
-@2:

hoo.co.in

gi
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Komala Vilas

serving you for over 21 years
L o) W |
L

Every day different | | Dinnerisala carte
menu, We serve with Tiffin
traditional lunches | | and variety rice.

Variety of
Dosas, Uppuma
and many more

Otherwise bring it to our attention
]

ey

South Indian style Laddu

South Indian style Mixture
Sweet Poli etc.

available at
Komala Vilas.

408.733.7400

Mon, Wed thru Friday: i
8:30am to 2:30pm, 5:30pm to 9:30pm Unlimited Lunch
Saturday and Sunday Backon popular
8:30am to 11:30am (Breakfast)

12:00n00n to 2:30pm (Lunch) 5:30pm to 9:30m (Dinner)

Komala Vilas

1020 E El Camino Real (EI Camino Real & Henderson)
Sunnyvale CA 94087

Tel: 408.733.7400
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at 19/34\Years of,
‘the community’s
allestatelneeds

Contactme In/’yom
IProperty Management needs

SBuyahonie THINKING OF
o SELLING, BUYING
o Tske advantage of the eauty you alreadyhave inyour home OR INVESTING?

«Buyasecond Fomear nvestmant roperty
2to get started. 3 4

THIL ABSOLUTELY FREE CONSULTATION
RAVITHA SENTHRKUMAR MORTGAGE ASSISTANCE
FULLTIME REALTOR IN YOUR SERVICE,
SERVING ENTIRE BAY AREA

Financia Center Lending Offcer
NMLS 297
9253693
kavitha se
mortgage

“Sundar. K. ~Gounder

Cal DRE #01912450
2221 Oakland Rd, San Jose, CA 95131
L'( Wounderbayhome.yourkwagent.com

Sundarakw.com
Sundarhomeservices@gmail.com
O el o Lok o107 Rk of o Eopta, FR 5. 4083874523 (D) | 4087555972 (0)

T ADO42017 ARNMNSVD
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A Monthly Magazine for Tamils living in North America
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For the following classifieds sections,
$25/month for 20 words;

please send email to
thendral@tamilonline.com
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Chaat
,/\»Cz,(:z f c:na';‘i'::'is X
Serving Authentic Indian Snacks & Veg, Thali

CELEBRATING 11 YEARS IN
INDIAN. CUISINE & CHATPATE SNACKS

Now Serving You at 4 Convenient Locations
889, E.E| Camino Real, Sunnyvale, CA 94087 Ph: 408.733.9000
939, W. I Camino Real, Sunnyvale, CA 94086 Ph: 408.733.1111
46465, Mission Blvd. Fremont, CA 94530 Ph: 510.505.9999
21267 Stevens Creek Blvd, Cupertino, CA 95014 Ph: 408.973.0460.

\www:-chaatus:com!

H " g Thendral
\ Design & Print
HAVIE Services

A FASHION DESIGNER &
CUSTOMIZED TAILOR
i
WEDDING MAKEUP &

HAIR DRESSING

_ +9199418 28548

RS © 2 i W
| & 235aakshmisgmai.com

] 245.0193 | thendral@tamilonline.com
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MADRAS

GROCERIES

Indian Super Market

® Wide Range of food Products
@ Garden Fresh Vegetables
® Organic Vegetables & Products
® Courteous Customer Care
® Ample Parking Space

® Clean Environment

408) 746-0808

Fay it your Svacthons, whn you shapwith s
&Pay | §pay | samsunepay | < Pay

cMadras Café’s

South Indian Veg Restaurant
Ot s So Delsious!

Ty

“tastier than ever’ | @ 1177, Wl Camino Real, Sunnyvale, CA 94087
You Gl Spyou +408.737.2323

At the intersection of EI Camino & Bernardo ‘www.madrascafe.us

Fri: 830am - 230pm | 5.30p.m - 10.00p.m
Sun :8.30a.m - 10.00p.m | Monday holiday.

ekt
3085






OEBPS/Images/rosedots.jpg





OEBPS/Images/milanad.jpg
EXPERIENCE
MILAN CONNECT

5 Matchmaking for Your Indian Singles in the U.S.
b'v wy :
- T3 . &)

™ Testimonials from
real parents:

| 'lt'saveryuseful | N
service for parents” & s
"The website is great"i S
banyanway.com
TODAY
Contact us: +1(770)-744-0609 or +1 (404)-828-0823;
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HIGH QUALITY
VEGETARIAN FOOD
'DELIVERED TO
YOUR HOME |

DELIVERING e

ALL OVER USA ’/ ﬁ

Overnight Delivery Within Bay Area

Next Business Day Delivery To CA & NV
PRODUCT SHIPS MON, TUE, WED, THU, FRI
Shipping Via FedEx To Other States
PRODUCT SHIPS MON, TUE, WED
https://mylaporeexpress.com | (925)238-3736
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is now available in the
Bay Area to conduct all Hindu
religious rituals both in North
and South Indian manner.
 Pooja of all Kinds
© Ceremonies
® Homams, etc.
Phase ot
Balu Shastri
6211 Prospect Koad
San Jose, C
Tel: 408.738.0571 )
Cell: 408.393.7722 -
balushastris7@gmail.com

All Traditional Hindu
Pujas & Homas like -

0 Ganapati Navagraha Homas
ay tham, M

G St Mo N

All kinds
of Hindu
traditional
pujas and
omas.

Manieges, sk

0 Sradha, Funeral Srvi

Classes in Puja Vidhi &
Veda Chanting
Please Call

Pandit Ravichandran
Veda Pandit] Saita Siromani

1193 Bluebell Drive
vermore, CA 94551
925.321.0285

fanditravi@comcast.net

il Puj, Durga Sapthasathi
Yenthra Pue.

Hiranya Sracha and lestites.
American Born Children's Horoscope.

Pandit
Ganesh Shasthry

880 E Fremont Ave, Apt. 302
Sunnyvale, CA 94087

el 925.209.7637
Kebailcrpego@hotmai.com
Lokasamastiasino bhasandhu

All Poojas including:

Ganapathy-Homa, Lakshmi-

Kubera, Rudra Abishek, Durga,
lba, Navagrah

Vratha, Ayyappa-Mandala,
Car Pooja at dealer & home,
Vidhyarambam, Santhi-Homa,
Punyahavachana, Namakarana,
Jathakarana, Thread, Marriage,
Shashtibdha, Bhimarathasanthi,
Sadhaabhishekam, Funeral-Rights,
Sraadh

y A
Nationwide

Bala  [feid]
Krishna
» Sharma

10.417.7358

Sitjo Ehogovol
Seia, Chand ot Al Shonti Foops Raring
e
By St Ndbloin
oresom, 25" & 5 Wedding Antvesar 60
7060y Sern s 12 oy 31

Caterng Upon ectest
God Biess You
215.501.7175 | 267.884.6664
musastigai@yahoo.com
mvsastigai@gmail.com

Seif fransportation fo Fooja e
wihin 4 Sttes - WY, NJ, & PA, DE
om

Priest
V.Bhairava iMoorthy

el indsf i Ceremonys
Rk, G Gy
Wl (Offcian),
il
MOt e

il velicentesds@yaoocom
o Teaspor o Pooi e, An where n 034

V Bhairava Moorthy
732.438.1679 (res)
718.730.3568 (cei

.com






